RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1920. Andra kammaren. Nr 70.

Onsdagen den 2 juni, e. m.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet.

§ 1.

. Herr talmannen tillkéinnagav, att herr Carlsson i Givle denna
dag intagit sin plats 1 kammaren.

§ 2.

Anmaldes till fortsatt handligening andra lagutskottets utlitan- Ilf"’iy“ om
. . - . o - agen om
de, nr 37, 1 anledning av vickta motioner angiende upphéivande eller 0.0 "
suspension av lagen om arbetstidens begrinsning eller #ndring 1 sam- begransning.
ma lag; och ldmnades dérvid i friga om punkten A), enligt férut

skedd anteckning, ordet till

Herr Norman, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Di
nu frigan om attatimmarsdagen &nyo féreligger till behandling pa
kammarens bord, har jag f6r min del ansett mig ha nigra ord att siga
1 denna fraga. Det kan sikerligen icke tillbakavisas, att det pasta-
endet, som aterfinnes i den frén hogerhall vickta motion, som av-
ser upphdvande av denna lagstiftning, ar fullkomligt riktigt, d& man
om det sitt, varpd denna lagstiftning tillkommit, siger, att: »det tor-
de icke vara nagot tvivel underkastat, att icke lagen i friga kom till
utan att ha foregitts av det grudliga overvigande, som bort firega
en lag av denna utomordentligt ingripande beskaffenhet,. Detta pa-
staendes riktighet styrkes genom de erfarenheter, som vi fatt gora un-
der tiden efter lagens ikrafttridande.

Dé denna lagstiftning tidigare var foremal for riksdagens be-
handling, gjordes det fran regeringsbinken savil vid fjolarets lagtima
som sedermera vid dess urtima riksdag gillande, att vi behdvde denna
lagstiftning for att dstadkomma frid och ro p3 arbetsmarknaden. Jag
tillat mig vid dessa tillfillen att draga i tvivelsmal, om detta lofte
om frid och ro skulle kunna realiseras och om dessa onskemal genom
riksdagens bifall till den féreliggande lagstiftningen skulle kunna
bliva verklighet. Erfarenheten har visat, att mina tvivelsmil voro
synnerligen berittigade. Jag framhsll da, hurusom det vid manga
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andra tillfallen hade sagts pa alldeles samma sitt. D& det gillde for-
fattningsfragans 16sning och vissa andra spérsmal, hade det fran re-
geringshinken sagts pd enahanda sitt, men efter varje losning av de
fragor, som férelegat, hade vi kommit in 1 &nnu virre Iérhallanden.
Oron och striderna hade blivit mera omfattande #n tillférne. Och
s& har ocksd blivit fallet efter Attatimmarslagens genomdrivande.

Vi ha sett, att de farh&gor, som frin hégerhall uttalades, ha bli-
vit verklighet. Freden pa arbetsmarknaden har ingalunda kommit,
men diremot har den tillbakaging av produktionen och det fordy-
rande av densamma, som fran vart hall férespaddes, kommit, och dyz-
tiden, som vi alla 6nskade skulle avlosas av vikande priser, har fort-
satt, och priserna ha stegrats. Under sidana foérhallanden synes mig
ett krav pa upphivande av lagen eller ett uppskjutande tills vidare
av dess tillimpning vara synnerligen vil befogat, och det &r detta, som
blivit payrkat 1 de avgivna hogermotionerna.

Nir lagen genomdrevs vid fjolarets urtima riksdag, visade det
sig, att, som férut under debatten i dag blivit papekat, mot denna
lagstiftning upptridde sivil hogerpartiet 1 fullkomlig endrikt som
aven de bada bondepartierna, men deras samverkan med oss kunde
icke forhindra lagens genomdrivande, di socialdemokraterna lyckades
med sig associera det liberala partiet, som ocks& si gott som enhil-
ligt gick in for att genomdriva de socialdemokratiska onskemalen.
Jag betonade redan da, att jag fann socialdemokraternas standpunkt
forklarliz. Aven om dessa numera ansigo, att ett realiserande av
deras gamla 6nskemal, en lagstadgad Attatimmarsdag, numera icke
borde ha forcerats fram, hade de dock bakom sig uttalanden 1 sitt
program, och de hade bakom sig de vid forstamajdemonstrationerna
under ett trettiotal ar, alltid &r efter ar, framférda onskemélet om en
lagstadgad 8 timmars arbetsdag. Jag uttalade déremot min forva-
ning éver, att det liberala partiet, vars medlemmar i riksdagen icke
voro bundna vare sig av nagra programuttalanden p& denna punkt
eller av nigra under &rtionden vid &rligen &terkommande demonstra-
tionsmoten framburna onskemadl, det oaktat och trots den, som jag #r
overtygad om, hos alla forefintliga uppfattningen om denna lags
olycksaliga verkningar, #nd3 skulle finna forhallandena pakalla deras
medverkan till lagens genomdrivande.

TLagen genomtrumfades tack vare socialdemokraternas och libe-
ralernas allians, men det gick icke ménga veckor, forridn, da det nya
arets lagtima riksdag sammantridde, det liberala partiet hade kommit
till insikt om, att det hade befunnit sig pa en oriklig vig. Dirfor
vicktes ocksd savil motioner fran enskilda riksdagsmin inom det li-
berala partiet som ocksd motioner, som man kan beteckna som liberala
partimotioner, utgdende pa lagens beskirande. Det finns, som jag
sade, motioner av enskilda riksdagsmin, tillhérande det liberala par-
tiet, och det finns dven en motion i denna kammare, undertecknad
av icke mindre #n 32 motionirer, alla liberaler, vari de payrka, att
dttatimmarslagen skall underkastas en betydande begrinsning.

Sedan nu saken varit foremal for utskottsbehandling, och utskot-
tets betinkande nu blivit kammaren férelagt, finner man det mirk-
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viirdiga forhallandet rada, att for lagens bibehdllande stilla sig dess
forutvarande_motstandare fran sival bondeforbunds- som  rilsfir-
bundshadll. I dag ha representanter for bondeférbundet upptritt till
{ormén for lagens fortbestand, och bondeférbundets ordférande i den-
na kammare har sagt — [6r att ordagrant citera hans yttrande — att
»den ritta demokratiska ordningen egentligen skulle vara den, att ar-
betsgivare och arbetare sjilva borde f3 6verligga om hithiérande for-
hallanden». Trots detta sitt erkiinnande anser han det oaktat »ofir-
nuftigt>, for alt anviinda hans eget uttryck, att wtan birande skl
payrka suspension av lagen. Trots att han erkinner, att »den ritta
demokratiska ordningen, skulle vara en annan #n den, som ar fore-
skriven i lagen, anser han, att det skulle vara oférnuftigt att gi med
pa en suspension, dirfor att det icke anférts nagra birande skil hir-
for. Ligger det icke en oerhord inkonsekvens i att forst siga, att en
ritt demokratisk ordning &r en amman in den lagen angiver, men att
sedan siga, att det ér ofornuftigt att gi med pi denna »riitta demo-
kratiska ordning»?

Forst skola vi priva lagen i hela dess vidd, siger han. Ja, la-
gen 1 hela sin vidd har icke dnnu blivit prévad, det &r sant, men det
provande, vi hittills kommit till, har limnat sidana vittnesbord om
vad denna lag for med sig, att det synes vara en mera fornuftig
ordning att i tid stivja dess utveckling. Det finns ett gammalt ord-
sprak, som siiger, att det &r battre att stimma i bicken @n i an. Om
vi nu hindrade lagens fortsatta bestdnd, skulle vi stimma i bicken,
men skola vi vinta, tills lagen triitt i kraft i hela sin vidd, och lata
den kvarsti, tills den hunnit medfsra sina — jag vill siga demoralis
serande — verkningar ¢ver hela linjen, ha vi kommit ut i &n, och
dir ar det sannerligen virre att stimma. Jag ifrdgasitter konse-
kvensen i det av herr Nilsson i Vibberbo gjorda uttalandet. Det sy-
nes1 mig vara ett uttalande av sidan innebord, att det slar ihjil sig
sjalvt.

Vidare talade han om, att det krives att arbeta for vinnande av
samf6rstind och respekt for lagarna, for att skaffa fred och ro i
landet. Ja, samforstind och fred, det torde herr Nilsson i Vibberbo
vara fullt pa det klara med, att vi icke ha vunnit genom att antaga
denna lag och sannerligen icke heller komma att vinna genom att
den i fortsittningen far fortfara. Och respekten for lagarna! Ja,
herr Nilsson i Vibberbo, den respekten har man sannerligen icke ska-
pat genom en lagstiftning som denna, en lagstiftning av samma na-
tur, som sd manga andra av kristidens avarter, till vilka denna sanner-
Ligen hinfor sig. Ro 1 landet ha vi icke vunnit p& denna vig, utan
oro, split och strid och ett nedrivande av mycket, som vi bort varda
0ss om.

En annan av bondeférbundets representanter, som upptridde
narmast fére herr Nilsson i Vibberbo, ville i herr Lindmans mun
lsgga det pastiendet, att denne ville gora bondeférbundet ansvarigt
for lagens tillkomst. Det #r ett fullkomligt felaktigt pastiende.
Herr Lindman yttrade tviirtom 1 sitt anforande, att nir denna lag
antogs stodo bondeférbundets och riksférbundets representanter pa
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alldeles samma linje som vi hégermin och ville icke vara med om la-
gens antagande. Men nu i dessa dagar, di av vickta motioner att
doma det liberala partiet kommit till insikt om det oriktiga i dess 1
fjol intagna stindpunkt och nu motionsledes framfsrt krav pa vé-
sentliga 4dndringar och beskirningar av denna lag, da stilla sig bon-
defisrbundets och riksforbundets representanter pa en annan linje och
vilja med alla till buds stiende medel hivda lagens bestand. Det var
det forhallandet, som herr Lindman tilldt sig kritisera, och jag for
min del vill hir stilla mig {ullstindigt solidarisk med herr Lindman.

En talare p& Upplandsbanken, herr Borg, som tritt 1 bréschen
for attatimmarslagen, yttrade forsiktigtvis, att han icke alls ville
g3 in pa fragan i vad man Attatimmarslagens genomfsrande, d. v. s.
arbetstidens begriansning, fordyrat produktionen. Det var mycket
forsiktigt gjort av herr Borg att icke ge sig in pd det sporsmalet, ty
det hade givetvis varit litet svart att niirmare utveckla det. Han kunde
namligen aldrig, om man ville sakligt bevisa vad han ville siga, kom-
ma i1l annat resultat in det, som vi kommit till, nimligen att lagen
om arbetstidens begrinsning har i betydande mdn fordyrat produk-
tionen och medverkat till ett kvarhdllande av den dyrtid, som vi alla
imska avliost av bitlre tider. Men herr Borg {érsékte blanda bort
korten genom att sedan komma och tala om, att det finns négot an-
nat, som fordyrar produktionen, nimligen kapitalisternas profitbe-
gir. Och han skaffade sig beligg for detta sitt pastdende genom att
andraga siffror om bolag, som limna ut gratisaktier, och kom med
en del uppgifter 1 det stycket. Utan att nirmare gd in pa den saken
vill jag endast erinra om, att utdelningen av gratisaktier viil 1 regel
icke ir resultatet av ett enda ars arbete hos ett industriellt eller annat
foretag. Det ar viil i de flesta fall ett flerarigt arbete, som ligger
hakom, samlandet under en lang tid av vinster, som mojliggjort att
man vid en viss tidpunkt kan utdela gratisaklier. Med detta vill
jag icke for min del hava sagt nigot niirmare om den saken, men for
att man icke skall alldeles for ensidigt se pa detta, vill jag erinra
herr Borg om ett forhallande, som han alldeles lamnar & sido, nimli-
gen att skall man taga fram ssom exempel foretag, som limna mye-
ket stor vinst och kunma utdela gratisaktier o. s. v., bor man sasom
en liten motvikt mot detta ocksd andraga exempel pa féretag, som
icke lamna nagon vinst, eller som rent av gdtt med forlust; och det
torde icke vara herrarna alldeles obekant, att under det vissa foretag
kunna limna avseviirda vinster, andra foretag kunna limna mot-
satsen. och 1 manga fall kan det ena uppviga det andra.

Herr Magnusson i Kalmar upptridde ocksd sedermera och tala-
de nigot om, att man skulle avvakta lagens verkningar. Ja, »avvak-
ta lagens verkningars, sade han. Vi ha sett mycket av dessa verk-
ningar, herr Magnusson, vilka iro av den art, att de borde sannerli-
gen mana oss 11l att avvakta andra tider éin den forhandenvarande for
att fortsitta pa den vig, som vi nu #ro inne pi och som sannerligen
limnar spar efter sig, som kunna forskriicka.

Herr Magnusson sade ordagrant, att »om nagon friga skall be-
d6mas ur rent saklig synpunkt, ér det denna friga». Jag vill under-
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stryka det pastaendet och siiga, alt vi skola bedima denna [riga ur
rent saklig synpunki. Vi skola icke bedéma densamma sisom eon
socialdemokratisk programpunkt eller sisom en punkt {ran social-
demokraternas {orstamajresolutioner, utan vi skola bedima densam-
ma efter dess verkningar {6r svenskt niringsliv och [or svensk eko-
nomi, nigot som viil berir oss alla, arbetsgivare savil som arbetare.
Beddmer man fragan ur den synpunkten, kommer man sannerligen
till ett annat resultat in det, herr Magnusson i Kalmar kommit ill,
nimhigen att storre olag»enhdu skulle komma att uppsta av 1agens
upphiivainde in av dess bibehallande.

Herr Lévgren 1 Nyborg gjorde sig till {alesman {6r Sveriges ar-
betare. Inom parentes skulle Jag. vilja siiga, att det hir talet om
»Sveriges arbetarey blivit anviiut 1 tid och otid pa ett siitt, som #r
fu]lstandlgt missvisande. Niir man falar om Sveriges arbctale, vill
man 1 allmidnhet diri inligga Sveriges inom industrien arbetande
kroppsarbetare och alldeles speciellt dess organiserade, socialistiski
eller helst viinstersocialistiskt sinnade arbetare. Arbetare torde vi
viil emellertid vara litet var allesammans. Jag ir icke industrianbe-
tare, och jag #r varken viinstersocialist eller hégersocialist utan na-
get annat, men icke desto mindre haller jag mig for att vara arbetare
och har kanske a,rbetat mera {riget in de flesta av dessa, som ensamt
for sig gora ansprik pa benammng arbetare. Arbetare torde vara icke
blott industriens arbetare utan #ven lantbrukets arbetare. Arbetare
torde vara icke blott handens arbetare utan fiven huvudets arbetare.
Det diir talet om Sveriges arbetare, nir man vill siitta likhetstecken
mellan dem och Sveriges socialistiska, organiserade industriarbetare,
ir fullstindigt missvisande. D& man lager ordet arbetare i dess sto-
ra och riktiga betydelse, frankiinner jag fullstindigt sivil herr Lov-
gren 1 Nyborg som hans meningsfrinder ritten ailt ensamt tala 3
Sveriges arbetares viignar.

Herr Lévgren i Nyborg upptridde och sade fven: Nu idr det icke
16nt att 1 denna friga vidare resonera. Hiir giiller det blott att
marschera, ty Sveuges arbetare (i den mening, han inligger diri),
skola aldrig komma att tillita en revision av denna lagstiftning. Ja,
ursitkta herr Lovgren 1 Nyborg, men avgorandet ligger dock icke en-
bart 1 hiinderna hos dem, hos vilka herr Lovgren soker sitt stod.
Det finns litet mer folk hiir i landet én dessa. Det finns ocksd andra,
som med fullt lika riitt gora ansprdk pd att i en friga av si vital
betydelse som denna ocksa ha sitt ord med i laget. Aven om herr
l.ovgren 1 Nyborg soker och finner sitt stod hos den, som tidigare i
dag hir betecknades sisom kammarens filosof och logiker, herr Eng-
berg, som visserligen dr redaktor for tidningen »Arbetet, — jag vill
1 detta fall siiga, att det »arbeietsy frukter kanske icke #ro sa vil-
signelsebringande — finnas dock andra grupper, vilka, tror jag, en
vacker dag komma alt gora herrarna makten stridig. Och vilja her-
rarne det oaktat fortsitta med att sl& pd trumman och siiga: Vi ha
makten och hir skola vi halla pa vad vi genomtrumfat, oavsett om
det forer till ekonomisk ruin eller icke, framkallar detta med siker-
het en reaktion. Det framkallar sddana forhéllanden, att #ven de
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skaror, som hittills givit herrar Lovgren och Engberg sitt stod, av
svilten drivas till erfarenhet om, att detla ir vigar, som icke varit
till gagn for vart folk och dess utveckling; och di kommer f6r her-
rarna, en efterrikningens dag, som kanske lcke blir si synnerligen
angenim.

Det yttrades av en talare — det var visst herr Johanson 1 Stock-
holm — att ingen makt 1 virlden skall kunna formé att gora oss var
position stridig. Det har redan belysts, att en makt i virlden, dar
sirskilt herr Lovgrens demokrater ha mycket att siga till om, nimligen
Ryssland, funnit forhallande pékalla en betydande inskrinkning i
{raga om begrinsningen av den arbetstid, som de dir kimpat for.
Det har dir bildats en organisation — jJag minns icke namnet pa den-
samma — men det ir en utomordentlig kommission {or att bekdm-
pa kontrarevolutioner och strejker o. s. v.; och man har dir 1 herr
Liovgrens demokratiska Ryssland kommit fram till en arbetstid, som
ar 50 % lingre @n den, som vi i vart land fatt lagfistad. Herr Lov-
gren kom s& och sade: Nir det nu varit pd det sittet, att man héar 1
virlden under 5 &rs tid kunnat undvara tiotals miljoner minniskors
arbetskraft — {jugu miljoner minniskor, tror jag, han sade, direkt 1
krigstjinsten och kanske lika manga i av krigsindustriens tjinst da
<kola, vi val nu kunna 3stadkomma och bibehélla denna attatimmars-
dag, dven om den ocksd skulle komma att minska produktionen. Men
da det ar s8, att dessa fem forskriickliga &r hava astadkommit ett
sddant forstérande av viirlden, som si vil pakallar en aterbyggande
verksamhet, nir de franhint det produktiva arbetel stora arbetarmas-
sor och skapat en knapphet pa tillgAngar, en forstord ekonomi och
annat. d& dr det sannerligen tid pd, att man nu, nir dessa krigsar
hava kommit till inda, slar in pa en vig, dir man kan spinna alla
krafter till ett frukibiarande produktivt arbete.

Och. mina herrar socialdemokrater, som siga er foretrida arbe-
tarnas talan, ar det verkligen s&, att alla dessa kroopsarbetare, alla
dessa industriarbetare #ro fullkomliet ense med er. fullkomligt eniga
om denna arbetslagstiftnings valsignelser? Ar det sd, atl det Gver
hela landet bland edra egna leder rader tillfredsstillelse med denna
lag, om man anser den sa lycklig och s& virdefull? Jag tror, att vi
litet var hava reda pa. att det rader ett djupt och jag vill siga be-
ritticat missndje ver denna lags tillkomst, att man kommit till in-
sikt om dess fordirvliga verkningar. Jao kan som ett litet beldgg pa
detta tala om, att jag kort efter lagens tillkomst hade tillfdlle att
sammantriffa med en mycket radikal man, som i sin byigd intar en
mycket bem#rkt stillning. Denne man, f. 6. jurist infog en
mycket framskjuten stillning inom ett parti, som synnerligen starkt
hade medverkat till lagstiftningens oenomforande. Han talade om
f6r mie — och jag ser hir i kammuren en ledamot nirvarande, som
kan fullstindigt bestyrka riktigheten av min relation — att till
honom hade kommit négra arbetare boende icke langt ifrén dar
han var hemma, som beklagade sig éver denna attatimmarsdag och
undrade, pd vad sitt de kunde komma frin den. Det var négra styc-
ken arbetare. som hade nagon fabrik —— det var en likkistfabrik
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- och de voro sa mianga, atl de kommo under lagens hestiimmelser.
De voro mycket bekymrade éver den minskning i arbetsinkomst, som
blev en foljd av lagens verkningar, och wville icke néja sig med denna
attatimmarsdag, utan ville hava méjlighet att arbeta lingre tid da
s4 var behovligt. De frigade da den mycket radikale mannen, huru
de skulle bira sig it, och han funderade hit och dit och gav dem
till slut det radet: ja, ni fa forsoka pd ett sitt, si att ni kunna slippa
ifrdn lagens tillimpning. Ni f3 arbeta pd det sittet, att ni var for
sig ulféra ett arbete och si fa ni utse en person, som har hand om
forsdljningen, och pad det sittet komma ni icke under lagen. Det
var kroppsarbetare dessa, som foljde den radikale mannens rid, och
s8 kommo de icke under lagen. Det édr ett litet exempel. Det kan
andragas liknande exempel fran andra hall. T pressen hava upprepade
ganger gatt historier om, att arbetare fors6kt pa ett eller annat sitt
att undgd lagen, att de forst arbetat hos en och sedan gitt till en
annan arbetsgivare, eller ait arbetarna satt upp egna verkstider, dir
de arbefat, sedan de slutat den lagstadgade arbetstiden hos en ar-
betsgivare, och s& forsokt ordna pa nagot sitt med forsiljningen av
arbetsalstren o. s. v. Tyder detta péi, att man inom arbetarkretsar
ar synnerligen tillfredsstilld med lagens tillkomst? Nej, det tyder
sannerligen pa motsatsen, och jag vill understryka de anmirknin-
carna mot lagens nackdelar, som forut hava framkommit.

Nir vi nu hava en lagstiftning, som har visat sidana verknin-
gar och pd manga hall har drivit folk att 1 klart medvetande om.
att de gora sig skyldiga till lagévertridelse, dock handla tviirt emot
lagen och 1 andra fall genam manipulationer av ena eller andra
slaget kringea lagen, tro herrarna da, att man skapar 6kad respekt
for lagstiftning och lagstiftare? Tro herrarna, att man astadkommer
nigot 1 lagstiftningsvig, som ar vilgorande och hilswsamt? Tro her-
rarna, att det ar riktigt att sidga, att det dr nigot alldeles uppat vig-
garna alt kriva ett upphivande av en sidan lagstiftninz och en re-
vision av lagen, s& att man kan komma till {6rnuftigars lagstift-
ningsdtgirder pd detta omride? Jag vet synnerligen viil, att hir i
denna kammare den uppfattning, for vilken jag gor mie till tolk.
icke kommer att 1 dag vinna majoritetens bifall. Jag vet alltfor vil
huru partipiskan verkat bland herrarna. Herr Engberg kanske tror,
att jag kinner den frdn mitt eget parti. Nej, den finns icke inom
hogerpartiet; diar hava vi fullstindig rorelsefrihet. Den finns emel-
lertid pi andra hall, det har man sett si& manga prov pi. Men om
herrarna triumfera, ddrfor att ni kunna siga: vi hava makten hir,
sd dr det dock en triumf av kort varaktighet, det blir en Pywrhus-
seger, mina herrar, som ni hir 1 dag komma att inregistrera, di ni
kunna sld ihjil den frin hogerhdll framkomna motionen. Men den
kommer att skapa 4t sig en resonans i vidaste kretsar 1 vart land,
och denna olycksaliga lags verkningar komma ocksa att skapa fram
en sinnesstimning hos stora skaror bland vart folk, som en vacker
dag kommer att lira herrarna, att det icke gir att lagstifta endast
med maktsprak, att det maste vara en lagstiftning, som innebir nagot
spar av férnuft.
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Det var en stockholmare, som for atskillic tid sedan yttrade
nagra ond, som jag fullkomligt instéimmer i, nimligen att man hal-
ler pa att lagstifta ihjil oss, och sannerligen detta lagstiftande, detta
genomdrivande av lagstiftning pa alla mojliga omraden, som kring-
skiir friheten for vart folk, kommer att framkalla en reaktion, som
kastar de nuvarande makthavarna ur sadeln. Lagstifta, mina her-
rar, och anvind er voteringsmajoritet i dag, men &n kommer dag och én
iar ej allt forbi, och det kommer dagar, d& Sveriges folk vaknar till
insikt om, att alla dessa moderna atgéranden #ro Atgdranden av en
art, som icke vartt till landets fromma.

Jag ber, herr talman, att f4 férena mig 1 det av herr Andersson
1 Kniippinge framstillda yrkandet.

Vidare anforde:

Herr Carlsson i Frosterud: Herr talman! Jag anmilde mig
pa formiddagen till erhéllande av ordet med anledning dirav, att, sa-
som kammarens ledaméter behagade finna, det stir antecknat i detta
betinkande, att jag deltagit i behandlingen inom utskottet av de fore-
varande motionerna. Medan jag kommer ihdg det, skall jag taga
fasta pa ett uttalande, som den foregédende talaren fillde nyss gent-
emot herr Lévgren 1 Nyborg, da han uttalade, att avgérandet ligger i
andra hinder #&n deras, som herr Liovgren 1 Nyborg representerar.
Jag vill med anledning av det yttrandet f6r min del siga, att jag for-
modar, att avgorandet av denna friga 1 denna stund ligger forlagt
pa annat hall in hos riksdagens hégerparti, och om s& icke skulle
vara fallet torde viil denna lags tillvaro bliva timligen kortvarig.

Herr Norman bérjade med att kritisera denna lags tillkomst.
Huru tillkom d& denna lag? Tillkom den icke p& samma sitt varpa
alla andra lagar hir i landet tillkommit? Har den icke tillkommit
genom en kungl. proposition avgiven vid urtima riksdagen 1919, har
den icke undergitt vederborlig mtskottsbehandling, har den icke be-
handlats av riksdagens bida kamrar och dirvid vunnit majoritet?
Dérmed borde vil denna lags tillkomst vara si ordentligt provad och
dirmed ocksd lagens giltighet si klar, att diremot icke borde kunna
resas nagra formella invindningar. Att nu lagens innehall #r av
den art, att hogerpartiet vid det tillfille, da denna lag antogs, icke
kunde anse sig tillfredsstillt med densamma, ir en sak for sig, men
att klandra lagens tillkomst och siittet dirfor, anser jag vara skilligen
obefogat.

D4 man inom utskottet hade att taga stillning till dessa fragor,
méste man ju soka klargdra for sig: vad har d& 1 verkligheten in-
triffat hir i landet, sedan riksdagen sdlunda under 1919 ars urtima
riksdag antog denna lag, som har pékallat, att dessa motioner s& snart
efter lagens tillkomst blivit viickta, och vad ar det for siarskilda skiil
man kan anféra, som skulle foranleda riksdagen att si snart fringt
sitt nyss fattade beslut att antaga denna Attatimmarslag som en pro-
visorisk forsokslag fér nigra ar framat? DA man sokte efter motiv
hirfor, fann man inga andra synpunkter iin dem som i det oindliga
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framfordes av hogerpartiet emot lagen under debatien da den antogs,
och silunda kan —— jag for min del kunde 1 utskottet icke finna né-
got annat - man icke komma till nigon annan uppfatining, in att
dessa motioner givelvis méaste hava framkommit 1 demonstrations-
syfte for att visa higerpartiets goda vilja i denna friga. Men diri-
genom har man ocksa blivit i tillfiille att infor landets arbetarklass vi-
sa, att ifall hogern i vart land komme till politisk makt, s& kan man
tydligt skonja verkningarna hirav. Det tror jag ocksd ir en verkan
av de framlagda motionerna.

Den foregiende talaren utvecklade de ogynnsamma fasaviackand:
verkningarna av denna lag. Det skedde med allniinna uttryckssitt,
men savitt jag horde, framstiillde han icke mer in ctt enda exempel
p3 olimpliga verkningar av denna lag, och det var den dir historien
om en likkistfabrik, som jag vill minnas jag hérde omtalas i utskot-
tet. I vad man denna historia i likhet med de flesta andra dylika hi-
storier dr mer eller mindre gjord kan jag givetvis icke kontrollera, ty
den féregiende talaren anférde icke tid och plats for den. Utskottet
har emellertid i sin motivering ocksd pekat pa, att det kunde komma
att visa sig en hel mingd svirigheter vid genomférandet av en lag-
stiftning av s& djupt ingripande art i samhillslivet pa industriens om-
rade som denna attatimmarslag. Det var forutsett detta, och sivitt
jag har kunnat finna hava dessa svarigheter icke blivit eller varit av
mera omfattande och svarartad natur, an man redan pa forhand kun-
de forestilla sig.

Nu ha ju dock, sedan denna lag borjade tillimpas 1 de delar av
industrien dir lagen tridde i kraft den 1 januari — vissa delar trida
som vi kianna till icke i kraft forrin den 1 juli — pa dessa omraden
mast foras strider mellan arbetare och arbetsgivare angéende kom-
pensation i avléningshinseende. Dessa fragor hava pi stora och vik-
tiga omaden inom industrilivet kunnat losas till bdda parternas bela-
tenhet. Skulle man nu genom upphivande av lagen enligt hdgermo-
tionirernas forslag hir uppriva dessa strider pa nytt? Den foregen-
de talaren nimnde om, ait det lugn och den ro, denna lag skulle
astadkomma, icke hade blivit verklighet. Jag vill frga herr Norman
i Lickeby, om han tror, att det lugn och den ordning, som vi alla
onska, skulle forverkligas, ifall kammaren och riksdagen skulle bi-
falla, hogermotionerna? Det tror jag sannerligen icke. Jag tror, det
skulle verka raka motsatsen. Och dirfér, nir nu den virsta térnen
av de svarigheter, denna lag givetvis méaste &stadkomma, blivit upp-
klarad, si skulle det vara nagonting synnerligen korttinkt av den
lagstiftande forsamlingen att under lagens provisoriska giltighetstid
skrida till upprivande av de forhallanden, som redan under den korta
tid, som denna lag delvis borjat trada i kraft, hunnit stadga sig.

D43 man nu ser pa utskottets betinkande, s& finner man, att av
hogerrepresentanterna i utskottet — till vilka jag i denna fréga fiven
riknar representanterna foér bondeférbundet och jordbrukarnas riks-
f6rbund — s finnes det icke mer #n tvd stindaktiga tennsoldater,
som reservationsvis yrkat bifall till motionerna, ndmligen herr Bo-
berg i férsta kammaren och herr Andersson i Knitppinge 1 andra kamn-
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maren. Och #dven dessa reservanter kéra i sin motivering med de dir
gamla utslitna histarna angéende de skadliga verkningarna av la-
gen ute i landet. Jag anser icke, att dessa synpunkter #ro av den ba-
righet, att man bér tillmita dem nagon betydelse. Men da vi inom
utskottet diskuterade denna friga, fiste jag mig vid ett yttrande av
en vida storre auktoritet frin hogerhall, som jag for min del kinner
mig bojd for att tillerkéinna minst lika stor sakkunskap i dessa fra-
gor som herrar reservanter och vid sidan dirav 4ven herr Norman.
ndmligen herr von Sydow. Samma synpunkter som han i utskottet
framforde har han sjilv i sin reservation #ven papekat, niamligen
att han, sisom vi kiinna till, med hela sin férmaga kimpat emot, att
denna lag skulle antagas, men d& riksdagens majoritet dock antog la-
gen, har han sésom arbetsgivarerepresentant ocksd medverkat till att
dstadkomma de Gverenskommelser mellan arbetare och arbetsgivare,
som hittills kunnat triffas. D& han nu inom utskottet hade att taga
stindpunkt till dessa motioner, s har han ansett, att di denna lag
nu har antagits, skulle det vara synnerligen farligt att riva upp den-
samma. Och d& han siger, att pid den ekonomiska lagstiftningens
omrade finnes ingenting farligare éin ett vacklande fram och ater, da
anser jag, att vi dirl hava ett vida forstindigare omdome om denna
situation #n det, som den féregéende talaren och de tvd hégerreser-
vanterna inom utskottet hava givit uttryck for.

Dessutom har samme reservant, namligen herr von Sydow, i sin
reservation pekat pa ett av oss alla kint faktum, som tillkommit se-
dan dessa motioner viickts. Tjugutvd dagar efter sedan lagen bor-
Jat trida i kraft, ndmligen den 22 januari, vicktes dessa hégermotio-
ner. — Sedan dess har en betydelsefull hiindelse intriffat, nimligen
Sveriges anslutning till nationernas férhund. Detta har herr von Sy-
dow fastslagit i sin reservation sisom ett ofrnkomligt faktum, som
oméjliggér for vart land att efter nationellt gottfinnande behandla
denna attatimmarsdagsfriga. Alla dessa verkliga fakta tyckas icke
inverka det allra bittersta pa de talare frin hégerhall, som hir upp-
trit 1 dag. Det &r, som om de icke hade hért talas om detta, det
slinker dem alldeles forbi. Och detta kan givetvis forstis, darfor att
dessa_faktiska forhillanden lita sig icke bortresoneras.

Ja, det lir icke ge nigot ytterligare resultat att forlinga debat-
ten om denna fraga. Jag skall heller icke for min del upptaga kam-
marens tid lingre. Men jag vill for min del hir siga, att om s skul-
le bliva fallet, som hégertalarna hir i dag hava sokt urgera fram,
nimligen att riksdagen nu borde i storre eller mindre utstrickning
sitta denna lag ur gillande kraft, dd tror jag for min del, att man
forst pa allvar skulle f& se de skadliga verkningarna av att denna
lag nagonsin tillkommit, men i #nnu hégre grad de skadliga verknin-
garna av att tumma pé denna lag, innan den fatt komma ut i livet och
verka i hela sin utstrickning.

Med denna 6vertygelse, herr talman, yrkar jag bifall till utskot-
tets forslag.

Herr OlssoniBroberg: Herr talman, mina herrar! Det stiller
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sig nog si i denna friga, att lika ocemottagliga som hégerns min iiro
for de skil, som framforts frin socialdemokraliskt hall, lika oemot-
tagliga aro de, som dogmatiskt utan egentliga sakskill tro pa arbets-
tidslagens lycksaliga verkan, for vara skil. Dirfor torde man icke
komma nigon vart fran dessa motsatta poler, om jag sa far siga,
i denna diskussion.

Vad som emellertid har kommit till synes vid denna riksdag,
det ir de brister i lagen, som i de massmotioner, som hir framforts,
blivit papekade. Och jag tror, att hela vart folk skulle haft nytta
av, om det hade fatt del av dessa motioner tidigare och dirigenom
kommit till insikt om lagens stora brister, si att detta verkligen fatt
leda till antagandet av en lag med de modifikationer, varpa ifrin
sirskilt liberalt hall nu har framstillts yrkande. Visserligen uttalades
fran detta hall vissa betinkligheter mot lagen, men icke desto mindre
voterade man ganska troget for lagens tillkomst, vilket bor papekas
sasom faktum.

Emellertid anses nu den motion vara orimlig, dirl det yrkas pa
lagens upphivande eller suspension. Man siger, att det ar alldeles
uppenbart orimligt att komma med ett dylikt yrkande, da lagen i
alla fall #ir antagen och da man icke har sett dess verkningar i hela
deras vidd. Lagens verkningar hava vi likvdl nog tillriickligh sett
for att kunna forstd desammas olycka for vart svenska samhalle. Jag,
som har t. ex. en stor massa industriarbetare boende inom min val-
krets, vilka liksom andra industriarbetare under trettio &rs tid den
forsta maj gatt med och demonstrerat for 3ttatimmarsdagen, jag kan
konstatera, att manga av dessa nu komma och siga: »Vad ar detta
fér nagonting? Ar det mojligt, att riksdagen kan lagstifta sa, att
den, som behover arbeta mera for att kunna leva, och den, som wvill
arbeta, icke skall fa gora det?s Jag har da sagt, att detta ar bara vad
de sjilva begirt under si ling féljd av &r. Da hava de svarat: »Det
kunde vil ingen tro, att den lagstiftande férsamlingen vore s& abnorm,
att den nekade folk att arbeta och att f3 arbeta si pass mycket, som
behovs for att existera.»

Nu siger man, som sagt, att det icke ir tinkbart att kunna vara
med om lagens suspension, sirskilt darfor att, vi nu anslutit oss till
nationernas forbund. Detta har ju anforts av personer med s stora
och vidstrickta insikfer, att det kan anses ganska formitet av mig
att opponera mig mot dylika uttalanden. Men sivitt jag erfarit och
kan forsts dels av de motiveringar, som éro framforda, och dels av vad
som vidare kommit till synes i denna friga, s& lir det dock vara sd,
att denna anslutning till nationernas férbund visserligen dr i viss man
bindande i friga om arbetstidslagens eller attatimmarslagens prin-
cipiella tillimpning, men dess speciella utformning lar 1 alla fall
f3 bero pa vart lands egna onskemdl och vad som for vart land &r
lampligt.

Vi veta ju, att lagen med undantag av de omrdden, dér den s. k.
kontinuerliga driften rader, #r tillimpad i allra storsta utstrickning
vid de industrier diar den utan vidare #r tillimpningsbar. Men hir
finnes en stor del omraden, inom vilka lagen iinnu icke tritt i tillimp-
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ning, delvis diarfor att man begirt och erhallit anstind med lagens
tillimpning hos arbetsridet, och arbetsridet har annu icke fattat
beslut. Men for ovrigt finnas omriden dessa nirliggande, vilka
lagen antagligen kommer att omfatta fore ar 1923. Jag kan darfor icke
se annat, dn att det skulle vara ganska limpligt att nu besluta om
lagens suspension, dérfér att man icke behovde tillimpa lagen inom
dessa_arbetsomriden, dir man fatt anstind dirmed, liksom pa de
omriden, som ligga dessa nira men som nog komma att inrymmas
under lagen fére 1923. De sluppe di att falla inom lagens bestimmel-
ser. Vi hade icke p& négot sitt dirigenom att vi suspenderade lagens
fortsatta tillimpning, principiellt upphivt lagen utan endast gjort
detta avbrott i lagens fortsatta tillimpning, dirfor att den svenska
lagen kommit att g& lingre #n nigot annat lands lagstiftning #nnu
glort pa detta omrade, och visat sig olimplig i viisentliga delar. Sa-
ledes har man, anser jag, ganska goda skil att under dessa forhal-
landen siga, att vi icke vilja, att denna lag skall trida i vidare till-
limpning betriffande virt land, forrin dess specialbestimmelser n#ir-
mare utformats.

Jag tycker, att dessa synpunkter hava ett visst berittigande, och
jag kan icke se, att det hirigenom skulle behéva uppstad nagra kon-
flikter. Det dr vil and& uppenbart, att om denna lag skulle komma
att suspenderas, si komme det icke att ifrigasiittas, att arbetstiden
skulle komma att forindras pi de omriden, dir lagen redan tritt i
tillimpning. Jag #r viss om, att varken arbetsgivare eller arbetare
skulle sitta ndgot sidant ifraga, utan detta komme endast att verka
dirhin, att lagen fortfarande komme att tillimpas pa de omraden, dair
den redan tritt 1 kraft, men dirutsver komme férhallandena att vara
oforindrade sidana de nu iro, till dess den slutliga utformningen av
lagen kommit till stind, som med hinsyn till vara foérhallanden &r
pakallat, och berittigad och nédvindigt for vart niringslivs obundna
utveckling.

Nu siger man, att detta #r en provisorisk lag. Ja, den i fj0l
antagna lagen skall efter 1923 upptagas till nirmare revision. Tror
dé verkligen nigon, att om lagen nu mer och mer {&r utstricka sing,
verkningar och undan f6r undan inrymma alla mojliga arbetsomraden
fore ar 1924, som den naturligtvis kommer att gora, det finns nagon
som helst utsikt till att dd &stadkomma en revision av lagen? Det
tror icke jag!

Jag anser, som sagt, att lagens olyckliga verkningar och det
missndje, som p& olika omriden och icke minst inom stora arbetare-
skaror gor sig gillande emot denng lag, verkligen motiverar, att man
férenar sig om en suspension av lagen, och detta, pa de grunder, som
Jag tillatit mig hir nimna. Jag skall ddrfor, herr talman, pa dessa
skil, och da jag 1 alla fall forstar, att det icke skulle gd an att full-
sténdigt upphiva lagen, dirfér att vi ju pa grund av bestimmelserna
1 friga om nationernas forbund icke kunna upphiiva lagens princip,
Likvil be att fi ansluta mig till de reservanter, som yrkat pd lagens
suspension.
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Herr Nilsson i Vibberbo: Jag har i denna {raga redan ut-
talat mina och min meningsgrupps tankar, och jag hade icke vidare
tiinkt upptrida 1 denna friga, men jag {oranleddes dirtill av herr
Normans 1 Lickeby anforande. Det finns en sorts folk i denna virlden,
~om visserligen ha éron men trots detta icke ha forméga att hora vad
mianniskor siiga. Till denna kategori av minniskor hor med all sin
grundlighet herr Norman i Lickeby. Jag deklarerade forut med
ndgra fa ord min stillning si tydligt, som nagon miinniska kan gora,
men jag far siga, att det dock far kiinnas som en stor trost, att sa fa
ord kunde bliva uppmirksammade fran det hall, de blevo, d. v. s. av
herr Norman,

Han sade i sitt anforande, ait dltatimmarsdagen astadkommit en
fordyring av varorna pa manga hall. Det fir ju en sanning, men det
iy mirkviirdigt, att icke herr Norman med sin klara blick och sitt
eoda forstind kunde dra fram en hel miingd andra orsaker, som med-
verkat till dyrtiden. Del #r icke ensamt attatimmarsdagen, som
astadkommit detta, utan flera andra omstindigheter. Varfér ndamner
icke herr Norman det?

Nu skulle jag vilja friga, hur det skulle gi, om man skulle
f6lja. herr Normans och herr Lindmans rad, och man saledes nu efter
denna korta tid, d& &ttatimmarsdagen #nnu icke tritt fullstindigt i
funktion, skulle rmva upp en strid genom att suspendera lagen. Huru
tinker sig herr Norman, att det skulle g direfter? Jag antar, att
det finns flera miinniskor hidr i landet an herr Norman- och hans
partl, som ha vissa ansprak pa riksdagen och rittighet att framféra
dessa, och var skyldighet att granska dessa. Det ir, herr Norman,
den svenska riksdagen, som beslutat inféra attatimmarsdagen. Jag
har tydligt och klart sagt, att jag icke #r ndgon viin av denna lag, och
jag har betonat, att den ritta demokratiska ordningen ir att arbets-
givare och arbetare komma 6verens om arbetstidens begriinsning, dir
forh&llandena s& pakalla. Det &r min tanke om saken, men nir nu
lagen #r genomfsrd, vill jag icke, att ytterligare svira strider med
revolutionirartade tendenser skola uppblossa har i landet. Jag ir riidd
for detta, och f6ljderna av en sidan tingens ordning skulle naturligtvis
iinnu mycket mera férdyra varorna for herr Norman, och det skulle
till och med kunna hinda, att han genom en sfdan utveckling kunde
bli alldeles utan varor.

Vi méaste rikna med fakta, sidant det verkliga livet gestaltar
sig, och taga hansyn i1l minniskorna i landet, si att det ena icke
blir virre an det andra, nagot, som alls icke framgick av herr Nor-
mans anforande. Jag férstir dock, att han nu icke talade till oss
hir 1 kammaren, utan det gillde valminnen. Jag tycker dock, att
det. vore biittre, om herr Norman fore ut i landet och talade direkt till
valménnen och icke pinade riksdagen med sidana omkligheter.

Ja, det vore mycket mer att siiga, och jag har gjort en hel del
anteckningar. men jag skall be att fi avstd frin att fortsiitta, ty herr
Normans anférande innebar en sidan ynkedom, att jag icke anser det
med min virdighet férenligt att vidare ingd i svaromédl pa detsamma.

Jag ber att f& vidhalla mitt hir férut framstillda yrkande.
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Herr Lévgren i Nyborg: Herr talman, mina herrar! Herr
Norman har underkint mig sisom talesman for Sveriges arbetare.
Jag forstdr ju, att herr Norman pi detta omride skulle vilja vara
diktator och féra talan for Sveriges arbetare. Om jag emellertid icke
missminner mig, fanns det f6r nigra ar sedan ett parti, som hette folk-
forbundet eller nigot dylikt, och diir herr Norman var en stor pamp.
Detta forbund gjorde ansprék pa att samla Sveriges arbetare, och det
har nu samlat dem under atskilliga &r, och resultatet #r, att jag icke
tror, att man i dag ens med hjilp av ett mikroskop skulle kunna se
hela férbundet. A andra sidan ha vi de hégersocialistiska och de viin-
stersocialistiska organisationerna som Atminstone iro si stora att man
ser dem utan mikroskop.

Herr Norman talade nu om, att han varken var hoger- eller vin-
stersocialist, och det hade han icke behovt, ty det visste vi forut. Jag
tror dock @nda, att jag vagar upptrida som talesman fér Sveriges ar-
betare, atminstone for den del av dem, som #ro bosatta i det omrade,
jag tillhér. Jag har niimligen icke gjort ansprak pd att tala for de
grupper av arbetare, som ha rostat pd herr Norman, men jag tror
dock, att den delen #r synnerligen liten, nir allt kommer till allt.

Sésom herr Nilsson 1 Vibberbo sade, ar det icke s& mycket viirt
aftt resonera med herr Norman, ty hans anférande var ju tydligen
bara, ett forsk att {3 stenograferna att skriva en valbroschyr &t honom.
Han interpellerade mig nu emellertid alldeles sirskilt om forhallan-
dena 1 Ryssland och sade, att 1 det bolsjevikiska Ryssland, »som stir
herr Lovgren s nira», arbetar man nu 50 % lingre tid, d. v. s. 12
timmar. Ja, det ar icke s& markvirdigt, d3 herr Norman och hans
partivinner 1 alla linder ligga och klésa i alla kanter pa Ryssland,
sa att hdlften av folket méste vara vid fronterna och férsvara dem.
D4 ir det klart, att de 6vriga méste arbeta dubbelt si linge for att
uppehalla landets produktion. Det dgonblick, nir herr Norman och
hans partiviinner och alla andra, som ligga och blockera Ryssland,
upphora med den taktiken, synes det mig, att Rysslands arbetare skola
fa sex timmars arbetstid, d& de allesammans kunna f& borja arbeta
pd samhillets uppbyggande.

Jag vill dessutom siiga, att jag naturligtvis, da det giller upp-
byggandet av ett socialistiskt samhille, under svergingstiden nog
skulle arbeta nigon timme extra, men herr Norman kan icke begiira.
att man skall arbeta extra for att forsvara det, som jag skulle vilja
kalla det Lindmanska patentsamhillet.

Herr Norman var vidare alldeles fortvivlad éver, att man haller
pa att lagstifta ihjil det svenska folket. men i gir, d3 vi ville ta bort
tianstehjonsstadgan, och alltsad ville ta bort en lag, var det visst herr
Norman och hans partivéinner, som stredo for, att den lagen skulle
fa vara kvar. Hur man #n vinder saken, fir man ingen ritsida pa
den, utan man vill fortfarande vara vrang och sitta sig pd tviiren.

Jag skall icke nu uppehdlla tiden lingre, darfor att jag troligen
kommer upp #nnu en gang i afton, utan jag skall endast be att f3
vidhalla mitt yrkande.
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Herr Lindgvisti Kosta: Herr talman, mina herrar! Di jag
i ar {orsta maj var ute for att halla foredmag péa en plats, triiffade jag
tillsammans med en arbetsgivare {6r en ganska stor industri. Han
frigade mig, huru vi skulle ha vira forstamajméten 1 ér, vilka reso-
lutioner, som vi komme att foresla till antagande o. s. v., och si fri-
gade han mig, om det var riktigt, att vi nu 1 ar, da_vi forra &ret
fatt attatimmarsdagen laglistad, komme att i vira resolutioner éndra
pa attan och i stillet skriva en sjua, och att vi alltsa nu 1 ér skulle
komma att g& fram med krav pa sju timmars arbetstid. Jag sva-
rade honom, att de resolutioner, som vi frin socialdemokratiskt hall
komme att foreligga vid dessa moten, innehollo en protest emot herr
Tindmans och vissa liberala riksdagsmins forsok att sitta fjolarets
lagstiftning ur bruk. Ja, sade han da, giller det icke nagot annat in
detta, skulle jag ocksd for min del vilja vara med om att protestera,
ty ingenting skulle viil vara olyckligare, #n om vi hir i landet skulle
bliva utsatta foér en sadan lagstiftning, att riksdagen det ena &aret be-
slutar en lag pa detta viktiga omride och sedan aret direfter, att
lagen skall sittas ur kraft, Det #r ungefir samma mening, som kom-
mit till uttryck i den reservation, som Ar avgiven av Svenska arbets-
givareforeningens direktor, herr von Sydow. Aven han ger ju ut-
tryck at, vilken fara det ligger uti, att man blir stord pé arbetsmark-
naden pa det sitt, som man skulle bli dirigenom, att det nu vidtoges
en #ndring 1 den hir ifrigavarande lagen.

Jag vill minnas, att d& denna lag hér i1 kammaren antogs, ut-
tryckte jag mig f6r min del i den debatt, som d& fordes, ungefir som
sa, att jag vil kunde forutse, att det skulle visa sig uppstd svérig-
heter pa ett eller annat omrade vid forsta borjan av lagens tillamy-
ning, men det gillde att se till att man 6vervann dessa svirigheter.
Att det i borjan av detta ar, da lagen forsta géngen skulle tillampas
p4 en mingd arbetsomraden, kemme att uppstd vissa svarigheter, var
naturligtvis forutsett. Jag tror dock icke, att man med ritta kan
siga, att dessa svarigheter ha varit si stora, att de alls ha kunnat
berittiga till de yrkanden, som nu ha blivit gjorda i riksdagen. De
skil, som i dag anforts emot lagen och som framdrogos av herr Lind-
man, voro, sivitt jag kunde finna, i stort sett alldeles desamma, som
herr Lindman anférde, d3 lagen antogs. Av andra talare ha ju skilen
for ett bifall till herr Lindmans motion utlagts pa ett nagot annat
sitt.

Av de skil, som ha framforts for ett slopande av denna lag, maste
jag siga, att det mest drapliga torde vil ha framkommit i den reser-
vation, som &r avgiven av herrar Boberg och Andersson i Knéppinge.
De siga pa ett stille i sin motivering, att atskilliga arbetare nu ha
lingre arbetstid én forut, endr de arbeta hos tva eller flera olika
arbetsgivare och dirigenom forskaffa sig avsevirda inkomster. Jag
vet icke, vad reservanterna egentligen mena, och om de anse, att det
ar den omstindigheten, att en mingd arbetare arbeta lingre tid &n
forr, som motiverar, att lagstiftningen skall upphéra, eller om de
anse, att arbetarna genom att arbeta si mycket gora sig sd avsevirda
inkomster.
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Herr Lithander kom ocksd hiir 1 dag 1 kammaren med ganska
besynnerliga uttalanden, d& han talade for bifall till herr Bobergs och
herr Anderssons i Kniippinge reservation. Han sade bl. a., att genom
denna lag och den korta arbetstid, som dirigenom uppstatt, ha arbe-
tarna blivit mindre arbetsvilliga. De vilja nu icke arbeta ens dessa
48 timmar 1 veckan, utan de taga emellanit en och annan dags le-
dighet. Omedelbart direfter kommer herr Lithander med ett annai
pastdende och siger, att arbetarna anse, att arbetstiden #r f6r kort,
varfor de fordra att efter slutat arbete pd fabriken f& fortsiitta med
arbetet 1 hemmet, och detta har medfért, att arbetsgivarna haft stora
svarigheter for att anskaffa de maskiner, som #ro behdvliga och néd-
vindiga for att detta hemarbete skall kunna fortgd. Jag méste siga,
att det for mig ar mycket svart att forstd, hur man kan upptrida och
motivera ett bifallsyrkande till herr Bobergs reservation med dylika
uttalanden.

Man har i1 dag, liksom man gjorde, di lagen forsta gingen debat-
terades, talat om arbetsintensiteten. Man har sagt, att arbetsintensi-
teten icke har ckats pa det sitt, som man pa vissa hall ville gora gil-
lande, da lagen antogs. Ja, det ir naturligtvis beklagligt, om arbets-
intensiteten icke har 6kats, och #innu mera beklagligt skulle det vara.
om det vore riktigt, som man hir frin en del hall vill géra gillande,
unimligen att arbetsintensiteten 1 stillet skulle ha minskats. Det i
naturligtvis icke endast ett intresse frin en viss samhillsgrupp eller
nagot visst politiskt parti att se till att man haller arbetsintensiteten
s& hogt som mojligt for att simedelst kunna frambringa den storsta
mojliga produktion. Vi méste naturligtvis alla hjilpas &t med, att
s blir forhéllandet, och skulle det brista p&4 nigon arbetsplats 1 detta
avseende, bora vi understka, vad som 4r orsaken hartill, och vi borm
dd ocksd forsoka, om vi icke tillsammans under biista samforstind
kunna komma till bista méjliga resultat.

Herr Tithander sade 1 sitt anférande i1 férmiddags, att arbets-
intensiteten 1 utlandet ar mycket hogre #n hir i vart land. Fér min
personliga del har jag icke varit 1 tillfiille att i utlandet kontrollera,
huru det ddrmed forhiller sig. Jag far val tro, att herr Lithander.
dé han hir 1 kammaren gér ett sidant uttalande, personligen har un-
derstkt denna sak, s& att man kan tro, att det #r riktigt. D3 till-
falle dartill har erbjudits, har jag vid olika {illfillen sokt komma i
samtal med arbetare, som ha utfért arbete i andra lander #in Sverige.
Jag har sirskilt sport dem om denna sak for att sdvitt mojligt kunna
fa reda pé& deras uppfattning, om arbetsintensiteten i utlandet ir hégre
an hos oss. Jag méste erkiinna, att jag 1 vissa fall traffat pa arbe-
tare, som ha sagt, att det ar mktigt, att arbetsinlensiteten ir storre
i utlandet #n hiir 1 landet, men de ha & sin sida framhallit, att orsa-
ken till att s ar. icke iir beroende endast pa arbetaren utan i #nnu
hogre grad pd arbetsgivaren. och siirckilt pd hur arbetet blir orga-
niserat. Jag tror. att vi hiir i vart land nog i detta avseende ha mye-
ket att lira av utlandet.

Vi komma icke att vinna nigot resultat. om herrarna endast
gt den viigen att klaga Gver att arbeisintensiteten icke ir stor mog.
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och  om ni endast @i den viigen atl klandra arbetarna {or att de
dro sloa oeh likgiltiga. Jag {ror icke, att man 1 storl selt kan siga
delta om de svenska arbeturna. Undanlag kunna naturligtvis fin-
nas, men dessa undantag finnas icke endast hos arbetarcklassen utan
iven hos de andra samhiillsklasserna.

Jag vet av egen personlig crfarenhet, huru arbetsgivare vid
vissa tillfdllen gatt tillviiga, da det har gillt avioningarna. Jag maste
siga, att dylika tillvigagangssiut sannerligen icke éiro dgnade att
frimja en okad arbetsintensitet. Dda man soker taga reda pa, hurm
det ar stillt 1 olika verkstiider och pa olika arbetsplatser, finner man,
alt arbetsgivarna ha en dryg skuld till om icke allt &r som et borde
vara. Jag vill, sd langt jag det formar, fran denna plats rikta en
vidjan till de svenska arbetsgivarna att de 4 sin sida skola fraga
sig, om de ha gjort vad goras kan for att 4 det biista mojliga resultatet.

I Svenska Morgonbladet forekom for ndgon tid sedan en artikel
om arbetsintensiteten. Artikeln hade till verrubrik: »Hur den steg-
rade arbetsintensiteten belonas.» I denna artikel framligger en ar-
betare sin erfarenhet 1 detta fall. Han talar hir om hur sivil han
som hans kamrater hade sokt 6ka arbetsintensiteten. De hade lyckats
forcera arbetet och na ett bittre och battre resultat, men vad hade £6]3-
den blivit hirav? Jo, nista ging arbetarna skulle f§ arbetet utlimnat
till sig, hade de tack vare denna forcering av arbetet fatt ett betydligt
ligre ackordspris for detsamma 4n vad de forra géngen haft. Ingen
mé vil fortinka arbetarna, om de infor sddant icke kunna forsta
den nytta for dem, som kan ligga i att de 6ka arbetstakten. Skall
man f& arbetaren intresserad for en stérre arbetsintensitet #in som nu
i vissa fall kan vara radande, far naturligtvis icke anbetsgivaren be-
l6na den flitige och duktige arbetaren pa sa sitt, att han minskar
ackordslénen, och arbetaren salunda ser, att hela resultatet av hans
forcering av arbetet blir detsamma, som om han icke hade 6kat sin
arbebstakt.

Jag tror darfor, mina herrar, att en mycket viktiz omsak ligger
just har till att det icke alltid #r, som det borde vara. Det tjinar
sannerligen icke nagot till att herr Norman i Léckeby m. fl. stiga
upp hir 1 kammaren och halla sidana anféranden, som de i1 dag ha
gjort. Skola vi komma nigonstiddes och nd ett bittre resultat, skola
vi komma fran dyrtiden, och komma till bittre forhallanden, ja, herr
Norman, da f& vi nog g8 andra vigar an dem, herr Norman pekar pa.

Den tiden #r féngdngen, herr Norman, nir det dr mojligt for
arbetsgivaren att envdldigt diktera och bestimma, hur det skall vara.
Den tid har kommit, d4 arbetaren ocksd vill ha nigot att siga till
om. Trodde herr Norman, att man genom ett faststillande av atta-
timmarsdagen skulle f4 ro hdr i landet, ja, dd ma jag siga, att da
var heir Norman verkligen ganska naiv. Vi ha aldrig fran arbetare-
hall sagt, att vi i och med ett antagande av denna lagstiftning skulle
sl  oss till mo och anse, att allt ar bra, som det borde vara. Nej,
s4 linge lonarbetaren befinner sig 1 det osikerhetstillstdnd, som han
nu gor, blir det icke lugn och to. Vi maéste alla, bade frin det ena
och det andra hallet, sska hjilpas &t att skapa lugnare och fastare
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forhallanden dn vad som nu rdda for l6nearbetarna. Vi méaste se till
att arbetaren kommer ifrin det osikerhetstillstdnd, som réder, och
allt efter som vi det gdra och ni ett bittre och battre forhillande.
blir ocksd den oro mer och mer stillad, som de nu befinna sic uti.

Flera talare ha hir i dag yrkat bifall till den reservation, som
Hr avgwen av herrar Boberg och Andersson 1 Knappmge Di jag
horde pa det forsta anforande, som herr Lindman i dag héll, fann

g, att han icke gjorde ndgot yrkande om bifall t1ll denna reservation.
Tao vet vil, att herr Iaindman sedan gjorde ett yrkande om bifall till
densamma, men di han icke gjorde det 1 sitt forsta anfsrande, tinkte
1 g, att herr Lindman nog i likhef med mig och flera andra funnif, at:
det yrkande, som hir framstillts av reservanterna, icke #r sidant, att
det 4r mojligt att yrka bifall till detsamma. Jag maste nimligen siga.
att jag icke kan firsta, hur det skulle gestalta sig, om det 1 riksdagen
skulle bli majoritet for detta yrkande. Alldeles tydligt ar det, att
skall det vara ndgon reda och ordning, maste det yrkande, som fram-
stallts 1 denna reservation, pa ett eller annat sitt kompletteras. El-
Jest maste jag sidga, att den svenska riksdagen gir att fatta beslut
pa ett sith, som sikerligen icke stdr sig vid en noggrann granskning.

Ja, herr falman, jag vill fé6r min del siga, att skulle den da-
gen komma, att herr Norman 1 Liéckeby och hans meningsfrinder
skulle f4 majoritet i den svenska riksdagen och pa si sitt ha méj-
lighet att f& denna attatimmarslag slopad, skola herrarma icke dir-
med tro, att ni ha 6kat arbetstiden eller produktionen. tv dirfor
méaste ni g& andra vigar. Det allra storsta antalet av Sveriges ar-
Letare, herr Norman, kommer icke att finna sig 1 den langa arbets-
tid, som funnits fore denna lagstiftning. Skulle herrarna vara starka
nog for att £ lagen upphivd, kommer detta visst icke att innebira,
att vi f4 nio eller tio timmars arbetstid. utan den korta arbetstid.
som nu ir genomférd, kommer 1 det stora hela att bestd. Sedan ma
herrarna besluta, hur ni vilja.

Herr Andersson i Knippinge: Herr talman! Den siste drade
talaren ville understryvka, huru orimligt det skulle ta sig ut, om denna
reservation skulle bifallas, som herr Bobeng och jag undertecknat, och
vilka betinkliga fsljder det skulle medfsra. Men han har icke givit
nigon antydan om. att hiarigenom skulle villas nigon allmin ekono-
misk fara annorledes #n genom det hot, som skymtade bakom hans
ord, om att det msjligen kunde bli en allméin revolution. Jag tror icke
pa vad han i det avseendet insinuerade, ty redan fore lagens ikraft-
tradande var attatimmarsdagen inférd i en stor mingd industrier.
och min &vertygelse dr, att didr denna arbetstid #r inférd vid indu-
strier och andra sidana storre mriattningar kommer den att bibehal-
las vid alla 8verenskommelser. Det dr endast den fria 6verenskommel-
sen, som vi vilja ha fram — och detta har ocksd understrukits 1 ar 1
motioner fran liberalt hall.

Man kan dock bérja att bli betinksam, d& man av den debatt.
som héallits, finner, huru olika synpunkterna #ro hos manga, som
nirmast borde ha intresse av att se saken frin en annan sida. Jag
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tisnker pi det intryek, son jag fatt frin liberala talare och fran per-
soner, {illhorande hondeforbundet, som wtiral sig. Liksom jag for
min del 1 detta dgonblick #r fast overtvegad om, all en rittelse be-
triiffande denna lao hor komma till stand, sa tror jag, att dessa per-
soner innerst inne #ro av samma Gvertygelse, men {érvanande nog
finner man dem pa helt andra viigar. Ja. jag maste siga, att {or min
enkla bondeuppfatining ter sig politiken ofta underlig. Jag har,
kan ja siga, under hand Fatt klart for mig, atl det ar absolut si-
kert, att hland de liberala ledaméterna {innas manga jag skulle
{ro, att deras antal icke befinner sig lingt under majoriteten — som
verkligen icke #dro nojda med den lag, som iir antagen, men trots
detta @d med pa att yrka bifall 111l utskottets utlatande, som dock
utmynnar i ett avslag pa varje forslag till dndring av attatimmars-
lagen sddan den nu dr. Jag férvanade mig icke s mycket dver dem
av mina utskottskamrater. som iro bonderepresentanter, ty deras
uppflattning har jag lart kinna inom utskottet. Men jag forvanade
mig &ver, att en av dessa kamrater, som yttrade sig for samma sak.
gjorde det med den motivermngen, att det var herr Westmans re-
servation, som tvungit honom in pa ett sidant omrade. Betraffande
denna sak har jag blivit fullstindiet overtvead, att de skédl, man
hirvid aberopat, icke dro giltiga, ty den internationella konferensen
har icke tagit stindpunkt till detra. Fastmera forhaller det sig sa,
att 1 bestimmelserna for nationernas forbund, som Aaberopats, finnes
i 23 § intet stadgat om den nirmare untformuleringen av en lagstift-
ning, som asyftar att skapa bittie forhdllanden for arbetare. Det
forefaller mig si underliot och jag har si svart alt fatta detta tal,
att vi hir i vart lilla Sverige skulle menom vir lagstiftning pa detta
omrade liksem komma att giva de stora naticnerna och denna inter-
nationella konferens direkiiv, #gnade att ova inflytande péa deras
egen lagstiftning, som de antagit och funnit verka pa ett for dem
* tillfredsstallande sitt. Diremot dr jag fullstindigt overtygad om,
att den del av Sveriges folk, som utgdres av arbetsgivare och arbetare
— och till dessa riknar jag ocksa lantmzinnen — icke kan godkidnna en
princip, som bland annat innebér, att arbetsforhallandena skola regle-
ras av en styrelse hir i Stockholm, som skall bestimma, vad som skall
o6mas och icke goras, huru lang arbetstiden skall vara, hurn priserna
p4 arbetet skola bestimmas o. s. v. Det far alltsa icke bliva de eko-
nomiska forhallandena, som hirvidlag eripa in och bestimma. huru
arbetet skall ordnas for dem, som genom detta arbete méste skaffa
sig sitt brod for sitt uppehille, utan allt detta skall faststillas genom
allminna regler. som 1 flera fall komma att verka odeldggande bade
p4 arbetarens formaga och tillgdngar, dédrest de komma att fortfara.
Det dr min bestimda overtvgelse.

Hir har under debatten visserligen framhallits, att herr von
Sydow. som tillhér samma parti som jag, inom utskottet forfaktat
en mening, som avvikit fran var. Jag forstar innerligt vil herr von
Sydow. Han kan icke alldeles se denna fraga pd samma sitt som vi
lantbrukare eller som smaindustriens representanter eller enskilda
foretagare, som sammansluta sig for att utféra naigot wisst {oretag.
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Jag vill ocksa siga, att denna lag icke ar si farlig for den stdrre
industrien som f6r oss mindre hemmansigare, &ven om vi samman-
sluta oss for att lattare kunna efterleva lagens foreskrifter. Sa linge
var industri genom de alster. den producerar, kan konkurrera med ut-
landet pa virldsmarknaden, si linge torde mahinda denna lagstift-
ning icke direkt skada vara arbetare. Men om mgreppen od for lingt.
om arbetsintensiteten och produktionen nedsiittes, s& varen forvissa-
de, herrar arbetsledare, att arbetarna skola komma till insikt om den
olycka, som de kastat sig in uti. Min uppfattning #r, att vi aldrig
kunna komma till en lyckosam utveckling av var produktion, férr
dn vi kraftigt och energiskt, med all den forma,ga som star oss till
buds, pa det ritta sittet arbeta pa att trvgea vir stillning.

ig férvanade det verkligen, nir jag horde ledaren for ett par-
t1, som uppkallats efter den klass, som jag sjalv tillhér, namliger
bondernas, 1 sitt forsta anférande siga, att han var beredd att pa det
kraftigaste instimma 1 kravet pd en ytterligare forkortning av arbets-
tiden. Det skulle i sanning vara underligt, om man pd denna vig
skulle kunna utveckla produktionen pé& det ritta siittet. Med den er-
farenhet, jag himtat frn jordbruksférhallandena och andra forhal-
landen, méste jag siga, att det dr icke p& det sittet man 6kar pro-
duktionen, utan tvirtom visar det sig, att detta ir en vig, som man
icke bor gi. Och jag tror ocksd, att min kiire vin Nilsson 1 Vibberbn
nog skulle komma till korta, om han skulle gd den vigen. Hans ut-
talande har, som sagt, viickt min férvaning, och han har #ven 1 andra
stycken visal, att han betritt sidana viigar, som enligt min &verty-
gelse icke kunna liinda till ndgon verklig nytta fér det samhiille, vi
leva uti, och 1 synnerhet icke f6r den produktionen inom jordbruket,
som jag for min del nirmast har att verka for.

Jag vagar bestimt pésta, att det ir ménga orsaker, som gora
denna lagstiftning otillfredsstiillande, och det &r min 6vertygelse, att
detta, ocksd inses av manga, ehuru de icke vilja gi med pd en #and-
ring utan finna sig 1 forhallandena sidana de #ro. Jag kan dven an-
f6ra nigra fi exempel i detta avseende. ILat oss antaga, att en del
lantbrukare sammanslutit sig for att tillgodogéra sig en torvmosse
och f6r att inképa torvmaskiner. Savitt jag kan forstd, ar det all-
deles omdjligt att med nuvarande arbetskostnader halla tva skift 1 ett
sddant arbete. Man kan darfér aldrig uppdriva produktionen si, att
den blir verkligt l6nande, d& man har att betala sddana arbetspriser
#ill dem, som skola taga upp torven. Detta var ett exempel. Jag
har dven andra exempel, betriffande vilka jag kan nimna, att veder-
bérande 1 arhetsrddet beklagade, att lagen innehdll sidana féreskrif-
ter. Jag syftar pa arbetet vid mindre stirkelsefabriker. Det &r
omdjligt, sade chefen 1 arbetsriddet, att under en hel sisong liamna
licens for en sddan industrl, sd att arbetstiden kan utstrickas nagot
over 8 timmar om dagen. Men vad blir féljden hirav? Jo, foljden
blir den. att vi lantmén, som forenat oss om ett sidant andelsforetag
— och det 4r manga 1 vart land som det gjort — méste nedligga den
na industri. Manga andra siddana exempel skulle kunna anféras, som
visa arbetarnas ovilja att fullborda ett tillfilligt arbete som de fatt :
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uppdrag av verkstaden, vid vilket de varit anstillda, att fullfélj
<amma dag, oavsett om det endast giillt en halv eller kvarts timma.
diirfor att lagen aligger straff for dven det allra {ornuftigaste skiil
for ett obetydligt évertridande, trots huru nédvindigt arbetets full-
hordande varit. Det skulle kunna framdragas hundratals sadana
exempel, som visa, att attatimmarslagen ar av sidan beskaffenhet, att
om icke Sveriges riksdag — 1 strid mot den stiimning, som framtriitt
under denna debatt — vill s6ka vidtaga sddana andringar 1 denna lag.
att dess verkningar bliva andra in de nu iro, si kommer enligt min
overtygelse en kraftig reaktion att uppstd mot denna lag.

Foér min del finner jag ingen anledning att frangd den uppfati-
ning, jag forut hyst angiende min reservation. Jag iir overtygad,
att om den bifélles, vart samhille icke skulle komma att utsittas for
de olyckor, som man har under hotande ord och Atbérdor frammanat.
Jag ber alltsd, herr talman, att fortfarande f& yrka bifall till den av
herr Boberg och mig avgivna reservationen.

Herr Akerlund: Herr talman! I friga om denna lag till-
kiinnagav jag min mening, di jag i fjol oppnade kammarens sam-
mantriden, s& att herrarna veta, var herrarna ha mig i detta fall.
Men for évrigt vill jag siga, att jag for min del beklagar, att dessa
motioner kommit fram, ty jag tror, att om de 4ro 4n s& vilmenta, si
komma de att missférstds synnerligen mycket pad manga hall.

Nar nu lagen ar inford, s& ar det val for mycket att begira, att
man genast skall slopa, den 1 stérre eller mindre utstrickning, ty den
bor val fa verka nagon tid, innan man kan bedéma, huru det stiller
sig. Och jag tror, att man skulle handla mycket klokt och vist hir
1 riksdagen, om man i stillet for dessa langa tirader, som tagit en hel
dag 1 ansprak. paminde sig gubben Gamaliels ord: ar verket av Gud,
blir det bestdndande, men har det kommit frin annat hall, si £or.
svinner det av sig sjilv. Och d& s manga av herrarna siga, att mas-
sor av arbetare forklarat sig missndjda med lagen, s kunna herrarma
vara forvissade om, att arbetarna sjilva ta kil pd den, utan att vi
behova braka si mycket darmed.

: Jag skall icke géra ndgot yrkande — herrarna héra, vart det
utar.

Herr Norman: Herr talman! Jag nédgas begira ordet for ett
par repliker, d& man nimligen framstillt vissa fragor till mig och
Jag anser, att jag méaste besvara dessa.

Herr Carlsson 1 Frosterud fragade, vilka skil som kunde féran-
leda riksdagen att frangd sin forut intagna stindpunkt. Jag vill
dartil! svara, att de skilen dro anférda 1 vir motion, de iiro forut
anférda under debatten, och de skilen dro de erfarenheter vi vunnit
av lagens olyckssaliga verkningar. Det torde vara skil nog.

S4 komma en del andra talare och spela pd samma string. Herr
Lindqvist 1 Kosta kommer och siger bland annat, att arbetarna vilja
ha nagot att siga till om de ocksd, liksom de icke hade detta! Och
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han siiger, att om herr Norman var si nailv, att han trodde, att atta-
timmarsdagen var slutmalet {6r arbetarnas strivanden s& hade han
misstagit sig. Ja, herr Lindqvist 1 Kosta, jag sade redan d& denna
lag antogs, att vi ingalunda skulle f& fred och ro darigenom, och jag
anforde som beligg for detta, att det fran Atskilliga hall sagts, att
man komme att fortsiitta och att man icke komme att stanna vid den-
na standpunkt, varfor talet om fred och endrikt var fullkomliot
ohillbart.

Sedan siiger herr Lindqvist 1 Kosta vidare, att om riksdagen gé»
med pa denna reservation, s kommer produktionen icke att okas ge-
nom lagens slopande, och arbetarna komma aldrig frivilligt att g4
med pa ett 6kande av arbetstiden. Huru kan herr Lindgvist 1 Kosta
uttala sig pa det sittet, d4 s& méanga arbetare beklagat sig over en
lagstifining, som med straff beligger deras fullgérande av sin dnskan
att arbeta lingre tid #n den i lagen stipulerade? Ar det si, att vi
vilja med tving &ligga arbetarna en lingre arbetstid? Nej, det ha
vi aldrig begiirt. Men vi begiira, att lagstadganden, som férbjuda ar-
betarna att arbeta lingre tid #in denna, skola bort, s att icke en ar-
betsgivare, som tillmétesgdr en sddan deras egen onskan, m& Asam-
kas straff. Det dr detta vi begiira och intet annat.

Sé& har det anforts fran en del hall, och det anfores ocksd hir 1
en reservation, att vi skulle vara bundna genom att vi gétt in i natio-
nernas forbund med hinsyn till den forkortade arbetstiden. Jag har
forbundsakten hir i min hand. Vad ha vi gatt med pa? Jo. det vi
2att med pa ir foljande villkor: att vi skola bemdéda oss — eller som
det hiir uttryckes — »de skola bemoda sig att sikerstilla och upp-
riitthalla billiga och humana arbetsvillkor f6r min, kvinnor och barn
inom eget statsomrade». Det dr det vi gatt med pd men aldrig pa
nagon bestimd attatimmarsdag eller nigot annat i den vigen.

Herr Lovgren i Nyborg yttrade nagot om att det dr visserligen
riktigt, som jag papekat, att i Ryssland har man nédgats komma till
12 timmars arbetstid, men det beror pa det forhillandet, att Ryss-
land lever 1 ofred med grannliinderna — nir freden en gang kom-
mer, s& far man 6 timmars arbetsdag o. s. v., och detta kan icke
vara nigon anledning till att vi hir 1 detta »Lindmanska patentsam-
hille,  skulle arbeta s& linge. Vad vill herr Lévgren 1 Nyborg?
Han vill, att i detta s. k. Lindmanska patentsamhille, d. v. s. vart
svenska samhille med dess statsform, skall man med straff beliggu
arbetsvilligheten, men om vi komma bort fran detta olycksaliga sam-
hille och 1 stillet finge Rysslands idealférhallanden, d& skall man
kunna ataga sig 12 timmars arbetsdag. Jag undrar, om ens herr Liv-
grens egna meningsfrinder vilja byta bort delta som man med ett
slagord benéimner det Lindmanska patentsamhillet mot herr Liv-
grens ryska idealstal. Jag tror icke, att det dr ménga som 1 sjil
och hjirta vilja det, dtminstone icke bland dem, som ha nigon smulu
mojlighet att gora en jimforelse mellan Sveriges rike och det stora
landet 1 oster.

Till sist ett par ord till herr Nilsson 1 Vibberbo. Jag far verk-
ligen siga, att jag kinner mig en smula enkel. di jag har att repli-
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kerw en lalure, som [orklavade, att han {rin sin upphiojda standpunkt
fann det »under sin virdighet, att besvara vad en kamrat 1 kammi-
ren av saming yrke som han velat gora gillande. Men trots att det
ligger under hans viirdighet att bemnita mig si nodgas jag dock siga
att jag finner det icke alls under win virdighet alt med nigra ord
hemota herr Nilsson i Vibberbo. Han siiger, att det kanhinda var
riktigt, atl man icke var med om lagen 1 {jol. Ja, det var rikligt.
Jag har hiir en reservation, {ramstilld i fjol av bonde- och 1ikslor
bundens represenianter 1 det andra sirskilda utskottet, och som inne-
haller foljande yrkande: »Av nu anfirda skil fi vi hirmed hem-
stilla, att riksdagen matte avsla det forevarande forslaget till lag om
arbetstidens begriinsning.» Det var heriarnas stdndpunkt fjolarct.
Den standpunkt, som herrarna da si bestimt hivdade, slungar man
nu och sdger, att nu vill man icke vara med om att suspendera en
lag, som man sjilv funnit vara sa skadlig for landet. Varfor icke
vara med om att suspendera den nu? Nej, siger herr Nilsson 1 Vib-
berbo, nir riksdagen tagit lagen, sa far man respektera den. Hur
stiller det sig 1 detta fall, herr Nilsson i Vibberbo, betriffande andra
fragor? Hur stiller det sig betriffande nykterhetsfrigan? Om riks-
dagen tagit en lag rorande denna friga, ha herrarna sjilva pa den
kanten den uppfattningen, att man alltid skall respektera en sidan
overenskommelse? Nej, dir 4r man nog beredd att omedelbart riva
upp ett fattat beslut for att #ndra detsamma, och si ir nog fallet 1
en del andra fragor.

S& kom herr Nilsson i Vibberbo med ett yttrande, som jag nod-
@as upptaga till bemétande, nimligen att mitt anforande icke riktade
sig till riksdagen utan till valminnen. Jag erinrar om det gamlx
ordstivet: pa sig sjilv kinner man andra. Ar det sd, att herr Nils-
son i Vibberbo ligger sina anforanden i riksdagen i form av val-
tal, s& kan jag icke finna annat #n att han i sidant fall varit litet
oskicklig bade i dag och dessforinnan, senast vid forra arbetsplenum.
da han instimde med herr Olsson i Kullenbergstorp, som ville kring-
skira dganderitten genom tvingsarrenden. Det synes mig, som om
herr Nilsson i Vibberbo skulle tagit till sin uppgift att vid alla mdj-
liga tillfillen falla sina yrkeskamrater i ryggen, om de tillhora hoger-
lantmiinnen, och att han icke droge sig for att dirvid associera sig
med socialdemokraterna. Och jag ber att fa konstatera, att da jag
i mitt anforande stillde mig pa den standpunkten, som herr Nilsson
i Vibberbo forra aret intog, nimligen att attatimmarsdagen var en
olycka for vart niringsliv och produktion, att den skulle med-
verka till en fordyring av varorna, att den skulle kvarhdlla dyrtiden,
att den skulle medfora olycksaliga forhillanden pi2 manga omréden
och icke skapa arbetsfred och arbetsro, som man forespatt — vi stall-
de oss alltsd pa samma standpunkt som bondeforbundets och riksfor-
bundets representanter forra aret — si siger herr Nilsson i Vibber-
bo, att ett sddant tal dr en ynkedom. Jag ber att f& till protokollet
fastslaget, att bondeforbundets talesman hir i dag betecknat hivdan-
det av dess egen stindpunkt férra aret som en ren ynkedom.

Nr 0.

[ fragu o
lagenTom

arbetstid s

begransninig

Forta



Nr 70,

1 fraga om
lagen om
arbetstidens
begransning.
‘Forts.)

24 Onsdagen den 2 jumi, e. m.

Herv Johansson i Branalt: Herr talman! Sedan denna
motion, varom debatten rirt sig, inlimnats, ha forhallandena oveder-
sigligt gestaltat «ig pa ett helt annat siti in de vorro, nir den from-

om. Sverige Lar beslutat intrida i nationernas férhund, Troligen
hela det gamla sociallistpartiet, kanske en och annan ungsocialist,
storsta om ej hela det liberala partiet och en del hégerrepresentanter
ha genom sina roster limnat bidrag till att detta blivit genomfort.
Just denna anslutning 1ill nationernas férbund har helt och hallet
forandrat var rent nationella bestimmanderiitt savil utit som ock
delvis 1 vara inre angeligenheter.

Nar jag forst genomlist den motion som nu behandlas, si var
jag bendgen att tor min enkla del instimma i densamma och skulle
girna med min rost, ha bidragit till dess férverkligande, men sedan
dessa_omindrade forhallanden intriffat, s& maste vi ocksd taga dem
med 1 berikningen. D det giller min stillning till riksférbundet,
33 kan jag siiga, att jag 1 de allra flesta och i dess visentliga, dmnen
delar dess uppfattning, men jag ar icke befullmiktigad att fora al-
las talan. Vi idro dock alla dverens om, att det beslut, som riksda-
gen fattade om infoérande av en attatimmarsdag sdsom normalarbets-
dag, skall komma att medfora olyckor fér allt Sveriges folk.

Nu har hir sagts av {lera bland dem, som tillhora socialistpar-
tiet, att de tala & Sveriges arbetares viignar. Men, mina herrar, &
vilka arbetares viignar ha dessa miin talat? Jo, pa industriarbetar-
nas, forglommande, att hiir finnas snart sagt lika ménga andra arbe-
tare som prestera minst lika mycket arbete som industriarbetarna for
sin utkomst. Nér nu en méngfald industriarbetare, som icke ha na-
got sarskilt anstringande eller hilsofarligt arbete, blivit tillférsiik-
rade en sidan inkomst, att de kunna leva pi den fortjanst, som de
erhilla for atta timmars arbete, di ar det ej mer &n rittvist, att jord-
bruksarbetarna beredas mojlighet for att genom Aatta timmars arbete
erhilla sin drigliga utkomst. Jag anser, att de béra vara berattigade
till detta, och icke endast lénarbetare utan Hven sméabrukare och
andra, som nedligga lika intensivt arbete {6r sin utkomst, vilka Sve-
riges folk bor rikna med som en fakior. Jag ber att f& understry-
ka detta, att partiledarna inom olika partier #ven héra rikna med
denna del av folket scm en betydelsefull faktor, savil da det giller
vart land 1 sjalvforsorjningshiinseende, som d& det giiller vart lands
hevarande med hinsyn till folkhilsa och folkkraft. Detta ar nagot
som maste tagas hénsyn till om landsbygdsbefolkningen skall kun-
na fullgéra den uppgift som ovillkorligen fordras av folket i en na-
tion, som vill bestd 1 den kamp pa det fredliga niringslivets omrade,
som sikerligen #ven hiidanefter kommer att rida folken emellan. Da
vi behiéva en jordbrukarklass, och for att vi skola kunna bevara den-
na, maste vi dven limna densamma existensméjligheter, som arbetar-
na inom industrien och i stiderna ha. Hur skulle det t. ex. g& om
vi smabrukare skulle tillimpa attatimmarcarbetsdagen? Jag vill
{raga er, mina herrar, detta. Jag iir en mindre jordbrukare, och jag
vet, vad som kriives icke blott av mig sjilv utan iven av min hustra
och mina barn. Skulle vi ha tillgodogjort oss attatimmarsdagen un-
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der de 84 ar jag varit boude, di hade vi, sisom jag en gung forut hiir
omnimnt, behovt (4 lattigunderstod wnder flera manader varje ar;
och icke blolt jaug, utun f{lera hundratusen skulie komunit 1 liknande
omstindigheter,

Nir nu atiatimmarsdagen ar genomfird, och om den kommer
som hiir uttalats, iven 1 fortsattningen atl iga bestand, vad blir da
[6ljden? I'ro ni, mina herrar, att nagra di vilja bli jordbrukare eller
smabonder, 1ro ni da, 1. ex. alt nigon av mina pojkar vill eflertri-
da mig som bonde, nir de veta att de hiir nédgats nedligga 12 &4 16
timmars arbete om dagen {or sin utkomst, da de inom industrien kun-
na existera pi 8 timmars arbetsinkomst? Jag tror det inte. Iolj-
derna, av denna lag {4 ni, mina herrar, taga pid er, ni som bidragit
i1l inforandet av detta olycksdigra beslut; ni far ta pd er ansvaret
av allt detta, jag vill ha sagt detta, ty jag #r overtygad om att det
kommer att bli till forbannelse {or svenska folket, och jag vill siga,
att de flesta, jag tror t. o. m. 99 procent av Sveriges jordbrukarbe-
folkning, som vilja sitta sig in 1 denna friga, dela dessa synpunkter.
Aven ibland industriarbetarklassen {innes det tinkande och ansvars-
kinnande individer, som ocksd inse, vad {6ljden kommer att bli av
denna lags antagande, och dessa dela de synpunkter, som jag hir
velat gora mig till tolk for.

Jag teste en gang 1 vinter hem frian Stockholm &ver Goteborg
med snialltdget, och i kupén var det ett par herrar, som hade plats
vid sidan av mig. De sutto och resonerade bland annat om politi-
oka forhallanden, och det var intelligenta personer, icke enbart till-
hérande den rena arbetarkategorien, jag vill nirmast hinfora dem till
verkmistare eller mojligtvis ingenjorgruppen. Bland annat, som
kom p2 tal dem emellan var just &ttatimmarsdagen och dess foljder.
Vilket omdéme fiallde da dessa? Den ildste, som var en 30 & 35 ars
man, sade om attatimmarsdagen, jag citerar ordagrannt: »som &kta
fullblodssocialist kan jag icke anse annat, dn att attatimmarsdagen
{6r o0ss arbetare Ar en forbannelse, och det kommer att bli oss ett
helvete, om den skall fortsitta» och hans kamrat instimde. Jag ci-
terar dessa ord, men jag vill siga, att det &r icke blott av dessa,
som jag hort sddana och liknande uttalanden, utan av flera.

Att jag icke skinker min rdst at herrar Bobergs och Anderssons
i Knippinge reservation beror dirpd, att jag anser, att nir riksda-
gen under [orra &ret beslutat att godkinna det rent olyckliga forsla-
get om Attatimmarsdagen, si tror jag och ar fullkomligt évertygad
om, att nir dessa &r gatt och detta provisortum #r slut, kommer en
reaktion, och jag dr lika fullkomligt évertygad om, att om den ute-
blir, s4 gar svenska nationen sin underging till métes mycket fort.

Tnnan jag gar in pa detta vidare s& skall jag be att f& siga nég-
ra ord till herr Norman. Jag vill instimma med herr Nilsson 1 Vib-
berbo, och #ven jag ar fullt dvertygad om, att det ar ur valtaktisk
synpunkt, som flera av herrarna tillhérande hogerpartiet forsvarat
motionen. De tro sig genom den motionen och var stillning till den-
samma kunna omintetgéra den rorelse, som jag och flera andra satt
oss i spetsen for att forverkliga. Detta kommer att gi igen 1 val-
rérelsen, vilket jag velat fa fastslaget hiir och i protokollet.
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Har har talats om, att riksférbundet och bondeférbundarng icke
1 ar liksom 1 fjol stiillt sig pd hégermotionirernas sida och gemen-
samt med hogern arbetat pd att 14 denna lag upphiavd. Jag vill
erinra om vad jag forut anfért som skil, variér vi nu icke kunnat
gbra detta och tilligga en erinran om konsekvenserna av att stifta
lagar det ena aret och upphiva dem det andra.

Jag vill gbra en motfraga till herrar hégermin och hégerpar-
tiet, Varfor vickte icke herrarna en motion om, att den allmiinna
réstritten, som utvidgats t. o. m. till dem, som icke betala skatt mer
an vart tredje ar, varfor viickte ni icke en motion om, att iven detta
beslut @ven skulle upphivas? Jag anser, att det varit lika gagne-
ligt som denna andra motion.

Da det nu giiller arbetarna, kan jag icke uraktlita att aterkom-
ma till dessa synpunkter. Hér talas om arbetarna, och det har sagts
fran denna talarstol, att vi tala & svenska arbetarnas vignar. Jag
siiger, mina herrar, att iven jag tror mig tala & svenska arbetares vig-
nar, namligen & jordbrukarnas, smabondernas vignar, och det ar
Just dessa, som vi alla bora taga litet mer hinsyn till &n hitintills,
cm vi vilja handla ritt. Aro nu industriarbetarna — jag vill dnnu
en gang aterkomma dit — berittigade till sd pass inkomster av 8
timmars arbete, att de kunna existera dirpa, d& #ro Sveriges smé-
brukare och jordbrukarbefolkning lika berittigade som en stor del
av industriarbetarna och béra dirvidlag jimstillas med dem av ar-
betarna. som redan kommit i &tnjutande av Attatimmarsdagen. Jag
erkiénner girna, att inom vissa industrier kan iven ett arbete av atta
timmar om dagen vara for ldngt, men hér finnas #ven industrier, dir
arbetet icke #r pa lingt nir si anstringande som det, vilket en liten
jordbrukare nedligger for sin existens. Men vad kommer att bli
foljden om ej en nagot sd nir rittvisa i skyldigheter och riittigheter
blir infért? Jo, mina herrar, ni méste kunna dra slutsatsen, om ni
kiinna det ansvar, som vilar 6ver dem, som deltaga i svensk lagstift-
ning.

Enligt Sveriges senaste statistik finns det i vart land 359,871
brukningsdelar, dirav 319,444 sidana, som ha mindre #n 40 tunnland
jord under sin brukning, och dartill komma 138,677 jordtorpare. Be-
triffande dessa jordtorpare s& kan man hinfora en del till dem som
ha sin storsta inkomst och arbete pa det industriella omradet, men det
dr endast en liten procent. Alla de 6vriga dro sidana som hava sitt
arbete och sin utkomst uteslutande fran jordbruket. men det Ar just
denna klass ni mina herrar, som hittills haft ledningen inom alla
de politiska partierna bortsett ifrin. Ni har hortsett fran den verk-
liga uppgift, som denna klass har sig forelagd att fylla. Detta har for-
bisetts savill fran hégern som liberalerna och socialdemokraterna for att
icke tala om ungsocialister. Intresse f{or hur denna del av vart folk
skall erhalla mojligheter fér att &ven i fortsittningen kunna full-
gbra sin uppgifl, existera helt enkelt icke for nirvarande hos om-
niimnda partier. Denna del av svenska folket #r till for att tjina
alla — men varthiin skall det biira s som det nu ledes?

Jag har med mitt uttalande sokt klargora min stillning s& vil
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1l attatimmarsdagen, som iven da det giller min stillning Uil den
wotion, som hir {oreligger, och pa grund av de skill, jug {ramhallit,
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helst sett med den motivering, som professor Westman gjorl 1 sin re-
~ervalion.

Herr Nilsson i Vibberbo: Herr tahman! Jag har Dbegirt
ordet endast for att siiga nagra ord 1ill herr Norman.

Jag anser mig icke ha anledning ingé 1 kritik mot hans anférande.
jag vill endast paminna om en saltomortal, som forekom 1 detsamma.
Ait han gjorde en sddan, kan kanske bero pi, att han i dag atit middag
pa Rosenbad. Sésom bevis vill jag endast nimna, hur han anvinde
min reservation fran férra aret, nir lagen d& var fore. Jag och mina
kamrater reserverade oss di mot lagens genomférande med tanke
pa, att den icke skulle kunng genomféras hir i riksdagen. Jag intar
precis samma standpunkt i dag, som jag intog dé, vad sjilva lagen
angéar, det ar ingen skillnad. Men herr Norman har velat siga det
s4, att en visentligt stor skillnad forefinnes mellan min standpunkt
da och nu. Men si ir icke fallet. Det ir blott den skillnaden, att nu
ir lagen genomfird, nu ha vi lagen. Skall man déi. innan den tritt
i fullstindig funktion, bérja laborera mot densamma och fordra dess
upphiivande? Det dr detta sitt, som jag anser vara ofsrnuftigt och sakna
logik och som jag dérfér protesterar emot, om mojligen genom denna
upplysning herr Norman kan forstd att han begétt en dumbhet.

Herr Lovgren i Nyborg: Herr talman! Jag féranleddes att
begiira ordet av det anforande, herr Johansson i Branalt holl, déri
han papekade jordbrukarnas ohéllbara och svira stillning, sedan
dttatimmarsdagen blivit genomférd fér industriens vidkommande.
Jag vill da stilla den fragan till herr Johansson i Brénalt: Hur vill
herr Johansson férklara, att inom en yrkesgrupp, som jag kénner
ganska vil till och dir man redan fére lagens antagande hade endast
6 till 6> timmars arbetsdag — och det &r ett rent, snyggt och trev-
ligt arbete — #r det si, att s& snart man har arbetat under nagra ar och
lyckats skrapa ihop en summa penningar, tillrickligt for att skaffa
sig ett jordbruk, den allmina tendensen dr att Gvergé fran det snygga
och trevliga sextimmarsarbetet till jordbruket. Jag tror icke, att det dr
endast inom den trakt, dir jag arbetar, som det forhéller sig sa, utan
jag tror, det ar likadant lingre ned 1 Norrland ocksd. Jag har en
slakting, som #r jordbrukare, och han sade at min bror vid ett till-
falle: »Ja, jag har arbetat vid industrien, och nu har jag ett hemman.
som jag arbetar p&, och skall jag ge en #rlig deklaration, sa lyder
den, jag arbetar icke mer 1 genomsnitt #n 7 timmar om dagen, dret
runt.»

Herr Norman: Herr talman! Blott ett par korta repliker.

Herr Nilsson 1 Vibberbo beskyllde mig fisr att ha gjort saltomor-
taler. Jag fragar d& vilkendera det dr, som gor sartomortaler, den
som hiavdar den stdndpunkt, han hivdade férra dret och, da man,
trots att vi pa hogerhall kimpade emot, genomdrev en lagstiftning,
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vars olycksaliga verkningar vi alla inse, nu kriiver, att denna lag-
stiftning skall suspenderas, eller den, som hivdade samma stindpunk*
forra aret, men som i &r tar bestimt avstind frin densamma. Jag
undrar, om icke saltomortalen férekommit pa herr Nilssons i Vib-
berbo sida.

Sedan ett par ord till herr Johansson i Branalt. Han ville
siga, att vad som nu framkommit frdn hogerhéall endast ir en val-
taktisk fint. Nej, det ir icke pa det siittet. Vi hivda den stindpunk-
ten, att vi bekdmpa en lagstiftning, som vi anse olycklig fér hela lan-
det, och den halla vi pi, oavsett om det &r val inom landet eller icke.

Men da siger herr Johansson i Branalt: D4 herrarna fran hoger-
hall motionerat om att vi skola suspendera den lag, vi antogo i fjol,
darfor att ni icke anse den riktig, varfor ha ni da icke &ven motionerat
om, att vi skola suspendera skattebetalningsstrecket, d&a det giller
rostratt, som ni givetvis voro emot, d& forfattningsindringar vidtogs?
Jo, herr Johansson, dir foreligger en betydande skillnad. Forfatt-
ningsandringen genomdrevs pa grund av en intim samverkan mellan
socialdemokrater och liberaler, 1 vilket hiinseende man icke observerat
nagon som helst sinnesférindring hos det liberala partiets ledamiter.
Under sddana forhallanden vore det allts& menningslst att motionera
om att fd skattskyldigheten &ter, di4 man nimligen har all anledning
att antaga, att hberalerna hivda sin gamla stindpunkt i det stycket
och halla ihop med socialdemokraterna, och det diarfor icke finnes
nigon som helst utsikt att fa igenom en sidan sak nu. Darfor hade
det varit meningslost att vicka en sidan motion. I denna fraga har
man déremot kommit underfund med en betydande sinnesférindring
hos det liberala partiet, enligt vAr uppfatining till det battre. Un-
der sddana forhéllanden skulle det finnas riitt stora utsikter for att
fa en lagindring till stind, och d& ha vi tillatit oss att motionera om
en sadan.

Jag vill vidare siiga herr Johansson i Branalt, att vi fran hoger-
hall aldrig lovat hir 1 riksdagen, att vi skulle motionera om skatte-
betalningsstreckets &terinférande, men om det giller givna 16ften.
skulle jag vilja erinra om, hur herr Johansson i Branalt, di han sista
gangen fick en motion om ungkarls- och ungmoskatten avslagen, avgav
ett Bragelofte, att si linge han var ledamot av riksdagen, skulle han
varje dr dterkomma med en sddan motion. Sedan herr Johansson efter
fallet 1917 Aterkom till riksdagen, har emellertid det loftets infriande
latit vanta pa sig.

Herr Lindqgvist 1 Kosta: Herr talman! Jag har endast be-
gart ordet for att siiga, att jag icke tror, att de personer, som herr
Johansson i1 Brdnalt hade triffat pa den dir resan, voro nigra full-
blodssocialister, som han sade. Nagra, tinkande individer tror jag icke
heller, att det var, ty d& hade de icke svurit s& tappert, som herr
Johansson gav uttryck at.

Herr Johansson i Brinalt: Herr talman! Endast ett par
ord som replik mot herr Normans sista uttalande, ddri han erinrade
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mig om bristande uppiyllande av det l6lte, jag givil, att varje ar
motionera om ungkarlsskatten. Ja, herr Norman, det beror pa att
riksdagen nu delvis forverkligat delta sylte genomn infoérande av en
skattelindring for familjeforsoérjare i form av skatleavdrag. Det har
herr Norman siikert hort, men vad herr Norman vidkommer skall
han naturligtvis sin vana trogen ock sin pliki likmiitigt ej limna nagot
tillfille obegagnat att forsska nedsiitla en person, som icke 1 allt
kan dela de synpunkter, han hiivdar.

Herr Olsson 1 Broberg: Herr talman! Hir har nu under
debhatten starkt understrukits, att den lag, vi nu diskutera, tillkom-
mit pa fullt konstitutionellt sitt. Den har antagits av riksdagen och
regeringen och alltsd #r det, tycker man, mycket illojalt, att man nu
yrkar pa dess suspension eller upphivande. Jag vill mot detta siga,
att visserligen antogs denna lag naturligtvis av riksdagen pa kon
stitutionellt sitt, men det anviandes i alla fall strax {ore denna lags
antagande vissa metoder sasom patryckningsmedel, som forut varit
frimmande d& det varit fraga om att genomf{ira svensk lagstiftning.
Det var, som vi erinra oss si, att personer 1 ganska upphojd still-
ning upptridde pa olika hall i landet och forklarade, att direst denna
lag icke antoges, komme det att bli synnerligen farliga foljder, som
man varnade for. Jag far siga, att det parti, jag tillhorde, var rog
okansligt for dessa hotelser. Huruvida de mojligtvis hade nagon in-
verkan pd andra h&ll, dir man dock nu i alla fall inser, att detta
beslut varit oklokt, det skall jag icke déma om; det vet jag inte.
I alla hindelser ar det icke uteslutet att dessa agitationsmetoder in-
verkat vid lagens genomforande.

Man drev ju ocksd mycket kraftigt en sats, som upprepades lika
kategoriskt och lika tvirsikert, trots bestridanden frén motsatt hall,
nimligen att attatimmarslagen vore ett internationellt faktum, trots
att det ju d& liksom nu foreldg bevis for att si icke var forhallandet.
Den satsen, driven fran si auktoritativt hall, som d& var {allet, hade
naturligtvis ocksd sin inverkan pa det besluts fattande, med vilket
vi nu 1 allminhet hir 1 kammaren #ro missnéjda, 1 synnerhet som
den upprepades, lika ofta som den tillbakavisades.

Jag vill, som sagt. endast ha erinrat om detta, att det dock i
friga om denna lag 1 viss man anvints metoder sisom patrycknings-
medel, vilka tidigare, savitt jag kinner, varit frimmande sisom ai-
gument for lagstiftning hir i landet.

Hirmed var dverligeningen slutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan i forevarande
punkt, dels ock pd avslag dira samt bifall 1 stillet till den av herrar
Boberg och Andersson i Knippinge vid utlatandet fogade reservatio-
nen; och forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med
svervigande ja for den firra propositionen. Votering begirdes likvil,
i anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs foljande vote-
ringsproposition:
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Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hem-
stillan 1 punkten A) av utskottets forevarande utlatande nr 87, ristar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag 4 utskottets berdrda hem-
stillan bifallit den av herrar Boberg och Andersson 1 Knéppinge vid
utldtandet fogade reservationen.

Omrsstningen utfsll med 112 ja mot 41 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Punlten B).
Utskottets hemstillan bifslls.

Vid hirps skedd foredragning av punkten C), begirdes ordet av

Herr Runefors, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Jag har icke med min motion &syftat ett upphévande av lagen om
arbetstidens begrinsning 1 dess helhet, men vad jag asyftat ir, att
om en arbetsgivare tillsammans med sina arbetare beslutar om en
viss avvikelse fran lagens begrinsning och arbetarna och arbetsgivare
aro enhilliga, skulle de fa riittighet att gora en sidan avvikelse.

Genom vart intride 1 nationernas forbund har ju lagen om 8
timmars arbetstid si att siga fatt sin bekraftelse, och den proviso-
riska lag, som vi antogo 1 fjol, utgdr ju ar 1923. Jag vill ddrfor icke
vara med om en suspension av denna lag och kunde alltsd icke in-
stimma i den reservation, som h#r avgivits av herrar Boberg och
Andersson 1 Knippinge, och gnnu mindre, nir jag horde de anfi-
randen, som hollos hir 1 kammaren av herr Norman i Lickeby och
herr Andersson 1 Knippinge.

Nu har utskottet hir under punkt G hemstillt om en skrivelse
om vissa undantag ifran lagen, och jag tror, att det vid denna punkts
andrag‘anvde kan komma att giras ett yrkande om en viss liten #nd-
ring. I varje fall &r det hir 1 denna punkt G uttalat, att man kax
gora vissa begrinsningar i lagens giltighet, och detta bor ju da i
synnerhet, som jag 1 min motion framhéll, gilla sisongarbetarna. De
resa langa vigar fran sina hem ut till sitt arbete, dir de stanna under
nagra méanader. Deras bostider p& arbetsplatsen #ro primitiva, och
denna ligger 13ngt ifran deras hem. De #ro kanske ett lag pd 10—12
personer, som allesammans #ro eniga om att de under tjinlig vider-
lek vilja arbeta si linge som mdojligt. Vi hade trott, att arbetsradet
skulle taga hinsyn till sidana framstillningar em vissa lindringar
i lagens tillimpning, d& de framkommo enhilligt frén arbetarna, men.
som vi sett, har arbetsradet icke tillimpat denna lag si smidigt, som
vi, dd vi antogo den, trodde, att de skulle géra.

Jag har hir icke ndgot yrkande, men jag kommer, som sagt. att
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vid punkt G yrka bifall 111l vad utskottet anfért, kanske med en liten
forindring.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstiillan.

Harefter foredrogs punkien D). Diirvid ytirade:

Herr Jonsson 1 Fridhill: Herr talman, mina herrar! 1
denna punkt har utskottet yrkat avslag pd den motion, jag tillsam-
mans med eft stort antal av de liberala ledaméterna 1 andra kam-
maren tillatit mig vicka. I denna motion dro uttalade samma syn-
punkter, som vi hivdade under urtima riksdagen 1 fjol, da denna atta-
timmarslag antogs. Vi ha hivdat den uppfattningen, att lagen 1 den
utformning, den d& fick, har en alldeles for vidstriickt omfatining.
Vi ha aldrig ifrédgasatt, att icke industrien, bergsbruket och gruv-
driften skulle vara 1 behov av det skydd, som arbetstidslagen #ir av-
sedd att ge, men vi ha ansett, att manga arbetsforetag, som nu in-
rymmas under lagens bestimmelser, skulle saklost kunna vara den
forutan. Dar skulle da, som forut, fr1 Sverenskommelse kunna fi
triffas mellan vederbsrande arbetsgivare och arbetare.

Detta #r icke, som hir forut under debatten av atskilliga talare
pastatts, ndgot fringiende av den stdndpunkt, vi intogo 1 héstas, och
Jag vill darfor bestimt protestera mot de uttalanden, som gjorts hir
1 dag, att vi skulle @ndrat uppfattning sedan urtima riksdagen 1 fjol.
Den, som tar del av riksdagshandlingarna vid nimnda riksdag, méaste
ge mig ritt, dd jag pastdr, att jag med all kraft di hivdade, att
exempelvis sisongarbetarna icke kunna och icke biora vara inrange-
rade under lagens bestimmelser. Jag och manga av mina parti-
vanner har siledes uttryckligen sagt ifrdn, att vi forbehélla oss fri
provningsritt av denna lag pd de punkter, dir den avser att pa ett
orimligt sitt triffa arbetsforetag, dir den 6ver huvud taget icke har
den allra minsta anledning att ingripa, och jag vagar bestimt pasta.
att vi icke velat komma lagen sisom sddan och dess grundprinciper
till livs: utan endast ansett, att lagen icke med sina verkningar bor
triffa arbetsavtal, dir den icke har nigon sirskild anledring att
gripa 1in.

Vi anse saledes, att inom mindre arbetsféretag, 1 synnerhet pi
landsbygden, skulle fri overenskommelse f& lov att triffas mellan
arbetare och arbetsgivare. Det dr ju alldeles uppenbart, att dir det
giller den verkliga industrien och dylikt, dir varken kan eller bér
en dylik 6verenskommelse fa #Aga rum. Det dr ju alldeles uteslutet.
men vad vi huvudsakligen avsett, ir sidana arbeten, som &syftas un-
der 5 § av lagen, nimligen sisongarbete och arbete av mera omvix-
lande art eller sadant, som kriver ringa anstringning eller ir bero-
ende av viiderlekens viixlingar, arstiderna eller dylikt och som 1
méanga fall utfores 1 det fria. D#r mena vi, att man skulle kunna
inrymma, betydligt storre rorelsefrihet, och jag ir alldeles viss om att
oavsett det beslut, som hir kommer att fattas 1 dag, komma med stor-
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sta sannolikhet att med allt mera 6kad styrka framstillas krav pa
andringar 1 detta forhallande.

Jag och mina medmotionirer forbise ingalunda, att attatimmars-
lagen, som den ir utformad och som den ingar 1 den §verenskommelse.
som triffats genom anslutningen till nationernas férbund, ar en for-
utsittning for denna anslutning. Den méaste dirfor hallas 1 helgd
och respekteras men 3 andra sidan tror jag, att vart land skall kom-
ma att forbehalla sig fri provningsritt att taga bort de delar av
lagen, som man har anledning tro icke skola sta sig 1 fortsittnin-
gen. Herr von Sydow hivdar ocksi samma uppfattning i sitt ut-
talande, att enligt fredstraktaten medlemmar 1 nationernas forbund
i princip maste ansluta sig till grundsatsen om attatimmars arbets-
dag, men att man har férbehallit sig att 6verenskomma om sittet
for principens genomférande 1 de olika staterna, och dirvid tror jag,
vi ha tydlig ritt att kriva en besikring av lagen 1 .de punkter, dar
vi finna den omotiverad.

Nu har mot denna véar uppfattning riktats en bestimd gensaga.
sarskilt fran arbetsradet. Arbetsrddet gor bland annat gillande, att
de 1 min med fleras motion anvinda uttrycken ssidsongarbetes och
»industri» icke till sin omfattning &ro si avgrinsade, att det giirna
later sig gora att tillimpa en lag, vars rickvidd skulle angivas genom
dessa ofullstindigt preciserade uttryck. Jag fir med anledning hir-
av uttala min allra stérsta forvdning over att arbetsridet kan komma
fram med nagot dylikt. Vad vi avsett, har varit att skydda sdsong-
arbetet, och jag kan icke forstd, att dessa, som &ro satta att tolka
attatimmarslagens bestimmelser, icke skulle kunna fi nigon defi-
nition pd vad siisongarbete #r. Det ir mig fullstindigt ofattbart.
Kunna de icke nigot si nir sammanfatta, vad sisongarbete ar och
vad som innefattas i uttrycket industri, d& férmenar jag, att de knap-
past dro kapabla att tolka lagen, sdsom den ar avfattad, med dess
olika bestimmelser, och det har ocksd visat sig, det vigar jag be-
stimt pastd, att da arbetsradet tolkat lagens bestimmelser, har detta
1 manga fall skett efter alltfér sniava linjer, och det 4r vil detta, som
gjort lagen s impopulir, som den blivit.

Det finnes naturligtvis icke nigra utsikter att f& resonans for
vart yrkande hir, om det skulle framstillas. Ett bifall till motionen
skulle tydligtvis forutsitta en fullstindigt utformad lagtext, och da
en sidan icke foreligger, skall jag, herr talman, icke framstilla nigot
yrkande. Jag skall emellertid be att f& aterkomma till fragan, d&
vi diskutera punkt G.

Som sagt, som frigan nu féreligger, anser jag mig icke kunna
framstilla nagot yrkande. Jag skulle dock vilja tilligga, att, hade
det icke varit 1 riksdagens sista timme, skulle jag framstillt yrkande
pa aterremiss, och jag 4r ganska viss om att det skulle ha samlat sig
atminstone en mycket avsevird minoritet om att fa fram #ndrade
bestimmelser, som skulle géra lagen mera mojlig att tillimpa utan
alltfér stora praktlska svarigheter.

Pa grund av vad jag anfért, har jag sdledes, herr talman, icke
velat framstilla ndgot yrkande pé denna punkt.
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Herr Lindman: Hery talman! Under punkt A) har av en
av mina meningsirinder gjorts ett yrkande. som av kanunaren blivit
avslaget. V1 hade naturligtvis onskat, att detla icke blivit utgingen,
men kammaren har nu emellertid gjort det. Vi kunna naturligtvis
icke vara lika tillfredsstiillda med motionen I1l: 252, men vi anse
dock, att det idr bittre iin ingenting, och jag skall dirfor be att fé
vrka bifall till motionen nr 252.

Herr von Sneiderun: Herr talman, mina herrar! Vi ha
Ju hiir 1 utskottets utlatande, som kammaren torde {inna, pipckat
vissa brister 1 den nuvarande lagen, som givit sig tillkiinna under dess
tillimpning. Vi ha iven framlagt ett skrivelseftrslag, vilket fram-
gar av vart utlitande under punkt G), dir vi hemstiillt, att Kungl.
Maj:t matte taga 1 dverviigande och provning de brister 1 lagen, som
hittills ha visat sig och de, som under den fortsatta tillampningen kun-
na komma att visa sig, allt fér att fi fram ett indringsfsrslag till
nista riksdag.

Diremot ha vi icke kunnat g8 med pi det dndringsférslag, som
framkommit 1 denna motion. Som framgir av motionirens eget an-
forande och av det, som holls av herr Runefors, som 1 kammaren vickt
en ungefiir likalydande motion, vilken behandlades hiar under punkt
C) och som redan ir avslagen, ha dessa drade motiondrer gitt ut ifran
ungefir samma synpunkter, som de, som besjilade utskottet, d. v. s.
de ha ansett, vilket ju ocksd ir ganska naturligt, att ett sidant ge-
nomgripande lagférslag som detta, skulle vid férsta tillimpningen visa
en del brister, som kriivde en snar rittelse. Man har di — och jag
kan nog forstd, att det dr, vad som ligger nirmast till hands be-
giirt foriindringar, giende ut pd att man inom stdrre eller mindre om-
raden skulle f3 ersitta lagen med fria 6verenskommelser mellan bada
parterna. Men mamn har dirvid forbisett, vad ett sidant yrkande i
verkligheten innebir. Vad #r lagen egentligen? Jo, den &r ju just
ett uteslutande av det fria avtalet. Forr hade man p& arbetets om-
rade fria avtal, varigenom arbetsgivare och arbetare kunde gemen-
samt bestimma arbetstidens lingd. Nu ansig man emellertid, att
detta icke kunde fortsdtta, utan att tiden var inne for en begriins-
ning av arbetstiden genom lagstiftning. Denna begrinsning kunde
genomforas snabbare eller l3ngsammare; man kunde silunda tinka
sig en utveckling som i vissa andra linder, nimligen att man sma-
ningom genom avtal kom fram till ett tillstind, som sedan kunde fast-
slds genom lagen. Det visade sig emellertid, att utvecklingen i vart
land icke wille g& 1 den tiktningen; man fick icke till stind sidana
tverenskommelser, och man gick dirfor i1 stillet pd lagstiftningens
vag. Nar det nu skedde =&, och man. som vi sett av besluten i punkt 1
anzett, att dd nu lagen 4r stiftad, man varken vill eller kan upphiva
densamma, di blir resultatet, om man bifaller dessa motioner ait la-
gen pd dessa speciella omriden, dir avtalsfriheten skulle aterinforas.
kommer att upphévas. I motionerna iro dessa omraden av olika stor-
lek. Den i férsta kammaren vickta motionen. den som vi redan be-
handlat, ir av mindre omfattning — den som gér lingst ir herr Rune-
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fors motion — men alla gi 1 samma riktning namligen syfta till att
pa ett storre eller mindre omrade &stadkomma en jimkning, som det
heter, betriffande lagens tillimpningsomrade, vilket i sjalva verket
innebir ett upphivande av lagen pi detta omride. Men vi ha redan
fastslagit den pmincipen att si icke far ske. Diremot ha vi vunnit
enighet om, att vi vilja ha en &verarbetning av lagen sd att en hel del
av de ¢nskemal, som framstillts 1 dessa motioner, m4 bliva tillgodo-
sedda, och man har di iven tagit sikte pa sisongarbetet. Vi ha nim-
Ligen inom utskottet papekat, att vi funnit i arbetsradets utlitande
1 en del fall, att det icke varit méjligt med lagens nuvarande formu-
lering att taga hinsyn till vissa arbetens oregelbundna natur i den ut-
strickning, som vant onskvird. Vi ha vidare papekat, att det icke
varit mojligt att tega hinsyn till den synnerligen ringa anstringning
som #dr férenad med en del arbete.

Jag tror siledes, alt en del av de synpunkter, som dessa motioni-
rer framfért, kommer att bliva beaktade med det beslut, i1l vilket
utskottet kommit under punkt G). Jag ber durfér, herr talman, att
f& yrka bifall till utskottets hemstillan under nu foreliggande punkt.

Herr Lindman: Ja, herr talman, vad utskottets ordférande
nu talat om. dr ju egentligen det som faller under punkt G). Man
onskar {4 ett awgérande. men detta ligwer dock i varje fall, enligt
mitt férmenande, ganska langt fram i tiden. Man vet icke hur linge
det kommer att dréja. men det kan 1 alla hiandelser icke bli ett av-
goérande nu omedelbart, sdsom fallet skulle bli genom ett bifall till
motionen.

Nu har det emellertid papekats for mig, och det amser jag vara
riktigt, att det icke finnes nigon lagtext 1 denna motion, utan att
man eadast uttalat ett énskemil. Jag ber diarfor, herr talmanm, att
fa dndra mitt yrkande dirhin, att jag anhéaller om Aterremiss av mo-
tionen till andra lagutskottet 1 avsikt att utskottet matte utarbeta en
lagtext 1 verensstimmelse med vrkandet 1 motionen 252.

Herr von Sneidern: Jag ber att fa4 papeka, att vi redan av-
gjort huvmdfrigan genom ati avsld herr Lindmans motion. Jag vill
daven papeka, att de onskemal, som uttalats av motionfiren komma att
i mycket stor ulstrickning bifallas under punkt G).

Herr Lindman siger. att ett beslut nu skulle mojliggora en ome-
delbar riittelse. Jag ber da att fa fista uppmirksamheten vid, att det
lingsta drojsmal, som kan forekomma. blir till nista riksdag, lingre
kan det icke bli. Om vi nu skola begira aterremiss pi detta drends.
da frigar jag: Huru linge skola vi halla pa med denna riksdag? Skall
arbetet hir dragas ut 1 odndlighet? Det kan vil #ndd vara pa tiden,
att vi nigon wang fa ett slut pd denna riksdag.

Jag vidhaller mitt vrkande.

Herr Lindman: Ja, herr talman, det sista skilet kan jag
icke alls boja mig for. Jag ar alldeles siker pa, att det icke kan bl
slut pad denna riksdag, atminstone med det verkliga arbetet, forrin
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1iligast om atta dagar och knappast da. Det vore vill underligt, om
icke andra lagutskotiet 111l dess skulle hinna mtarbeta sa pass kort
lagtext, som héir dr ifriga, sa att forslaget skulle kunna behandlas
i lordag 1 nista vecka. Det borde i1l och med kunna gd fortare.
sSkillnaden mellan mitt forstag och utskottets dr bara den, att om
herrarna ga med pa dberremiss, si kunna vi ju fa avgorandet denna
riksdag, annars vet man icke niir det kommer.

Herr von Sneidern: Jag tror icke det blir si enkelt alt
wira om en sak. som kommer att medfora sa genomgripande forind-
ringar i lagen. Tror verkligen herr Lindman, att det blir nigot annat
resultat, om man alerremitterar motionen? Det blir ju samma perso-
ner, som komma att behandla saken 1 wtskottet, och man kan diirfor
icke vinta att fa nigot annat forslag dn det, som redan kommit fran
utskottet.

Herr Lindgvist i Kosta: Herr talman! Nar herr Lindman
cjorde sitt yrkande om Aaterremiss, erinrade jag mig en episod hér
1 kammaren, d4 vi behandlade vaccinationslagen. Jag upptridde vid
det tillfallet, sedan huvudfrigan sd att sdga var avgjord, och fram-
stillde elt yrkande om #ndring i en viss paragraf. Jag gjorde det
fullt lojalt och hade icke minsta tanke pd att det var nagot oriitt dir,
och det var icke heller nagot oriitt. Jag vill icke pasta, att jag anser
herr Lindmans yrkande vara oriktigt, men jag vill bara erinra om
att savil herr Lindman som andra framstiende mén hir 1 kamma-
ren d& uttalade sin bestimda protest mot ett sidant tillvigagangs-
gitt att man sedan huvudfrigan var avgjord, upptriadde och gjorde
ett yrkande, som icke var forutsett av ndgon av kammarens leda-
miter.

Herr Lindm an: Jag fir verkligen bekidnna, att jag glomt
vaccinationslagen. Jag ber om ursikt, men jag kom verkligenr icke
ihag hur det forholl sig med den.

Gentemot utskottets drade ordférande skall jag dock be att fa
siiga, att om andra kammaren aterremitterar motionen med anhillan
att andra lagutskottet méatte utarbeta en lagtext till motionen 252, sa
har vil kammaren givit utskottet besked om vad utskottet skall gora,
och jag #r overtygad om, att lagutskottet verkligen sluter inom sig
s pass kompetenta och skickliga personer, att det skulle vara ett
ganska latt arbete att utarbeta den lagtexten.

Herr Ed én: Herr talman! Hiar komma vi in pd en annan sak,
nimligen fragan om foérhillandet mellan utskott och kammare. Det
skulle verkligen intressera mig att f& reda pd, om herr Lindman
tror, att kammaren kan aldaoga eft utskott att gdra ett arbete 1 en
viss riktning pa grund av aterremiss. Detta ar ju alldeles omiojligt.
TUtskottet har icke nagot sidant uppdrag, utan har till uppgift ats
behandla de #renden, som overlimnas till utskottet, efter eget bista
forstand och bereda dem till kamrarna. Om sedan en kammare fin-
ner, att detta utskott icke forberett drendet pa fullt lampligt sitt,
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s4 kan kammaren antingen #ndra mtskottets yrkande, avslda detsam-
ma eller aterremittera. Men om siddan &terremiss kommer ifriga,
maste det ju forutsittas, att man vintar, att inom utskottet ockss
skall finnas resonans for den synpunkt, som framkommit inom kam-
maren och sa dr i1 detta fall icke férhillandet.

Det ar ju alldeles uppenbart, att nir nu utskottet behandlat den-
na motion och kommit till det resultat, som féreligger, s3 har utskot-
tet sakligt provat molionen. Vid sadant foérhallande finnes det vil
ingen rimlig anledning att antaga. att uiskottets ledaméster skulle
fordndra sin stdndpunkt. och kammaren kan for sin del icke 8lioga
dem att dndra standpunkt. Jag nédgas siga, att jag finner detta ater-
remissyikande fullstindigt meningslost.

Herr Lind man: Jag tycker icke alls, att det #r s& fullstandigt
meningslost. Inom utskottet finnas reservanter pi denna punkt, i det
herrar Bobeng och Andersson i Kn#ppinge reserverat sig i viss rikt-
ning. Nu har kammaren avslagit vad reservanterna onskat och yr-
kat., och kommer #rendet tillbaka till wutskottet, s4 kan det hinda
— man vet det ju icke sikert, men det #r i alla fall mojliect — att
dessa ledamoter komma att finna det lampligt att framligga en lag-
text 1 dverensstimmelse med motionen nr 252.

Det ar klart, att kammaren icke kan aligea utskottet att ar-
beta 1 viss riktning, det ar ju overflédigt att siiga. Diremot ir det
mojligt, att nir drendet kommer tillbaka till utskottet, det kan fin-
nas en eller annan reservant som pi grund av den behandling, som
arendet fatt 1 kammaren kan finna det efter sin Askidning riktigt
att utarbeta ett forslag till lagtext. I varje fall finns det ingenting,
som hindrar att det géres en undersoknine om den saken. Sedan #r
det naturligtvis inte otdinkbart att det kan finnas en majoritet 1
kammaren, som skulle énska bifall till motionen nr 252.

Jag kan darfor oméjligt se att det resonemang, som forts av
den siste drade talaren och utskottets drade ordférande dger fog for sig,
s& att man skulle kunna hindra en majoritet i kammaren att £f3 fram
den 6nskan, som 1 detta avseende skulle kunna finnas. Sjilva &terre-
missen kommer ju att visa. om en sddan resonans finnes. Avslir kam-
maren mitt yrkande om Aterremiss. sa far jag antaga, att kammaren
diirmed sagt, att den icke vill ha det pa det siittet, men bifaller kam-
maren mitt forslag. sa far jag vil antaga, att kammarens majoritet
skulle vilja gd pa nigot sddant som motionen nr 252 och f3 en lagtext
i denna riktning. Det skulle vél vara underligt, om kammarens majo-
ritet skulle bifalla &terremissyrkandet med den motivering, som jag
givit, utan att det skulle finnas néigon 1 utskottet, som ens reserva-
tionsvis vore beniigen att upptaga det forslag jae framstills.

Sedan verligeningen hirmed férklavats avslulad, gav herr tal-
mannen propositioner forst pa bifall till utskottets hemstdllan 1 fore-
varande punkt. dels ock pa bifall till yrkandet om punktens &terfor-
visande till utskottet for ny behandling; och fann herr taimannen den
forra propositionen vara med overviigande ja besvarad. D& votering
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emellertid begiirdes, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en si ly-
dande omristningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottels Lemstiil-
lan i punkten D) av utskottets forevarande utlitande nr 37, ristar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren dterforvisat punkten till ntskottet for
ny behandling.

Voteringen utvisade 90 ja mot 59 nej, vadan kammaren bifallit
utskottets hemstallan.

Punkten E).
Utskottets hemstillan bifslls.

Vidare foredrogs punkien F). Ordet begiirdes dirvid av

Herr von Sneidern, som yttrade: Herr talman! Har har in-
smugit sig ett tryckfel. Det stdr motionen II: 85 men skall vara
motion II:185. Jag hemstiller darfor, att kammaren matte fatta
det beslutet, att motionen IT: 185 icke métte av riksdagen bifallas.

Detta yrkande blev av kammaren bifallet.

Slutligen foredrogs punkien G); och anforde dirvid:

Herr Magnusson i Kalmar: Utskottet har hir payrkat en
skrivelse till Kungl. Maj:t 1 syfte att fa till stdnd en revision av
lagen, 1 den hindelse en sidan skulle pakallas. Jag har emellertid
i utskottet tillsammans med fyra andra ledamoter reserverat mig mot
detta utskottets skrivelseforslag, endr jag har den uppfattningen,
att regeringen nog foljer denna fraga med uppmirksamhet dven ur
internationell synpunkt, vilket ju dven skrivelseforslaget gir ut pa.
D3 jag dessutom har den uppfattningen, att #ven vederborande par-
ter, savil arbetsgivarna som arbetarna, nogsamt folja lagens verk-
ningar, sa anser jag, att en sidan skrivelse, som den utskottet hir pa-
vrkar, ir obehovlig.

Jag skall herr talman, inskrinka mig till att med denna motive-
ring yrka avslag & utskottets hemstdllan under punkt G) och bifall
till den av herr Sigfrid Hansson med flera vid denna punkt aveivna
reservationen,

Herr Jonsson 1 Fridhill: Herr talman, mina herrar! 1
denna punkt av utskottets utlitande skulle man ha att stka svaret
p% den motion, som jag med flera framfort. Och jag skulle ju kun-
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nat kdnna mig i viss man tillfredsstilld med vad utskottet hir vill
soka fa fram. Men da man finner, att de socialdemokratiska leda-
moterna av utskottet icke kunnat ge sin anslutning ens till detta
forslag att pa grund av vunnen erfarenhet foretaga en viss revi-
sion av lagen, s kan man sannerligen inte ha stor férhoppning om
att en ministir sadan som den nuvarande socialdemokratiska skall
komma att taga synnerligen stor befattning med de dnskemal, som
Jag och mina medmotiondrer {ramstillt. Det kan heller inte vara
mycket att vinta fran arbetsradets sida, det ar alldeles patagligt.
Arbetsradet ar sikerligen inte myoket sinnad att verkstilla nagon
revision, som skulle kunna &tminstone i nigon vizentlig mén av-
ligsna de virsta oligenheterna av denna lagstiftning. Om det
yrkande, som hidr dr framstillt av utskottet, av riksdagen bifalles.
sa skulle jag dirfsr vilja hoppas. att vilken regering som in sitter
métte uppdraga at andra #n At arbetsradet att foretaga lenca ro-
vision. Ty annars blir sikerligen resultatet detsamma som plus minus
noll. Man har i detta utskottsutlatande papekat, att +i i varje fall
behova foretaga en revision i anledning av Washingtonkonferensen
och vad dirmed sammanhinger. det vill siga for den hindelse Sve-
rige skulle komma att ansluta sig 1ill Jden konvention. som man
tanker sig skola komma att framliggas. Till den revisionen skul-
le da kunna anknytas vad som nu pa grund av vunnen erfarenhet
om lagens tillaimpning kunde anses pikallat eller eljest vara ignat
att bittre anpassa lagens bestimmelser efter det praktiska livets
krav. Men naturligtvis skall man inte pa nigot sitt rubba lagens
grunder Ja, det 4r ndgonting for mig alldeles obegripligt, hur
en revision skall kunna ske, utan att man rubbar lagens grunder.
Ty hidvdar man den uppfattningen. som arbetsrddet, ooh kanske
flera, gor, att ett hifall till min med fleras motion skulle innebira
en rubbning av lagens grunder. sa kan man sikerlizen inte
vinta sig mycket. Jag for min del och flera andra ha diiremot den
uppfattningen, att arbetstidslagens principer icke skola rubbas i ndgon
mén i vad avser den rena industrien och dirmed jimforliga arbetsfore-
tag, men att 1 en hastig vindning. vdgar jag siga, eller pid grund
av vissa andra forhallanlen en hel massa andra arbetsforetag ble-
vo indragna under lagens tillimpningsomrade och att man da med
fullt fog kan siga, att man inte rubbar lagens grunder. dirigenom
att man Sppnar mojlighet for arbetsgivare och arbatare att 1 vissa
sadana foretag triffa frivilliga 6verenskommelser om arbetstidens
laingd. Nu invinder arbetsridet mot detta, att man dirigenom skul-
le komma fullstindigt pad glid. Man skulle, siger arbetsradet na-
gonstides i sitt utlitande. inte kunna fa tillriickligt fasta, betryg-
gande former, utan det skulle bli synnerligen stora svarigheter. om
sddana frivilliga 6verenskommelser skulle fi triffas mellan arbets-
givare och arbetare. Det #r ett resonemang, som #r alldeles ofatt-
bart. Ty Jet dr just vad som for nirvarande sker inom jordbru-
ket och andra arbetsforetag, som icke dro underkastade lagens till-
limpning. Jag vigar pistd, att det stora flertalet av Sveriges folk
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iro glada over att fortfarande i samforstind {a lov ait avgora
fragan om arbetstiden, och atl man inte skall, mer &n som &r all-
deles nodvindigt, sochablonmiissigt inordna under en lagstiftning av
detta slag vad som lika bra kan ordnas pa frivillighetens vig.

Det ar delta, som varit avgorande for mig, da jag ansett, att
vi borde kunna 3 en revision till stind utan att skada lagens grund-
principer. D4 jag salunda vill varmt tillstyrka, att det foretages
en revision av lagen, si gor jag delta under den uttryckliga for-
hoppningen, ait regeringen matte taga all nodig hansyn till Dbe-
hovet. att revisionen gores si grundlig, som forhallandena kunna
pazalla. Revisionen bor dirvid icke inskrinka sig till att taga
sikie pad hur arbetstilslagen verkar i Stockholm och andra stor-
stider eller inom storindustrien i allminhet, och man bor darfor
i denna revision insitta sven personer, som ha litet blick for arbets-
foretegen ute pi landsbygden och dér lagen Gver huvud, i den av-
fattniag den fatt, ir av mycket ingripande art.

Jeg skulle salunda i stort sett kunna forklara mig vara ndjd
med deb resultat vartill utskottet kommit under punkt G). Men
jag har dock, sisom jag i mitt anforande latit forstd, att inviinda,
att man inte skall schablonmissigt tolka revisionen si, att den inte
far pa nigot sitt rubba lagens grunder. Jag skulle for den skull
helst welas ha ett tilligg, som skulle utformat vad vi ha velat kom-
ma till i vira motioner, nimligen i den av herr Barnekow och herr
Pialsson i ‘orsta kammaren samt av mig och 31 dvriga lelamdter
av liberala samlingspartiet i andra kammaren vickta motionerna.
Jag skulle élunda i forsta hand ha velat trycka pa behovet av en
frigorelse fo1 sisongarbetet och en hel del andra arbetsforetag, som
Sverhuved taget inte ha ndgon anledning att std under skyddet av
denna lag. Jag skulle med ett ord nérmast ha velat utforma ett
yrkande, som kunde inneburit i viss omfattning ett bifall t1l1 vad
vi motionsledes till3tit oss foresld. Men jag skall i stillet hem-
stalla, att man tar bort den del av utskottets klim, som Iyder:
sutan att rubba lagens grunder», si att sista delen av klammen
skulle fa foljane avfattning: ». .. som, i anslutning till vad
ovan i motiveringsn anforts eller eljest kunna finnas pakallade av
vunnen erfarenhet ym lagens tillimpning och vara dgnade att bitt-
re anpassa densamna efter det praktiska livets kravs. Di slippa
vi tvista om vilka som #ro grundprinciperna i &ttatimmarslagen.
Ty skola vi tvista on det, di tror jag icke, att vi komma négon
vart.

Jag ber, herr talnan, att f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan i denna punkt med den #ndring, som jag sdlunda tillatit
mig foresla.

Hiruti instimde herrae Olsson 1 Ramsta och Olsson i Résta.

Herr von Sneiderq: Herr talman! Herr Magnusson i
Kalmar har yrkat bifall till 1en reservation, som han och hans par-
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iivinner avgivit pd denna punkt. Kammaren torde da 1akttaga,
att ndgon invdndning ifrin reservanternas sida icke har blivit
gjord till utskottets motivering. Det har heller icke under utskot-
tets behandling visat sig nigon oenighet om denna. Man har varit
overens om, att ett papekande av lagens brister vore lampligt i den
utstrdckning, som gjorts av utskottet. Det forefaller 33 egendom-
ligt, att man ej 4r beredd till, vad jag finner vara den logiska kon-
sekvensen av vad som sagts i motiveringen. Det brukar ju vara
vanligt hir i riksdagen, jag skulle #ill och med vilja siga, det
brukar vara alltfor vanligt, att man skriver till Kungi., Maj:t aven
dd man vill mindre betydelsefulla saker #n detta. Det forefaller
mig dirfor ligga en ganska egendomlig inkonsekvens i reservancer-
nas stillning, att vil vara med om att uttala, att dessa brisifél-
ligheter finnas i lagen, men icke vilja vara med om ath riksdagen
pa det sitt, som dr for riksdagen mojligt, framfora Jdessa brister
och 6nskan om deras avhjilpande till den, som kan astadkomma
nigot sadant, ndmligen till Kungl. Maj:t.

Vad widare det dindringsyrkande betraffar, som gjordes av den
foregdende talaren, vill jag erinra honom ddrom, att han i sitt nist
foregaende anforande yttrade, jag tror han gjorde det till och med i det
forra, att han icke ville komma lagens grundprinciper till Lvs. Nir
man fastslir detta, forefaller det mig egendomligt, att man vill stry-
ka i skrivelsen just de ord, som hinsyfta pi dessa gruniprinciper.
Herr Jonsson i Fridhill vill just stryka dessa ord »utar att rubba
lagens grunder». Det forefaller mig Hven vara en ginska bety-
dande inkonsekvens i denna hans stillning.

Han har vidare polemiserat mot att avtalsfrihetm skulle be-
traktas sdsom en grundprincip. Men Jirom torde wal ingen me-
ningsskiljaktighet rdda, som jag férut har hinvisat t11, d3 vi reso-
nerade om hans motion, att avtalsfriheten p4 detta onrdde ir en la-
gens grundprincip, ty lagens hela innebord ar ju, att avtalsfrihe-
ten pd detta omrdde skall upphivas. Diremot hur jag sagt, att
det ingalunda &r meningen att omojliggora, att andingar i den rikt-
ning, som &asyftats med dessa motioner, skulle vasa uteslutna utan
tviirtom befordrade genom denna skrivelse. Mer ddremot blir det
icke genom avtalsfrihetens aterinférande, utan &t blir genom fér-
éndringar av lagtexten, som kunna mojliggora undantag frin la-
gens bestimmelser genom anbetsridets ingriparde. :

Jag kan dirfor icke finna annat #n att atskottets forslag &r
vél avvigt och dven stdr i Gverensstimmels: med de onskningar
motiondrerna framféra och de synpunkter beriffande lagens grun-
der, som de hir gjort sig till tolk fér frip denna plats. Jag ber
darfor, herr talman, att f3 yrka bifall til utskottets hemstillan
under punkt G).

Herr vice talmannen Hamilton: Herr talman! Utan att
vilja framstilla ndgot klander mot awetsrddet maste jag likvil
erkinna, att arbetsrddets tolkning av hgen varit stringare &n jag
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atminstone forviintade mig, di jag anslot mig till denna lag. Jag
{ror didrfor, att iven de, som dro anhiingare av lagen, som onska
att densamma skall iga bestind #iven efter provisorietidens ulgang,
mdaste medge, att del ar nodvindigt att gira en overarbetning av
denna lag, si att den mera, som socialstyrelsen papekar, overens-
stimmer med det praktiska livets krav. Aven fran arbetarhall
har man klagat over, att den lagt for starka band pi den person-
liga friheten, isynnerhet frdn de arbetare, som skola vistas péa ar-
bete langt fran hemmet, pd t. ex. torvmossar och vil sockarbruk,
har denna klagan framkommit med stiorre styrka.

Lagen maste 1 varje fall underkastas en omarbetning pi grund
av Sveriges &tminstone antagliga anslutning till Washingtonkon-
ventionen. Och d& vore det. tror jag, synnerligen praktiskt att dven
se till, 1 vilken m&n denna lag bor, icke minst for att tillfredsstilla
arbetarna sjilva, bli forindrad. Jag hyser emellertid icke de far-
hagor, som min linskamrat nyss framstidllde rérande forutsiattnin-
garna for denna blivande omarbetning av lagen. Jag antager, att
man kan fa en tillfredsstiillande 16sning av fridgan, utan att det
&tminstone gores nigon rubbning av grunderna for lagen.

Jag, ber silunda, herr talman, att f4 yrka bifall till utskot-
tets hemstillan i1 den féredragna punkten.

Hans excellens, herr statsminislern Branting: Herr talman!
D4 herr vice talmannen hir yttrade ett visserligen lent klander mot
arbetsradet, tror jag det kan vara liampligt uttala, att det omddmet
vdl dnda knappast dr motiverat av vad som hittills arbetsridet har
visat 1 sin verksamhet. Arbetsridet har nog forsokt att med ledning
av lagen tillmotesgd kraven pa vissa modifikationer, som man funnit
onskvirda frian olika sidor. Men det har nog emellanit kunnat fore-
komma, att arbetsridet kint 1 denna sin prévning av de olika special-
fallen sin mojlighet att gora dessa modifikationer nigot for starkt be-
grinsad av en eller annan formulering i den nuvarande lagtexten.

Det ir sdledes, tror jag, riktigt, att det kan vara skil att dver-
viga, huruvida icke pd en eller annan punkt det skulle vara lamp-
ligt, att 4t arbetsridet inrymdes en nigot storre befogenhet att rira
sig, detta till batnad foér lagens ursprungliga och verkliga syfte, men
som kanske icke vid alla tillfillen stringt fylles efter dess formella
bokstav.

Det forefaller mig, att den reservation, som avgivits av mina par-
tivinner 1 utskottet, knappast har heller nigon annan syftning, sisom
jag forstatt densamma, dn att starkt markera, att man icke vill, att
den revision, som ju alla erkinna #ndi maste komma i sammanhang
med provning av frigan om anslutning till Washington-konferensens
beslut, icke fir ¢4 pi sddana linjer, att lagen blir illusorisk. Haller
man fast vid detta, att en sidan revision méste ske i detaljerna, som
tager hinsyn till de praktiska férhillanden, som féreligea, men som,
1 motsats till vad herr Jénsson i1 Fridhill ville, ldimnar lagens grund-
satser orubbade, sd tror jag man kan mycket lugnt tolka den av ut-
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skottets majoritet foreslagna skrivelsen pa det sittet, att det icke ar
avsikien att skada arbetarnas berittizade infressen och berittigade
synpunkter vid utformandet i de praktiska detaljerna av 8-timmars-
lagen, men att man dock, just for att lagen skall verka pa det sitt, som
ar avsett, vill emellandt ha nigot siorre frihet, 4n som vid den forsta
utformningen av lagen kunnat uppnas. Jag hoppas att man frin varje
regerings sida liksom naturligtvis frin en socialdemokratisk rege-
rings sida méste se denna sak si, att 8-timmarslagens ledande grund-
satser maste orubbligen fasthillas. Vad man vill ir blott att t. ex. vid
en forindring av arbetstidens férdelning arbetarnas praktiska intres-
sen icke skola komma till korta genom en alltfor stel utformning i la-
gen av vissa detaljer. Det hade ju varit for mycket att begira, att
man vid lagens férsta utformning skulle fran bérjan 1 dess alla de-
taljforeskrifter komma till ett fullt till{redsstillande resultat.

Vid revisionen av lagen pa grund av Washington-besluten bér
man salunda ocksa taga hinsyn till praktiska erinringar som kunna
gbras pd vissa punkter. Jag har dirfor icke kunnat tilligna migc den
meningen, att det foreligger nigon verkligt sakliz motsigelse mellan
den stdndpunkt, som hivdats av de socialdemokratiska reservanterna,
och den, som bsr utlisas av det forslag till skrivelse, som wutskottet
har har framfort. Men vil skulle en sadan motsigelse foreligga, om
kammaren skulle g4 pa den viig, som nyss forordats av herr Jonsson
i Fridhill, att stryka sjilva de visentliga och grundligeande orden i
denna skrivelse, om en revision »utan att rubba lagens principer». Ty
det vore att upphiéva hela grundtanken i denna lagstiftning och pa
en bakvig omintetgéra vad kammaren nyss genom upprepade vote-
ringar beslutat och 1 stillet sppna vigen for dem, som vilja hela la-
gen till livs. Dirmed skulle i sjilva verket riktas ett huge mot

sjdlva det stora framsteg, som denna lag betyder for Sveriges arbe-
tande folk.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositioner
4 de under overlaggningen forekomna yrkandena bifsll kammaren ut-
skottets hemstiillan.

§ 3.

Vid hirpi skedd firedragning av andra lagutskottets utlitande,
or 38, 1 anledning av vickt motion om omedelbart upphivande av la-
gen om arbetstiden 4 svenska fartye eller instillande tillsvidare av
dess tillimpning anforde:

Herr Thore: Efter den utgdng som voteringen fick i nyss be-
handlade friga lirer nagon forindring i uppfattningen rérande nu
forelicgande sak e] vara att motse. Och jag skall icke heller yrka
bifall till motionen om upphivande eller suspenderande av lagen om
arbetstid & svenska fartyg. Men jag maste i alla fall yttra ett par
ord 1 saken.
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Forst vill jag papeka en viss egendomlighet i utskolisutlitandet.
Utskottet har inhiimtal yltrande dels fran socialstyrelsen, dels frian
arbetsradet, dels frin kommerskollegium. Av dessa utlatanden har
utskottet satt det fran arbetsradet forst, och det firefaller, som om ut-
skottel rittat sig 1 buvudsak elter detla utlitande. Kommerskollegii
vitrande har diiremot inforts som en bilaga. Nu ir det dock si, att
arbetsradet icke halt med lagens {illimpning att géra och saledes icke
besitter ndagon egentlig erfarenhet av huru lagen verkat, dd diiremot
kommerskollegium haft ganska myeket att géra med lagen.

Vidare fister jag mig vid, vad socialstyrelsen hiir siger om alt
motionirerna iberopa bland annal till stod for sitt yrkande de ogynn-
samma verkningar, som lagen haft, och uppgiva 1 detta sammanhang,
att lagen 1 avseende & den utrikes gaende handelsflotian {illimpats
ndgot mer dn tvenne wmdanader, att detta motionirernas uttalande ma-
hianda icke skulle vara fullt riktigt, emedan lagen iritt 1 kraft den 1
januari 1920. Det kan ju se nigot egendomligt ut, men det ir dock
<4 ait lagen den 19 jan. i 4r hade tillimpats ndgot dver tv4 mianader,
{y 1 en gverenskommelse, som gjordes foregiende sommar mellan sjs-
folkets organisation och redarna. forekommer en Dbestimmelse si ly-
dande: »S4 snart lag om arbetstiden & svenska fartyg utkommit fran
trycket, skola bestimmelserna i denna lag tillimpas.» Och nu utkom
lagen fran trycket i slutet av oktober manad. Man hade saledes un-
der januari manad erfarenhet under tva ménader, huru lagen har ver-
kat. Socialstyrelsens foga bekantskap med denna sak forefaller sd
mycket mera underlig som detta verk vid fsrekommande tvister mellan
redare och sjofolkets organisationer har att di si pafordras, tillsitta
ordforande 1 skiljenimnd. N&r man fran ett riksdamens utskott in-
hdmtar yttrande fran ett dmbetsverk, da anser jag, att ambetsverket
skall limna objektiva fakta och icke endast uttala sina sympatier i
ena eller andra riktningen.

I den reservation, som jag bifogade utskottsutlitandet forra éret,
niar lagen om arbetstid & svenska fartye antogs, yttrade jag bl. a.
»Foreligrande forslag till lag om arbetstiden pa svenska fartyg gar i
flera avseenden for lanrrt 1 friga om att beskira niringsfriheten inom
sjofartsyrket. Det kan “icke undvikas, att ett strikt tilliimpande av la-
gen pa en hel mingd omriden inom den svenska sjéfartsniringen
lkommer att verka 1 hég grad himmande.» Jag tror, att den erfaren-
het, som man haft dels sedan motionen inlimnals och dels under tiden
dessférinnan, har visat. att vad jag forutspidde forliden hist vid la-
eens antagande visat sig sld in. En hel mingd dispensanstkningar
ha under de gdnegna manaderna inkommit frin olika rederier for mild-
randet eller upphivandet av lagens verknmingar. Silunda ha dylika
ansokningar inkommit frdn Amerikalinjens angare och hela vigen ned
anda till passagerarebitarna 1 Stroms vattudal, vilket visar, att lagen
ingalunda haft den 6nskvidnda anpassningsféormégan utan tvirtom
medfort en hel mingd svarigheter 1 friga om trafiken till sjoss. Och
det dr sirskilt i den mindre sjéfarten man haft kiinning av dessa sva-
richeter. Till april ménads slut hade icke mindre #in 60 ansskningar
om dispens inkommit till kommerskollegium. och detta antal har se-
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dermera viisentligt okats. Det forefaller, som om icke ndgot dngfar-
tygsbolag 1 inrikestrafik funnits utan att fran detsamma gjorts for-
stk att f4 dndring 1 lagen. Jag skall icke ingd pa de framstillningar
som forekommit, men det forefaller mig, som om de flesta av dessa
varit vilbefogade. Det forekommer t. ex. ett fall, da en angare up-
peholl sig 1 hamn under 34 dagar. Dirunder hade en eldare beordrats
att under 8 timmar varje natt passa en mindre donkeypanna, som ute-
slulande levererat virme till den i besittningens skans installerade
virmeledningen. Sysselsittningen bestod 1 att d4 och d& inkasta en
skyffel kol och observera angtrycket. Detta var mannens enda tjinst-
goring under den ifrdgavarande tiden, och fér demna tjinstedring,
alltsa for allt det arbete, som mannen ombord utrittade under de 34
dygnen, begires dvertidsersiittning. Och han stider sig pa lagen. Jagr
vill visst icke missunna sjofolket att 4 fortjinst, men med ett dylikt
fall for Ggonen synes man dock i vil langt.

En resumé gver de framstdllningar, som inkommit, speciellt i vad
giller den inrikes trafiken giver i stort sett vid handen att det Gver
huvud taget dr omojligt att tillimpa lagen och att direst si maste
ske trafikinskrdnkningar eller dyrbara omindringsarbeten ombord
oundvikligen bli fsljden.

For att trafiken nigot sd nir normalt matie kunna fortes har det
blivit nodvindigt dels att tyda lagen ganska genersst, dels att i en
mangd fall bevilja stérre och mindre lindringar i lagens tillimpning.
Och jag vill ingalunda siiga, att man icke bide inom kommerskolle-
gium och I{ungl. Maj:t limnat ganska stora medgivanden.

De dndringar, som gjorts, iro sidana, att man kan siga, att la-
gen hir och var ir sémderriven, och det ir klart, att de manga olika
tolkningar och tillimpningar, som forekommit, har medfért ganska
stor oregelbundenhet och férorsakat en hel mingd strider mellan re-
derterna och befillet och mellan befilet och manskapet.

Detta torde vara fullgod orsak till att &nyo taga denna lag i
skdrskadande for att se till, om man icke kan f mera generella och
prakiiska bestimmelser.

Nu hidnvisar utskotiet till konferensen i Genua den 15 juni in-
nevarande ar, som skall syssla med sporsmalet om internationella be-
staimmelser angaende arbetstidens begrinsning till sjoss. Emellertid
#r det med en viss tvekan man motser sadana Dbestimmelser, sirskilt
da det angar vir inrikes fart. Ty di vi sjalva s misslyckades 1 friga
om den inrikes sjifarten, fastin vi naturligtvis frimst hirvidlag dro
fackmédn pa cget omrade, si ar det tydligt, atl en konferens i Genua
inou mindre kan reda upp vara férhillanden. Denna uppfattning
har kommit till uttryck icke blott bland redarne utan #ven inom sto-
ra grupper av sjéfolket.

Jag hade tinkt mig, att motionen skulle behandlats tidigare pa
aret och att en begiran om lagens revidering hirvid skulle framkom-
mit. Nu har utskottsutlitandet icke framlagts forrin 1 juni ménad.
Den inrikes sjofarten éir nn i gdng, sedan ett par manader fillbaka
och sjdlvfallet har man stkt att inom lagens ram och med de medgi-
vande som erhillits ordna trafiken. Det dr salunda icke praktiskt
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att just om gi 111l oft upphivande av lagen eller en revision av den-
<amma. Men jag har 1 alla fall velal {ramhilla de oligenheler, som
varit forenade med lagen, och att man bor taga hand om en revide-
ring av densamma sa snart forhiillandena medgiva.

Herr talman! Jag har intet vrkande att gora.

Herr I vgren i Nyborg: Herr talman, mina herrar! Under den
debatl, som férdes 1 denna friga vid urtima riksdagen, framhslls det
argumentet fran arbetsgivarehill, att lagen skulle omajliggira de sven-
ska fartygens konkurrens med utlandet eller stilla dem i en avseviirt
sgmre stillning. Jag har efterat triffat en amerikansk sjoman och fatt
av honom ett exemplar av avtalet mellan sjémiin och redarei Amerika.
Och huru stiller det sig med konkurrensen 1 det fallet? Jo, s& snart
ett fartyg har sex man pd dick, si #r det indelal 1 tre vakter saval
Ull sj6ss som 111l lands. Den svenska lagen giver de svenska farty-
zens dicksbesidttningar 12 timmars arbetstid till sjoss utan hinsyn 1l
om det dr 6 eller 8 eller 10 man i skansen. Det visar sig ocksi, att
dessa sjomins avloning efter en kurs av ungefir 4 kronor pr dollar
uppgick till 80 kronor mera in de svenska sjsminnens avléning. Dess-
utom har man pd de amerikanska fartyzen ungefir en tredjedel mera
manskap ombord in pa de svenska fartygen. Och jag har talat med
itskilliga lotsar om denna sak, och de ha bekriftat delta férhillande.
Jag kan di icke forstd, huru man kan tala om att de svenska farty-
gen genom denna lag stillts 1 en délig stillning med hinsyn till kon-
kurrensen med utlandet.

Men niir man icke vill en sak, sa firssker man ju alltid {finna na-
gonting att filla den pi. Det forvanar mig emellertid — och jag &dr
uppriktigt glad sver — att herr Thore icke kom till ett avslagsyrkan-
de pd utskottets forslag. Det forvanade mig, nir jag kiinner till, med
vilken envishet herr Thore forfiktat sin stindpunkt vid urtima riks-
dagen. Nu dr det emellertid si, att det dr ganska svart att astadkom-
ma bestimmelser, som ticka alla de stillen, som lagen avser att ticka,
och jag tror nog, att nir lagen tillimpats nigra Ar, maste det kom-
ma en revision 1 friga om fartygens driktighet. Ty nu kan man ju
P4 konstlad viig registrera om farlygens driktighet, s att det blir
nagra tiotal ton lidgre och dirigenom fartyget icke faller under lagens
bestimmelser. Jag kinner ett bestimt fall, dd en fartygsbefidlhavare
14t mita om fartyget s, att det icke kom upp till 20 registerton och
foljaktligen icke foll under lagens bestimmelser. Det ir klart, att ett
sadant kringgdende av lagens bestimmelser icke kan & fortga.

Herr Thore framhsll nu kanalfarten, som alldeles sirskilt skulle
lida av denna lag. Jag kiinner icke si mycket till denna sjofart, men
jag har dock nigon erfarenhet didrav pa svenska fartyg. Dessutom har
jag arbetat 1 Australien under liknande fsérhallanden, och dir hade
8-timmarsdagen genomforts bide till sjoss och lands redan ar 1911.
Nir man nu har riatt att till sjoss tillimpa 12 {immars arbetsdag och
4 fartyg 1 kustfart med mindre 4n 12 timmars gdngtid till sjoss 63
timmars arbetstid per vecka, tycker jag det borde ricka t. o. m. for
Kerr Thore.
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I friga om Jag skall icke ingd pd frigan nirmare, men jag tror, att nir la-
arlggﬁt’; Zom o 2en skall férnyas, si maste man taga hinsyn till de svarigheter, som
svenske  Visat sig. och skriva lagen bittre in den nu dr. Men det tror jag, att
fartyg.  herr Thores forssk att géra lagen sdmre 4in den nu ar icke kommer att
(Forts)  lyckas, utan att 1 stillet manskapets synpunkter vinna beaktande i all
synnerhet som de stodjas av starka organisationer. Herr talman! Jag

yrkar bifall til] utskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifsl]l utskottets hemstillan.

§ 4.

Anngl lag om A foredragningslistan fanns hirefter upptaget konstitutionsut-
f'fm:;:’l’z;e; skottets utldtande, nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
om kommu- Med forslag till lag om indrad lydelse 1 vissa delar av férordningen
nalstyrelse pd om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars 1862 m. m. jimte en i
landet m. m. 3mnet vickt motion.

Till konstitutionsutskottets handligegning hade kamrarna h#nvi-
sat en av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 286, dari
Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fo-
gade forslag till

1) lag om 4ndrad lydelse 1 vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse pa landet den 21 mars 1862;

2) lag om #ndrad lydelse 1 vissa delar av férordningen om kom-
munalstyrelse i stad den 21 mars 1862;

3) lag om andrad lydelse 1 vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse 1 Stockholm den 23 maj 1862;

4) lag om dndrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkorad och skolrad den 21 mars 1862;

5) lag om #éndrad lydelse av § 6 1 forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkorid och skolrad i Stockholm den 20 november 1863;

6) lag om #ndrad lydelse av §§ 5 och 12 i1 firordningen om lands-
ting den 21 mars 1862;

7) lag om indrad lydelse av 7 § 2 mom. i lagen om fattigvarden
den 14 juni 1918;

8) lag om indrad lydelse av §§ 19 och 20 i lagen om val till
riksdagen den 26 maj 1909;

9) lag om #ndrad lydelse i vissa delar av den av 1919 ars lag-
tima riksdag villkorligt antagna nya lagen om val till riksdagen; och

10) lag om ritt for vissa viljare att utan instillelse infor val-
{orrittare aveiva valsedel vid vissa kommunala val samt om behand-
ling av valsedelsforsdndelse.

Samtidigt hirmed hade utskottet till behandling forehaft en i
anledning av nimnda proposition inom andra kammaren vickt mo-
tion, nr 858, diri herrar Persson i Tofta och Lidstrém hemstillt, att
riksdagen matte for sin del, med bifall i svrigt till Kungl. Maj:ts
proposition nr 286, antaga vid motionen fogade forslag till

lag om dndrad lydelse 1 vissa delar av férordningen om kommu-
nalstyrelse pd landet den 21 mars 1862;
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lag om indring i vissa delar av forordningen om kommunalsty-
relse i stad den 21 mars 1862;

lag om indring 1 vissa delar av forordningen om kommunalsty-
relse i Stockholm den 23 maj 1862;

lag om indrad lydelse av § 5 i firordningen om landsting den 21
mars 1862; och

lag om indrad lydelse i vissa delar av den av 1919 ars lagtima
riksdag villkorligt antagna nya lagen om val till riksdagen.

Utskottet

1) hemstillde, att riksdagen, med forklaring, att forevarande pro-
position icke kunnat av riksdagen i oftrindrat skick bifallas, ville
for sin del antaga i punkten intagna férslag till

lag om #ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommu-
naistyrelse pd landet den 21 mars 1862;

lag om #@ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommu-
nalstyrelse i stad den 21 mars 1862;

lag om #ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommu-
nalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862;

lag om 4ndrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkorid och skolrdd den 21 mars 1862;

lag om #ndrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkorad och skolrad i Stockholm den 20 november 1863;

lag om dndrad lydelse av §§ 5 och 12 i férordningen om lands-
ting den 21 mars 1862;

lag om #ndrad lydelse av 7 § 2 mom. i lagen om fattigvirden den
14 juni 1918;

lag om #ndrad lydelse av $§§ 19 och 20 1 lagen om val till riks-
dagen den 26 maj 1909; och

lag om ritt foér vissa villjare att utan instillelse infér valfsrrit-
tare avgiva valsedel vid vissa kommunala val samt om behandling
av valsedelsforsinrdelse;

2) hemstillde, att motionen II: 358 icke matte till nigon riks-
dagens atgiird foranleda, samt

3) anmilde, att utskottet senare komme att avgiva utldtande be-
triffande det i forevarande proposition framférda forslaget till lag
om #ndrad lydelse 1 vissa delar av den av 1919 &irs lagtima riksdag
villkorligt antagna nya lagen om val till riksdagen.

Reservationer hade likviil avgivits:

av herrar Clason och K. J. Ekman; samt

av herr Persson 1 Tofta, som med instimmande av herrar Mag-
nusson i Tumhult och Henrikson yrkat dels avslag & forslaget till lag
om ratt for vissa viljare att utan instillelse infér valfsrrittare avgiva
valsedel vid vissa kommunala val samt om behandling av valsedelsfor-
sindelse, dels ock bifall till ovanberrde av honom och herr Lid-
strom vickta motion.
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Ang. lag om Punkten 1).
dndringar ¢

forordningen Utskottets i punkten intagna forslag till lag om dndrad lydelse
02 kommu- § vissa delar i forordningen om kommunalstyrelse pd landet den 21
Tmfiye;d;f_ P mars 1862.

L5 Ifragavarande lagforslag var av foljande lydelse:

Lag

om dndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse
pd landet den 21 mars 1862.

Hérigenom forordnas, att § 12, § 14 mom. 1—4, § 17 mom. 1,
§ 29 mom. 1, 2 och 5, §§ 33 och 35 samt § 80 mom. 1 i férordningen
om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars 1862 skola erhalla fol-
jande #ndrade lydelse:

§ 12.

Rostigande dr berdttigad att med de inskrinkningar, varom ne-
dan 1 denna paragraf stadgas, sin talan och rostritt pa annan rost-
dgande overlata.

Ej ma nigon pd grund av fullmakt fsra talan eller utéva rostritt
fér mer &n en rostherittigad.

Fullmakten skall vara stilld till viss person samt av utstdllaren
underskriven med angivande av den dag underskrivandet skett. A
fullmakten skall tillika av tvd vittnen tecknas bevis, att densamma
egenhindigt underskrivits av utstillaren 4 den dag, fullmakten utvi-
sar, samt att namnet pad den person, till vilken fullmakten ir stilld,
d& fanns & fullmakten utsatt.

Fullmakt #sge icke giltighet under lingre tid &n trettio dagar
fran underskrivandet. .

Angéende rostning vid val av kommunalfullmiktige stadgas 1

§ 29.
§ 14.

Mom. 1. TFore den 30 juni varje r — — — — — meddelas av
Konungen.

Mom. 2. Rostlingden skall senast den 30 juni vara avsind —
— — — #ga motsvarande tillimpning.

Mom. 3. Har mot réstlingd — — — till ovillkorlig efterriit-
telse 1ntill dess ny réstlingd pa enahanda sitt kommit till stand.

Mom. 4. Har pé klagan, som férts i samband med besvir gver
kommunalstimmas beslut eller 6ver val forrattat infor valnimnd,
ristlingden i ndgon del forklarats felaktig, skall, evad felaktigheten
lint till beslutets eller valets upphivande eller ej, — — — foran-
ledda riattelser.
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§ 17.
Mom. 1. 'T're ordinarie kommunalstimmor — — — ovan stad-
wade tid.
Ordinarie kommunalstimma 1 december — — — till sén- eller
helgdag.
Om val av namndemin dr sirskilt stadgat.
Den, vilken sisom — — — av sacda forvaltning.
§ 29,
Mom. 1. For val av — — — indelas 1 valkretsar.
Vid valkretsindelningen iakttages, —— — — de siirskilda valkret-
SArna.
Indelningen i valkretsar — — — forslag, av kommunalstimma.

Beslut om sédan indelning skall fattas senast tva manader fore
ingangen av det ar, under vilket beslutet ir avsett att trida 1 tillimp-
ning. Om beslutet skall Konungens befallningshavande oférdréjligen
underrittas.

Ar kommun indelad — — — — — inskrinkt inom valkrets,

Mom. 2. Kommun, som icke idr delad 1 valkretsar pd sitt i mom.
1 siigs, dvensom valkrets bilda var for sig ett valdistrikt, dir icke pa
orund av bestimmelserna 1 lagen om val till riksdagen del av kom-
munen eller av valkretsen utgér valdistrikt vid val till riksdagens
andra kammare, 1 vilket fall sidan del bildar eget valdistrikt jamvil
vid kommunalfullméktigval.

Enligt lagen om val 1ill riksdagen meddelat beslut om distrikts-
indelning skall, diir det icke pa anforda besvir undanrdjts, trida i
tillampning betraffande kommunalfullmiktigval, som fsrrittas enligt
den under nistpafoljande &r upprittade ristlingden.

Mom. 5. a) Val av kommunalfullmiktige férrittas 1 varje val-
distrikt infér den valnimnd, som enligt lagen om val till riksdagen
utses for val till riksdagens andra kammare.

Valen skola forrittas under tiden fran och med den 1 november
till och med den 15 december 4 dag, som kommunalstimma det ar val
skall forrittas bestimmer. Val fir ej dga rum & tider, dd allmin
gudstjinst halles inom kommunen. samt skall fortgd minst tvd timmar
fore klockan tre eftermiddagen och minst tva timmar efter klockan
fem eftermiddagen. I kungérelse om valforrittning skall tiden for
valet noggrant angivas. Sadan kungbrelse utfirdas for varje val-
distrikt av valnamndens ordfsrande i den ordming, som for kallelse
till kommunalstimma stadgas.

Vid valet skall gilla till efterrittelse den enligt § 14 upprittade
rostlingd eller del av rostlingd.

Vid val av kommunalfullmiktige ma rostigande icke utan per-
sonlig instillelse infor valforrattaren utéva rostritt 1 annat fall eller i
annan ordning #n 1 sirskild lag stadgas.

b) Ej ma vid valet tal hallas eller tryckta eller skrivna upprop
till de viljande tillatas inom vallokalen.

Andra kammarens protokoll 1920. Nr 70, 4
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Vid forciatiningen skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika
till — — — att valurnan ar tom.

Valminnen dga avgiva sina roster 1 den lur, de anmila sig hos
ordfsranden. direst icke a4 kommunalstamma beslutits, att valet skall
ske efter upprop. Till varje valman utlimnas ett valkuvert.

T vallokalen skola till lampligt antal finnas avskilda platser, av-
sedda att mojliggora for en var ait med valhemlighetens bevarande
kunna inldgea sin valsedel i kuvertet. For sadant andamal skola
dessa platser vara inrattade med skiirmar eller annat dylikt, dock sa
anordnal, att for sivil valférréttaren som allmianheten dr synligt, nér
en plats dr upptagen; och aligeer det valforriittaren att vaka oOver att
valmans forchavande dir ej ma av niagon kunna lakttagas.

Valmannen har ait vid nigon av omférmillda siirskilda platser
inligea sin valsedel i kuvertet. Sedan valkuvertet tillslutits, over-
limnar valmannen utan drojsmal personligen detsamma till ordfsran-
den. TEfter det ordféranden forvissat sig om, att den, vilken avlim-
nar valkuvertet, dr i rostlingden upptagen sisom rostberittigad, dven-
som lillsett, att kuvertet ar hehorigen stimplat, men eljest pé utsidan
omirkt. nedligeer ordforanden lkuvertet 1 valurnan, i sammanhany
varmed i rostlingden vid namnet pa den. vars réstriatt utovats, gores
anteckning. att rostriiten begagnats. Valman. som pd grund av
kroppsligt fel #r ofirmogen att 1 foreskriven ordnine avgiva sin
rist, fige atl 1ill hitride vid rostningen anlita den, han sjalv diar-
1111 utser.

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller dr & utsidan mirkt
med annat kinnetecken, varde ej mottaget.

Om hehandlingen av valsedelsforsiindelse. som ikta make iir be-
ritticad avlimna vid valforrittningen. ér sirskilt stadgat.

DA uppehall 1 valforratiningen sker, — — — och bor, innan
forseelingen vid forrittningens fortsittande borttages, valforritbaren
infor sppna dirrar forvissa sig om. att sigillen &ro obrutna,

De valmin, som — — — #ro tillstides 1 vallokalen eller, om ut-
rymme dédr saknas, — — - - ristningen avslutad.

Omedelbart darefter — - — —— protokollet avtryckas.

Sedan valprotokollet — -— — avslutas forrittningen. Ordforan-

den insinde direlter ofordrojligen till Konungens Trefallningshavande
omslaget med valkuverten jimte rostlangden och valprotokollet. Sker
won — — fOrsidndelsen assureras.

¢) Konungens befallningshavande skall — -~ — fra protokoll.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som till Konungens be-
fallningshavande inkommit. ir sirskilt stadgat.

Valets ntzang kungdres omedelbart genom upplisning av det vid
forriattningen forda protokoll. Med protokollets nppldsning ar valet
avslutat. varefter Konunzens befallningshavande genast skall till ve-
Jerborande aterstilla den rostlingd. som fér sammanrikningen in-
sints,

De aveivna valsedlarna — —— — valet giller.
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§ 33.
Ar nagon missnojl — — —- foredragas och avgiras,
§ 35.

Isljande iirerlen ma ej av kommunaltullmitktige upptagas:

a) val av kommunalfullmiktige, vilka val skola [orrittas inlor
valnimnden i den ordning, som i § 29 sigs;

b) nedanstiende @renden, vilka alltid skola behandlas 4 kommu-
nalstamma, nimligen

justering av den i § 65 omférmilda lingd,

val till ordfsrande och vice ordférande 1 kommunalsliimma,

beslut, varom 1 § 16 sigs, s ock beslut enligt § 17 angdende dag
£5r kommunalstimma och enligt § 29 angiende dag for val av kom-
munalfullmaktige.

§ 80.

Mom. 1. Har Kungl. Maj:t — —- — municipalfullmiktige och
municipalnamnd, samt att, dir municipalsamhille €] utesr sirskilt
valdistrikt, municipalfullmaktige skola utses & municipalstimma, dér-
vid stammans ordférande och 1v& av stimman utsedda personer tjinst-
obra sdsom valforréttare.

Denna lag triader 1 kraft: i vad densamma angar § 14 mom. 1 och
2 den dag, da det vilande forslaget till dndrad lydelse av §8 6, 7, 9,
16, 19, 21 och 24 riksdagsordningen och till pvergangsstadgande diri.
efter att hava av riksdagen anlagits, varder av Konungen gillat; i vad
densamma angar § 29 mom. 1 och 2, den 1 oktober 1920; samt 1 6vrigt
dagen efter den, d& lagen, enligt ddrd meddelad uppgift, fran trycket
wtkommit 1 svensk forfattningssamling, dock att i de fall, dir val-
distriktsindelningarna for riksdagsmannaval och kemmunalfullmik-
tigval dnnu icke Overensstimma, kommunalfullmikiigvalen fortfa-
rande, intil] dess sidan overensstimmelse vinnes och vederborliga val-
namnder utsetts, skola forriittas & kommunalstimma eller distrikts-
stimma med iakttagande av vad darom hittills funnits stadgat.

Y herrar Perssons i Tofta och Lidstroms forenimnda motion hade
4t motsvarande lagforslag givits denna avfattning:

Lag

om dndrad lydelse i vissa delar i forordningen om Lommunalstyrelse
pa landet den 21 mars 1862.

§ 29,
Mom. 1. T¥or val av — — — — — inskriinkt inom valkrets.
Mom. 2. Kommun, som icke ir delad — — — — — Ar upprit-
tade rostlangden.

Ny d.

Ay lag v
dndringar o
Sforordningen
om konemu-
nalstyrelse pd
landet m. m.

(Forts.)



Nr70. 52 Onsdagen den 2 juni, e. m.
4:‘% fagom  Mom.5. a) Val av kommunalfullmiktige forrittas i varje val-
f‘;mr’:l:“lz;e; distrikt infoér den valnimnd, som enligt lagen om val till riksdagen
om kommu- utses for val till riksdagens andra kammare.
nalstyrelse pa Valen skola forrdttas under tiden fran och med — — — be-
landet m. m. stgmmer. Val fir ¢j — — — fem eftermiddagen. I kungérelse om

{Forts.)

valforrittning skall tiden for valet noggrant angivas. Sidan kungo-
relse utfirdas foér varje valdistrikt av valndmndens ordfsrande i den
ordning, som for kallelse till kommunalstimma stadgas.

Vid valet skall gilla till efterrittelse den enligt § 14 upprittade
rostlingd eller del av rostlingd.

b) Akta make ma, nir bada makarna dro rostberittigade i val-
distriktet, vid valet genom féreteende av fullmakt utova rostritt for
den andre maken.

Om sidan fullmakt gille i tillimpliza delar, vad 1 § 12 stad-
cats.

¢) Rostberittigad, som 1:0) utsvar militirtjinst eller 2:0) utsvar
sjomansyrket eller sisom deltagare for egen eller annans rikning i
fiske 1 6ppen sj6 eller 1 annan egenskap tillhor besittning eller annan
personal &4 fartyg eller 3:0) tillhér personalen vid statens jarnvigar
eller vid enskilt jarnvigsforetag eller vid postverket, tullverket eller
lots- eller fyrvisendet, mid vid valet genom fullmakt lita sig fére-
tridas av annan person, som 4r rostberidttigad inom valdistriktet, dock
icke 1 annat fall &n da, enligt vad vid tiden f6r fullmaktens underskri-
vande kan tagas for visst, hinder for viljarens personliga instillelse
vid valférrittningen méter pa grund dirav, att yrkets eller tjanstens
utdvning betingar hans vistelse utom valdistriktet vid den tidpunkt,
dé valet dger rum.

Om sadan fullmakt gille, vad 1 § 12 stadgats.

A fullmakten skall jamvil limnas noggrann upplysning anga-
ende den rostberitticades yrke eller tjinst samt de diarav fororsakade
omstindigheter, som forhindra hans personliga nirvaro vid valférritt-
ningen.

Vistas fullmaktsgivaren inom riket, skall den silunda angivna
forfallogrunden skriftligen bestyrkas av pa landet ordférande eller
ledamot 1 valnimnd eller 1 kommunalnimnd samt 1 stad tjinsteman,
som av magistraten forordnas. Vistas fullmaktsgivaren utom riket,
skall forfallogrunden skriftlicen bestyrkas av svensk konsul eller ock.
dar fullmaktsgivaren tilthér besidttning eller annan personal & svenskt
fartye, dettas befilhavare eller, 1 hindelse av forfall for denne, hans
nirmaste man. Niamnda personer vare pliktiga att, niir de dirom an-
modas, tillhandagd fullmaktsgivare sidsom nu ir sagt. 1 friéga om
viss grupp av rostberitticade dge Konungen férordna, vilka personer
vtterligare ma kunna anlitas sisom vittne. Ar fullmaktsgivaren ej
personligen kiand for vittnet, dligge honom att styrka sin identitet ge-
nom intygande av trovirdig person eller ock medelst pristbevis, de-
betsedel, arbets- eller sjofartsbok eller annan tillfyllesteérande hand-
ling.

Sidant bestyrkande av férfalloerunden mé ske 1 samband med
fullmaktens bevittnande, diirest ena fullmaktsvittnet lr sddan per-
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son, som 1 enlizhet med vad ovan sigs iger att avelva sidant bestyr- Auwg. lay om

kande, eller ock limnas i sirskild handling, som vid valférrittningen j'.f"]'('}l::l:'gz;e;
bifogas fullmakien. D L

4) Ej ma vid valet tal hallas eller trackia eller skrivna upprop ralstyrelse pa
tll de viljande tillatas inom vallokalen. landet m. m.

Vid forrittningen skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika  (Forts)

till — — — valurnan #r tom.

Valmiinnen figa avgiva sina rioster 1 den tur, de anmila sig hos
ordféranden, diarest icke & kommunalstimma beslutits, att valet skall
ske efter upprop. Till valmannen untlimnas — - vilja uliva
rostritt.

I vallokalen skola till limpligt antal finnas avskilda platser, av-
sedda att mojliggora [Oor en var att med valhemlighetens bevarande
kunna inligea sin valsedel 1 kuvertet. For sadant dndamal skola
dessa platser vara inrittade med skirmar eller annat dylikt, dock s&
anordnat, att for sivil valforriattaren som allmdnheten ar synligt, nir
«n plats ir upptagen; och aligger det valforrittaren att vaka over ati
valmans férehavande e] ma av nagon kunna iakttagas.

Valmannen har att — — — och att 1 de fall, d4 valmannen upp-
@iver sig vilja utéva rostritt for annan, fullmakten dr utfirdad inom
den tid och enligt de foreskrifter, som under littera b) och ¢) hiir ovan
stadgas, samt fullmaktsgivaren enligt dir meddelade bestimmelser
dr behorig att utéva rostritt genom fullmiktig, dvensom tillsett, att
kuvertet — — — dirtill utser.

Har valman, som idr berdttigad genom fullmiktiz deltaga 1 valet.
utfirdat fullmakter for olika personer, vare den fullmakt gillande.
som senast utfirdats, dar ej pad grund av annan fullmakt valkuver-
tet blivit avlimnat och i valurnan nedlagt.

Ej ma niagon — — — varde €] mottaget.

Da uppehill 1 valforrittningen sker, — — — och bér, innan for-
seglingen vid forrittningens fortsittande borttages, valforriattaren in-
for oppna dérrar forvissa sig om. att sigillen dro obrutna.

De valmiin, som — — — iro tillstiddes 1 vallokalen eller. om ut-
rymme dir saknas — — . — rostningen avslutad.

Omedelbart darefter uttagas — — — 1 protokollet avtryckas.

Sedan valprotokollet — — — avslutas forrattningen. Ordforan-

den insiinde direfter ofsrdrsjligen till Konungens befallningshavande
omslaget med valkuverten jimte rostlingden samt valprotokollet och
aberopade fullmakter med tillhérande intyg. Sker insindandet med
allminna posten, skall forsindelsen assureras.

e) Konungens befallningshavande — — — féra protokoll.

Valets utgang kungoéres omedelbart genom upplidsning av nimn-
da protokoll. Med protokollets upplidsning dr valforrittningen avslu-
tad, varefter Konungens befallningshavande genast skall till veder-
borande aterstilla den rsstlingd, som fér sammanrikningen insiints.

De avgivna valsedlarna —— — — valet giiller.

Efter foredragning av det av utskottet framlagda lagférslaget an-
forde:
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Herr Perscsoni Tofta: Herr talman! Mot det nu foredragna
utskolt~utlitandet har jag avgivit en reservation, 1 vilken nagra
andra medlemmar 1 utskottet instiimi, och da det kommer att betyda
ganska myekel 1 praktiskt hiinseende. om riksdagen ansluter sig till
utskottets standpunkt eller till reservationen, sa skall jag anhalla att
nagot litet {2 {aga kammarens uppmiivksamhet 1 ansprak for att 1
korthet =oka redogdra f6r inneborden av de olika standpunkterna.

Till en borjan vill jag da papeka. att det iir tva olika, pa siitt
och vis motsatta strivanden, som kommit atll 1 lagstiftningshinseende
fa ett visst sammanhang. Del ena av dessa strivanden har gillt
andrakammarvalen och har inneburit krav fér vissa kategorier rost-
herittigade alt {4 deltaga 1 dessa val utan alt behéva installa sig
personligen vid valen. Salunda en belydelsefull utvidgning av den
ratt som vart gillande. Det andra motsatta striivandet har gillt kom-
munala val och har inneburit krav pa iwskrdnkning 1 hattills gil-
lande rittighet till deltagande utan personlig instiillelse. Kravet att
fa deltaga 1 andrakammarvalen utan personlig instillelse giillde till
en horjan sjémiin och fiskare samt mojligtvis nigon tjinstegrupp, och
for att £4 undersockt, huruvida detta, krav kunde tillgodoses, anmodades
professor Krnberg atl utreda {rigan. Och jag ma siiga, atl de lag-
forslag. som professor Ernberg utarbetat, ha kommit ait tillerkiinnas
en auktontet som Jag Ar overtygad om att forslagssidllaren sjilv
forvanar sig over. Ty det ar att miirka. att det spdrsmal som pro-
fessor Ernberg hade att losa var, huruvida vissa yrkes- och tjinste-
grupper skulle kunna fi deltaga 1 val till andra kammaren utan per-
sonlig instillelse. Och hans utredning utmynnar dir. att de sva-
righeter. som anknyta sig till en dylik rostriittsutovning, 1 mycket
iro sAdana alt de icke, eller Atminstone icke pa ett tillfredsstillande
sitt 1ata sig overvinna. Att utredningen icke dess mindre atféljts av
ett forslag till lagtext 1 Amnet motiverar forfattaren dirmed, att han
p4 grund av det intresse, for vilket frigan om undantag fran § 21
R. O. upprepade ganger varit féremal fran statsmakternas sida.
ogirna velat stanna vid ett rent negativt resultat. Oaktat dessa av
professor Ernberg uttalade betinkligheler har riksdagen 1 en hastig
vindning vid 1919 ars lagtima riksdag icke allenast godtagit det
Einbergska férslaget inom det hegriinsade omride, for vilket det var
avselt, utan iven anammat detsamma med vissa, efter mit{ forme-
nande, icke allt for vil genomtinkta modifikationer for den stora
viljargruppen »iikla makary och detta t. o. m. utan att Kungl. Maj:t
foreslagit 1iksdagen att d3 antaga ifrfigavarande lagar.

Nir det sedan gillt att tillgodose det andra av de ovannimnda
kraven, niimligen en inskrinkning i ritten ait deltaga i kommunala
val och avgdranden utan personlig instillelse, si har en minoritet bland
de hirfor tillkallade sakkunniga liksom sedermera Kungl Maj:t och
nu senast konstitutionsutskottet ansett det av riksdagen 1919 fattade
beslutet 1 friga om andrakammarvalen vara prejudicerande Aven pé
det nu ifrdgavarande omridet, varfor det nu foreliggande férslaget
ir en kopiering av det tidigare beslutade férfarandet for rostning utan
personlig instillelse vid andrakammarvalen. Jag kan giirna medgiva,
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atb det hgger nagot beriittigunde i denna paralellisering, ehru jag pa
samma gang maste hiivda, att det iir tvie skilda saker det hiiv gitller
och att det ingalunda dr nidviindigt att fov hada omridena ha samma
hestimmelser. Det torde tviirtom vara ganska rimligt och rikiied.
ait man har stringare restriktioner, da det gitller ath sliippa efter pa
den hittills obligatoricka hestiimmelsen om personlig instillelse [ir
ritt att deltaga i valen till andra kammaren. in da det ar fraga om
att inskrinka den nuvarande mycket vida vitten ati pa det kommu-
nala omradet lata foretrida sig av fulmiktig.

I den av mig och herr Lidstiom 1 denna kammare viickta motionen
nr 358, vari payrkas, att den vissa villjare tillkommande ritt att del-
taga 1 kommunala val utan personlig instiillelse skulle under vissa
nirmare angivna garantier f& utbvas genom fullmiktig, ir denna
standpunkt ritt utiorligh motiverad. men charu jag formodar, att det
ar atskillign av kammarens ledamdter som icke last motionen, skall
jag dock icke upptaga tiden med nagon utforlig redogdrelse for dessa
motiv. Jag skall endast i korhet erinra om nagra av de synpunkter.
com kunna liggas pa denna fraga. Qalunda vill jag fista uppmirk-
samheten p& alt genom aftt antaga den av mig foreslagna lydelsen
av § 29 1 forordningen om kommunalstyrelse & landet, § 24 1 forord-
ningen om kommunalstyrelse 1 stad samt 8 16 1 forordningen om komn-
munalstyrelse i Stockholm bliver den av Kungl. Maj:t och utskottel
foreslagna — 16 paragrafen linga —- lagen »om 18tt for vissa viil-
jare att utan instillelse infér valforrittare aveiva valsedel vid vissa
kommunala val samt om behandling av valsedelforsindelse» helt och
hallet obehovlig.

Vidare vill jag papeka, att d& med den hittillsvarande fullmakts-
rostningen forenade missforhallande patalats, har man kommit att helt
allmiint rikta sig mot fullmaktssystemet sazom sadant och forbisett,
att det framfor allt ar den stora omfatiningen, 1 vilken fullmaktsrost-
ningen varit tilliten, som méjliggjort ett illegitimt utnyttjande av
densamma. Genom en inskrinkning till vissa grupper av ritten att
rosta, medelst fullmakt samt Gvriga garantibestiimmelser som foreslas
i motionen torde de med ritta patalade oligenheterna av nuvarande
bestammelser bliva 1 tillfredsstillande grad avligsnade.

Jag tycker, att det borde utan vidare vara klart, att inskrdnk-
ningen 1 ratten att rosta utan personlig instillelse &r det primira 1
reformen, under det att sjdlva metoden for medgiven rostriitt utan «d-
dan instillelse ar av mera underordnad betydelse.

Betriffande huvudgruppen »ikta makars <8 har tidigare den
meningen gjort sig gillande, och den vill jag ocksd hivda, att be-
triffande den far man i regel forutsitta sadant fortroendeforhallande
makarna emellan. att om den ene avlimna rostsedel f6r den andre,
det icke spelar nagon roll, om det sker i av uppdragsgivaren tillslutet
kuvert eller pa grund av fullmakt. Forefinnes icke ett sddant fortro-
endeférhallande, s& lar vil icke sidant uppdrag komma 1 friga,
vilket foérfarande man an viljer, ty det foreligger 1 det ena fallet som
det andra ingen som helst garanti for att ett dyvlikt uppdrag blir
fullgjort. D4 det géller andra grupper. torde det ocksd ligga 1 sakens
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natur, att vederborande, som begagna sig av fullmiktige, hartill utse
niagon person, som de ha fullt fortroende f6r och som med en till viss-
het grinsande sannolikhet rostar p4 samma sitt, som de sjalva skulle
ha gjort, ifall de instdllt sig vid valet.

Jag vill ocksd pépeka, och det tror jag att manga forbisett, ati
fullmaktsinsamling, och det maste vil i alla fall vara sjilva kirn-
punkten 1 nuvarande missforhallanden, dr utesluten, nir det ir fragu
om Bkta makar. Men det ar ocksi ati mirka, att lika litet som det
kan bl friga om fullmaktsinsamling, nir det giller dkta, makar, lika
otacksamt blir det med dylik fullmaktsinsamling, nir det giller de
andra grupperna, ty det #ir icke enbart begrinsningen till ett fatal
grupper, som ldgger hinder i viigen, utan dven den omstindigheten.
att personerna inom dessa grupper skola styrka forfall och att detia
forfall skall vara bekraftal av ett sirskilt kvalificerat vittne samt
slutligen att fullmakten skall vara stalld till viss person.

De personer, som det hir férnimligast giller, d. v. s. for vilka
denna lagstiftning har storsta betydelse, ar gruppen »ikta makars.
Det har mnom sakkunniga, som férberett denna friga, utarbetats sta-
tistik, varav framgar, att antalet d#kta makar i valrittsildern uppgar
till 1,900,000, under det att de ifrigavarande yrkes- och tjianste-
grupperna uppga till knappast 120,000 personer, av vilka incmot
°/s dro gifta. Genom den #kta makar tillkommande ritten att ulan
personlig instillelse utéva rostritt tillgodoses pa detta sitt dven en
stor del av de inom nimnda yrkesgrupper befintliga personers intressen
1 detta avseende, ty vilken metod man fin viljer, antingen utskottets
eller reservationens, sa blir i alla fall metoden enklare, nir det giiller
ikta makar, &n ndr det galler yrkesgrupper. Nar 1919 ars lagtima
riksdag beslutade 1 liknande fall betriffande andrakammarvalen, d:
heskar utskottet och riksdagen atskilliga av de garantier, som pro-
fessor Ernberg foreslagit, detta, sirskilt ifraga om, #kta makar.
Bestimmelsen, att valsedeln skulle liggas in i kuvert i enrum, togs
bort, och likasd har man nojt sig med ett vittne. I Kungl. Maj:ts pro-
position och utskottets nu férevarande forslag uptagas samma bestim-
melser for detta fall, men nir man pa detta sitt beskir garantibe-
stimmelserna kan jag icke finna, att man mera tryggat, att en sddan
valsedelsforséindelse skall vara uttryek for en rostandes egen upp-
fattning eller att valhemligheten skall bevaras, in genom det av mie
foreslagna systemet.

Ja, det dr ytterligare ett par saker jag ber att fa papeka, dels at
genom det av utskottet foreslagna forfarandet skulle kommuansrns
aliggas att tillhandahalla ytterkuvert och blanketter, som skulle
vara tillgingliga hos dem vilka skola tillhandagd dylika viljer..
Aven om det icke kommer att vara sa stor atgang pa dessa ytter-
kuvert, s& bliv det i alla fall s, att de skola vara tillgéngliga hos
manga olika personer, och det blir atskilliga hesvir och kostnader
for vederbérande kommuner. Motsvarande kostnader shpper man ifrén.
om riksdagen gir pa min linje. Och slutligen, att det av riksdagen 1919
beslutade forfarandet betriffande andrakammarvalen i alla fall ar
oprévat och diarfor icke kan i higre grad tillerkinnas vitsord. Jag
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ifragusitter, om det icke rent av kun vara till fordel ur Jimiorelsc-
synpunkt, om bida systemen finge tivla med varandra, det ena vid
de kommunala valen och det andra vid andrak: mmn.nvalou Nedan
kunde man efter nigra frs erfarenhet overga 11l det systein. ~om
liimpar sig biist, och jag har mycket god tillfirsiki om, atl de av mig
anforda synpunktierna skola sta sig och att det forlarande ~o.1 jag
forordat skall vinna allmiinhetens {ortroende. Jag tror iiven, att den
sista, synpunkilen, att en lagstiftning motlages och uppbiires med 1ir-
iroende av allmiinheten, icke far forbises utan maste tllerkiinna-
en panska stor betydelse.

Jag yrkar naturligtvis bifall 111l min reservation. Nu gar det viil
icke an att gora ett yrkande om bifall till densamma 1 dess helliet
vid denna punkt, utan jag ber diirfér att till en borjan f& yrka bifall
till den lydelse av forordningen om kommunalstyrelse & landet, ~om
jag 1 min motion foreslagit.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! For det fi-
tal av kammarens ledaméter, som glomt sig kvar hir i kvill, skall
jag be att f& yttra ett par ord. Det skall icke bli minga.

Det finns en reservation hiar, som ér avgiven av herrar Clason
och K. J. Ekman, dir det heter, att man ansett, att det i1 storre u!-
strickning, #n den kungl. propositionen medgiver, borde beredas dem
som #ro franvarande p4 grund av laga forfall, sirskilt sjukdom och
Iyte, tillfalle att deltaga i kommunala val. S& stannar man. Jag
hade en motion i dylik riktning, jag tror det var vid fjolarets lag-
tima riksdag — vi ha haft s& minga riksdagar, att man kan knap-
past halla reda pd vilken det dr, men jag {érmodar, att det var lag-
timan. D3 hérde jag, att just ingen hade ndgot vidare i sak emot
den mening, som denna motion inneh$ll. Men, sade man, Kungl.
Maj:t skall ju framligga forslag om de nédiga forindringar, som he-
hovas 1 detta lagkomplex for att fi bestimmelserna biittre och mera
praktiska for viljarna. Det fick jag naturligtvis ndja mig med,
dirom var ingenting att siga. Nu dterfinner jag denna passus. Jag
ser ju av den kungl. propositionen, att Kungl. Maj:t ingenting gjort
at saken, och det skulle ha férvinat mig mycket mera, om nagon-
ting verkligen blivit Aatgjort, eftersom det icke var nagot direkt
heslut av riksdagen, ty knappast ens 1 sddant fall gor Kungl. Maj:t
nagot at det. Nu synes det, som om reservanterna hava erinrat sig
saken. Herr Clason var nimligen reservant dven férra aret, nir min
motion var fore, och uttryckte dd sin bestimda uppfattning om att
nagonting borde géras. Nir nu blott dessa tva stdr hir som reservan-
ter 1 detta avseende, si betyder det naturligtvis, att antingen har fra-
gan over huvud taget icke kommit upp till vidare behandling inom
utskottet eller ocksd hava av utskottets 20 ledamster de 18 under-
kint den tanke, som min motion innehsll. Jag tycker verkligen, att
det vore mirkvirdigt, om si skulle vara foérhdllandet. Ty nir det

1 vart land gatt si ldngt med den kommunala rostritten, att man-

endast vart tredje ar behover ha betalt skatt for att erhalla kommunal
rostriatt och nir, sedan ett val blivit verkstillt till andra kammaren,
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man sedan far deltaga och villja andrakammarledaméter, om man sa
ar en ren landstrykare — man behéver ju namligen icke ha betalt
ckatt nagon gang for att ha ratt diartill -— d& far jag siga, att jog
tycker, att det ar hart, att en gammal kommunalman t. ex., som ér
litet alderdomsbriicklig eller adragit sig nigot lyte eller rikat ut for
sjukdomsfall och ir konvalescent, icke skall fa utéva sin rostritt., om
han icke sjilv kan instilla sig. Jag tycker verkligen, att dessa pro-
portioner iro mycket illa valda. Jag kan icke forsta, nir konstitu-
tionsutskottet, Atminstone under senare ar, har sokt med ljus och lykia
i alla horn for att kunna leta upp rostriittsobjekt, vad dessa stackare,
som det hir ir tal om, hava gjort for att icke alls uppmirksammas.
De méste tydligen ha addragit sig konstitutionsutskottets misshag, men
det ar oforklarligt, att s& ar fallet. Jag tycker, att det hade varit
den enklaste gird av rittvisa mot de minniskor, som det har giller.
ait man hade sagt, att om de verkligen intressera sig for utévande
av rostritten sd ma de f& utéva densamma. Jag har sett kommunal-
min, som arbetat i kommunens tjinst 1 25 & 30 ar och sedan blivit
en smula invalider, si att de icke kunna personligen instilla sig vid
val och dylikt, men de ha fortfarande eit stérre intresse f6r sin kom-
mun #in alla dessa lshistar sammanlagt 1 hela kommunen. D& ir
det bittert fér dem att kinna sig s& utstotta fran den krets. 1 vilken
de forut verkat, blott dirfor att de icke kunna personligen g& fram
{11l valurnorna.

Som saken nu ligger, kan jag icke géra nagot yrkande. Det ir
omojligt fér en enskild man att draga fram alla de forfattnings-
indringar, som hir kunna behtvas, men d& jag ser en ledamot av
regeringen narvarande, 1t vara att han icke direkt har med denna
friga att gora, skulle jag vilja uppmana honom att. om han finner
denna sak hava nagon betydelse, soka intressera regeringen for saken.
Jag vagar knappast hoppas att konstitutionsutskottet har intresse fir
nigot dylikt.

Herr Persson 1 Fritorp: Herr talman, mina herrar! Jag
skall icke med ménga ord forlinga denna debatlt och detta sd mycket
mindre, som de synpunkter, jag hade #mnat framféra, redan blivit
angivna av den forste irade talaren, herr Persson i Tofta. Jag vill
endast siga, att det ar med verklig glidje, som jag for min ringa
del hilsar den hir féreslagna reformen, varigenom fullmaktsréstnin-
gen 1 dess gamla form far en allvarlig och. som jag tror, for alla
partier nyttig kniick. Jag vill siiga, att det ir icke en dag for tidigt.
som detta sker.

Det tjinar {ill ingenting att hir protestera mot att sirskilda
erapper foreslas skola erhalla ritt att genom valsedlars insindande
bli 1 tillfalle att uiéva sin réstritt. men jag vill uttala. att jag tror.
att krav komma att framstillas fran grupper. som hir icke aro fére-
<lagna att erhdlla sddan riitt. att de skola fi samma férmén, som hir
{oreslas. Jag skall icke alls ingd p& detta. men jag vill siga, att
om detl i alla fall skall ske. s& ir den vig. som herr Persson 1 Tofta
anvisat. bra mycket biittre #n den utskoitet féreslagit.
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Thuru jug for min ringa del i prineipicll motstandare till full- ‘.]_”-’;‘. g onr
naktsrostning, dr det dock pi ctl omrade, som jag anzer, att shdan ;::,':,,',‘,’,’,’,ﬂ,l.:,,;b
rostning bir {4 figa rum, och det ir nir det giiller iikta makar. Jag o Lowmn
har fortfarande den uppfattning, som jag hiir 1 fjol var 1 4ill{ille alt nalstyrelee g
uttala, att man ma lagstifta huru mycket som helst, ~i komma i alla fandet o
fall akta makar att i 999 fall pd 1,000 rosta ph samma siitt, och niir
jag har den uppfaitningen, fragar jag: varfir denna procedur och
detta hemlighelsmakeri? Jag formenar, att det kommer att hos ve-
derborande framkalla icke en stilla, vndran utan en stor forvaning
och, jag niistan vagar tilligga. ett 16jets skimmer. sirskill niir man
vet, att detta bestimts av Sveriges riksdag.

Jag vill vidare siiga, och det var egentligen diirfor jag hegiirde
ordet, att det vore vil, om detta eviga lappande och indrande pA
kommunallagarna snart vore slut. Det @r ju klart att genom 1918
irs forfattningsreform ménga iindringar i vara kommunallagar blevo
erforderliza, men jag tycker, att de andringar, som betingades av
denna forfaltningsreform, hade bort vid det hir laget vara klara och
framlagda i sin helhet vid detta ars riksdag. S& har emellertid ty-
virr icke skett, och jag vill i likhet med den foregiende talaren tagn
mig friheten att rikta en vidjan till regeringens hiir niirvarande re-
presentant om att regeringen ville taga under allvarligt dvervigande
att paskynda det utredningsarbete, som for nirvarande pagar, s att
man Stminstone vid 1921 ars riksdag skall bli i tillfille att vidtaga
de behévliga #ndringarna i vara kommunallagar. Det #ar sa, att
vara kommunalmin pa landet borja trotina pa dessa manga éndrin-
gar. Det kostar pengar afit varje ar och kanske @nnu oftare képa nya
upplagor av vara kommunalférfattningar, och att anvinda svensk
forfattningssamling och dérifrén infora dessa andringar ir ett bade
besviirligt och tungrott arbete.

Jag ber till sist, herr talman, att f& instimma 1 det yrkande, som
gjorts av herr Persson i Tofta.

{ l“orb.‘ \

Herr Magnusson i Kalmar: Herr talman, mina herrar!
Det foreliggande konstitutionsutskottsbetinkandet berér 1 huvudsak
tre sporsmal. Det forsta avser ritten att deltaga i kommunala val
och avgoranden utan personlig instillelse, det andra valdistriktsindel-
ningen vid politiska och kommunala val och det tredje sammanforande
av den kommunala och politiska rostlingden. Vad betriffar de tva
sistnimnda sporsmalen, rader 1 det stora hela taget fullkomlig enig-
het om att l6sa dem i enlighet med vad utskottet foreslagit, och
uﬁskottet har ju dirvidlag f6ljt Kungl. Maj:ts forslag. Daremot fore-
ligga olika meningar i fraga om ritfen att deltaga i kommunala val
utan personlig instillelse, d. v. s. i friga om fullmaktsrostning vid
de kommunala valen. Denna fraga har som bekant varit féremal for
behandling vid &tskilliga tillfallen, och jag kan giva de foregdende
irade talarna ratt 1 att 1 det hela taget dr riksdagen Gverens om att
utdoma .fullmaktsrtistningen med hinsyn #ill de konsekvenser och rent-
av vidrigheter, som varit en f5ljd av denna fullmaktsrostning.

Men niir det nu giller att reformera ritten att deltaga i val utan
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personlig instillelse, har man gitt pa tva linjer. Den ena linjen ir
den, att man skall bibehalla fullmakterna for en del valmin, d. v. s.
for dkta makar och for en del kategorier, som kunna vara av sitt
arbete eller sin tjinst forhindrade att deltaga i valen. Dessa skulle
dga ratt att genom fullmakt deltaga i de kommunala valen. Det
andra systemet gar som bekant ut pa rostsedlarnas insindande, d. v.s.
rostsedelsforsindelsesystemet, om jag s far uttrycka mig. For min
personliga del ansluter jag mig till det sistnimnda systemet, nir det
giller att valja, p4 vad sitt man skall bereda mojlighet att deltaca i
valen utan personlig instillelse.

Nir de drade motionirerna i denna friga uti sin motion siga - -
vilket ocksd herr Persson i Tofta framhoéll i sitt anférande — ait
det 4r utan vidare klart, att inskrinkningen 1 riitten att rosta utan
personlig instillelse dr det primira i reformen under det att sjilva
metoden for medgiven rostritt utan sdan instillelse &r av mera un-
derordnad hetydelse, da vill jag siga, att det ar icke av underordnadl
betydelse, vilket system man viljer 1 fraga om mdojligheten att utan
personlig instillelse deltaga i valen. Ty nir man viljer detta sy-
stem, skall man se till, att man framfor allt beaktar tvenne mycket
viktiga principer, nimligen personlighetsprincipen och valhemlighe-
ten. Dessa bada principer bli icke si beaktade och tillvaratagna, niir
det giller fullmaktsréstning, som nir det giller valsedelsforsiandelser,
ty darigenom att man &verlimnar 4t en annan person att medelst
fullmakt utéva rdstritten, har man ocksd rojt valhemligheten. Om
det ocksé icke dr mer dn fullmaktsinnehavaren, som far kinnedom
om hur den som limnat fullmakten rostar, ir det #nda si, att val-
hemhigheten ér r5jd. Det blir icke heller nagot uttryek for den per-
sonliga viljan och uppfattningen, nir man Gverlimnar &t en person
att genom fullmakt utéva rostritten for sig. Dessa principer, per-
sonlighetsprineipen och valhemligheten, tryggas pd ett mera effektivt
sitt darigenom, att man bereder méjlighet savil for ikta makar som
ocksd for befattningshavare, som av sin tjinst #ro férhindrade att
deltaga. 1 valen, att fa till valfdrriittaren insinda sina valsedlar.
Dirigenom anser &tminstone jag, att man har uppfyllt allan ritt-
fardighet gentemot valminnen och underlittat méjligheten, s& langt
det 6ver huvud taget dr gorligt i praktiken, att kunna deltaga i va-
len, men man har ocksa tillgodosett dessa mycket beaktansvirda prin-
ciper, som jag hir talat om.

Nu framhélla motionirerna, att i hiindelse man anvinder syste-
met fullmaktsrostning for dkta makar och de befattningshavare, som
av_sin tjinst dro hindrade att deltaga i valen, skulle valfiske prak-
tiskt taget utebliva. Jag vill giva motiondrerna ritt dam, att vad
betraffar dkta makar, kan man gora den satsen gillande, men inga-
lunda nar det giller de av sin tjinst hindrade valminnen, ty om
dessa skulle idga ritt att genom fullmakt f& deltaga i valen, skulle
de sannerligen bli utsatta for ett valfiske sisom aldrig tillforene,
framfor allt dirfor, att man skulle komma att koncentrera sig pi
Just dessa kategorier av valmin for att riktigt pressa dem i fraga
om att erhalla fullmakter. Detta #r enligt min mening ett mycket
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tungt vigande skil for att gh pd den andra linjen, deltagande i kom-
munala val utan personlig instiillelse genom valsedels insiindande till
valforrattaren.

Men det ir #iven en annan oliigenhet, som talar for att man skall
frangd fullmaktssystemet, den oligenheten niimligen, att om vi en-
ligt reservanternas och motioniirernas forslag skulle medgiva full-
maktsréstning for iikta makar och for vissa grupper av valmiin, skulle
vi vid de kommunala valen f& ett annat system 1 fraga om dessa
personer in vad vi komma att f4 vid de politiska valen. Riks-
dagen har ju som bekant antagit en vallag angaende riitt for dkta
makar och f6r vissa befattningshavare, som av sin tjinst #ro hind-
rade att deltaga i val, att medelst valsedelns insiindande deltaga 1
politiska val. Salunda tala enligt min uppfattning alla praktiska
skil for att man dven vid de kommande valen tillimpar det system,
som riksdagen har beslutat skall tillimpas vid de politiska valen for
nyssnidmnda kategorier.

Med den erfarenhet man har av fullmaktsréstning vid represen-
tantval, synes det mig, att man nu borde vara pa det klara med
att hirvid helt och hallet fringd detta system, ty s& linge vi ha
nagot kvar hirav, kommer det sannolikt att forekomma en del mindre
trevliga interidrer vid valtillfallena. Det dr ju ocksd detta, som 1
sjilva verket varit anledning till att man vid skilda tillfallen ut-
talat sig for fullmaktssystemets slopande for att fa fragan ordnad
piL:? alnna,t sitt 1 friga om de valmiin, som #ro forhindrade att deltaga
i valen.

I fraga om det system, som vi skola vilja, nir det giller att
tillgodose de valmiins intressen, som av en eller annan anledning iro
forhindrade, och tillvigagangssittet for idkta makars rostning, anser
jag, att det bor foljas, som medgiver valsedelns insindande till val-
forrattaren, detta sivil for dkta makar som #sven for de befattnings-
havare, som av sin tjinst #ro hindrade att deltaga i valen. Det &r
darfor, herr talman, som jag for min del ber att f& yrka bifall till
utskottets forslag, och avslag p& reservanternas yrkande i denna
punkt. L

Herr Leander: Herr talman, mina herrar! D3 min vin
herr Persson i Fritorp uttalat sin forvaning over, att lagforslag
framkomma den ena gingen efter den andra, eller att, sésom han
uttryckte det, man lappar p& kommunallagarna ging efter annan,
ber jag att f& erinra om, att det just ar riksdagen sjilv, som har
begirt det forslag, som nu foreligger rérande dessa fragor.

Vad fullmaktsréstningen vid kommunala representanival be-
traffar, har ju denna, sisom utskottet papekar, och som mycket ofta
forut papekats, lett till svira missbruk, vilka 1 hog grad dro agnade
att neddraga valférriittningens karaktir och férvanska det uttryck
f6r valmanskérens verkliga uppfattning, som valet bor utgora.
Huvudsaken #r ju ocksd, att denna fullmaktsrostning i den form
och utstrickning, vari den hittills bedrivits, matte upphéra, och
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alt rostning utan personlig instillelse icke matte fa iga rum 1 andra
fall, an d& verkliga hinder {oreligga.

Nu har herr Olsson i Kullenbergstorp beklagat slg oOver att
icke sjuka minniskor och sadana, som aro behaftade med nigot lyte,
kunna f& deltaga i de kommunala valen. Herrar Classon och K. J.
Ekman ha ju ocksa i sin reservation uttryckt detta beklagande och
ha framhallit, att tillfille borde beredas dven sddana personer att
deltaga 1 dessa val. Hade dessa bada reservanter pa ett tidigare
stadium i utekottet framkommit med detta sitt yrkande, tinker jag
mig, att ingen i utskottet skulle ha motsatt sig detta, utan det hade
<ikerligen blivit majoritetens mening. Savitt jag nu kan erinra mig,
framkom emellertid icke detta yrkande, forrin utlatandet skulle
justeras och det endast var tilifille for utskottets medlemmar att
anmila sin reservation. Vill nu herr Olsson 1 Kullenbergstorp fram-
hara en motion om att att dven sddana personer gkola fa deltaga 1
de kommunala valen, skall jag for min del understodja detta, férut-
vatt namligen att herr Olsson 1 Kullenbergstorp och jag komma till-
haka izen {ill riksdagen. som ju kan vara litet oviget, atminstone
vad mig betriiffar.

Av rent praktiska skal har man ju ocksd velat bereda ikta
makar tillfille att rosta for varandra. Dirom rider full enmighet,
och det iir blott om metoden, som det rader meningsskiljaktighet.
Herr Persson i Tofta och hans medreservanter vilja ju, alt full-
maktsrostning iven i fortsittningen skall auviindas vid representant-
valen. Utskottsmajoriteten diremot har i tverensstimmelse med Kungl.
Maj:ts forslag ansett sig bora fororda metoden med valsedelns in-
sindande. Diivigenom kommer det att rada Likformighet 1 fraga
om bade de politiska och de kommunala valen. Riksdagen har ju
redan i fraga om valen till andra kammaren bestimt sig 16r metoden
att 1 vissa fall medee insindande av valsedeln. Detta &r det fornim-
«ta sldilet, varfor utskottet forordat denna metod, tv det skulle vil
inda vara ganska oegentligt och underligt att vid wval, som #ro
bestammande [6r forsta kammarens sammansittning, en rostnings-
metod skulle gillla. som underkinnes i fréga om val till andra
kammaren. Deita skulle deek bliva fallet, om reservanternas mening
<kulle vinna riksdagens bifall. Det bor alltsd dirfor vara ganska
llart. att samma metod bor anvindas vid bada dessa val.

Herr Persson i Fritorp har sagt, att det skulle viicka forvaning
hland valforrattarna och #ven bland de rostberiittigade, om man
skulle gi till viiga pa det sitt, som utskottet foreslagit. ty det dar
hemlighetsmakeriet makarna emellan o. s. v. skulle de bara komma
att skratta at. Ja, men samma forvaning miste de val erfara, da de
skola forratta de politiska valen, 1 fraga om vilka riksdagen redan
har uttalat sig for detta forfaringssiitt. Det ir viil icke annorlunda
vid de kommunala valen, sa att de behova viil icke skratta mera da
in vid de politiska. Det tror jag for ovrigt icke att de komma
att gora.

\an hLar velat bevara valhemligheten s& gott, man kan, och ir
det si, att de bada makarna hitratinnan icke vilja d5lja nagot for
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varandra, behova de det [or all del icke, men man kan ju tinka sig.
att icke alla iilkta makar ha samma politiska uppfutining, utan den
ena, kanske kvinnan, réstar med hogern, medan nannen rostar ned
niagot av vinsterpartierna. Om det ds blir mannen, som skall tagn
med sig kvinnans valsedel, kan hon [inna det Limpligt och [for
delaktigt att 14 inldgga den utan att mannen vet, hur hon kommer
att rosta. Det ir i alla lall ingen skada skedd med det forfarings-
sitt, som utskottet féreslagil, uian tviirtom. Den personlign vilje-
akt, som ju bor komma till uitryck vid ett val, vinner sitt beriith-
gande pa etl biltre siitl genom vad Kungl. Maj:t och utskottet ha
{oreslagit @n genom reservanternas forslag.

Nu iir det visserligen sant, att vid andra kommunala avgoran-
den fullmakt i fortsitiningen {fr anvindas, men det {inns dock en
vasentlig skillnad mellan dessa avgéranden och representantval. Da
det icke ir fraga om négra val, brukar val i allmiinhet réstningen
ske 6ppet pa kommunalstimmorna, och pa grund dirav hehiver det
ju icke déljas, hur den rostar, som innchar fullmakten. utan det v
uppenbart for alla.

Allt nog, pa det att det nu matte bliva likstillighet 1 fraga om
val 4ill forsta och andra kammaren, och pd det att riksdagens en
gang utlalade 4sikt rérante iikta makars rostning fér varandra nu
matte f3 iga besténd, skall jag. herr talman, be alt [& yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Engberg: Hemr {alman, endast ett par ord! Jag vill
ocksi 1 likhet med den {oreciende irade talaren rikia mig mot den
argumentering, som framfordes av herr Perseon 1 Tolta. Det dr ju
alldeles klart, att de allra starkaste skill maste sokas diruti, att vi
5 denna samstimmighet mellan de politiska och de kommunala
valen, sd att man icke i det ena fallel skall tillimpa en annan metod
in i det andra.

Jag ir {6r det forsta alldeles pvertygad om att den fordel, sem
Lan vinnas genom ail i bada fallen félja samma forfaringssiatt, ar
8 pass stor, att redan daruti ligger ett starkt skl {or utskottels
linje. For det andra #r jag icke 1 likhet med de irade reservantern:
svertygad dirom, att da del exempelvis giller ikla makar, man utan
vidare far gi ut ifran, atl det stiller sig lika fortroendefullt och
klart, om man har systemet med valsedelns forsindande, eller ow
man har fullmaktssystemet. Jag tror alldeles bestimt, att det iiv
mycket nyttigt och myckel hillsosamt och mycket wuppfostrande.
speciellt for den kvinnliga parten, som sannolikt blir den, som an-
vinder den andre som frambiitare av valsedeln. att helt sjilv-
stindigt och utan nigon som helst patryckning frén den andra par-
tens sida kunna Ligga in sin valsedel och pa det sittet 1 sjilva
hemmet forratta valel alldeles pa samma sitt, som om det skedd.
i valforrattningslokalen. Den inviindning, som reses i reservationen.
att detta dock skulle innebiira den skillnaden, att man icke glr in
i entum o. s. v., forfaller mig #ndd vara ndgot langsokt, ty i prak-
tiken kommer det dock att stilla sig pd alldeles samma sétt.
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Jag tror darfor, herr talman, att man gér klokast i att halla
fast vid utskottets linje, ty den bringar klarhet, reda och samstim-
mighet 1 vad det giller forfaringssittet mellan de politiska och de
kommunala valen, och den skapar mojlighet att utan perqonhg
mstillelse likvisst indd kunna rosta, som om man befunne sig i val-
lokalen.

Jag ber dirfor, herr talman, att i den férevarande punkten fa
yvrka bifall till konstitutionsutskottets hemstallan.

Herr Persson i Tofta: Ja, herr talman, jag far siga, att
jag har ganska stor respekt for vederborande, som yrkat bifall till
utskottets forslag, 1frag'a om deras sa.kkunskap och stora insikter
i allminhet, men jag vigar ifrigasitta, om nigon av de herrarna
16rrittat ett riksdagsmanna- eller landstingsmannaval eller ett kom-
munalfullmiktigeval eller om de ha nigon intimare kontakt med
forhallandena pa landsbygden. Jag vill icke pa nagot sitt forhiiva
mig, men jag har under manga ir varit kommunalstimmans ord-
forande och, allt sedan det nya valsiittet inforts, varit valnimndens
ordforande, och jag tror mig hava fatt en inblick i forhadllandena,
sddana de 1 verkligheten te sig och en erfarenhet pa detta omrade,
som andock kan ha ett visst viirde. Man bor egentligen icke bl
forvanad 6ver nagot hiar 1 riksdagen, sedan man har varit med nigra
ar, ty ofta far man hora personer yitra sig mycket tvirsikert om
saker, som de icke kinna s férskrickligt bra till. Men nir herr
Magnusson 1 Kalmar, som var med bland de sakkunniga, vttrade
sig, sdsom han gjorde, blev jag verkligen litet forvinad, ty antin-
gen matte han icke riktigt hért pd vid de sakkunnigas sammantri-
den eller ocksé nu yttrat sig 1 nigon mén mot battre vetande. Han
siager, att fullmaktsrostningen bor hort over hela linjen. Varfor
gick da icke herr Magnusson med pi mitt yrkande om storre in-
skrinkningar, 1 friga om andra kommunala avgoranden niir den
saken behandlades av de sakkunniga?

Vidare tycks det, som om herrarna icke observerat, att det har
»sjalvstindiga, utan patryckning, mera &r en chimir di »enrummet,
ar borttaget och ena vittnet dr borttaget. Huru tro ni, att det kom-
mer att gé till, nir det tillimpas 1 bygderna? Tro ni, att det 1 regel
blir négon personlig viljeforklaring av hogre grad i det ena fallet
dn 1 det andra? Man har satt en liten principiell fargklick pd detta
[6rslag och s& gir man och inbillar sig eller forséker atminstone in-
billa andra, att nu ar det en mycket bra ersittning for den person-
liga instéllelsen. I realiteten ir det alls icke detta.

Herr Jansson i Edshicken: Jag tinkte icke forlinga de-
batten, men d& herr Persson i Tofta upptriadde skall jag be att fi
siga nagra ord. Jag har #iven erfarvenhet liksom herr Persson 1
Tofta, 1 det jag har varit valforrittare och forrattat — wvill jag
minnas — fyra riksdagsmannaval och fyra landstingsmannaval och
sa till sist ett kommunalfullmiktigeval. Men jag har icke samma
erfarenhet som han, om fullmaktsrostningen, jag har under dessa
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ar, som jag lorrittat val, onskat fa bort allt vad {ullmaktsréstning
heter. Jag har fullmakter forvarade fran bade landstings- och kom-
munalfullmiktigevalet, och jag tiinkte verkligen taga hit dem {or
alt visa herrarna. Det befinnes vara samma stil till namnunder-
skrifterna pa ett stort antal —— bade namnunderskrifter och vittnen.
Jag tror nog, att den, som varit mcd om val, har litet erfarenlet
av hurn mycket fusk som tillkommit genom denna fullmaktsrost-
ning, sa att vi bora lata det vara angeliget att fa bort den snarast
mojligt.

Nu har herr Engherg férut framfért vad jag ville siiga, nér
han 6nskade [ en likformighet bide betraffande kommunalval och
riksdagsmannaval. Ur den synpunkien tror jag, att kammaren
handlar forstindigast, ifall kammaren gar med pa utskottets forslag,
111l vilket jag, herr talman, ber att fa yrka bifall.

Herr Edén: Herr talman! Jag kan tyvirr icke gora ansprak
p4 att ha ndgon erfarenhel siasom stimmoordférande pa landet. Jag
skall darfor icke yttra mig om de sirskilda férhéllanden, som dar
foreligga. Men det synes mig dock vara alldeles uppenbart, att det
icke kan vara svarare att tillimpa Kungl. Maj:ts férslag vid val av
representanter i kommunalfullmiktige eller landstinget &n det ar
att tillimpa precis samma system for val av riksdagsman till andra
kammaren. Skulle det vara nigon svérighet 1 det avseendet, da
borde den ha gjorts gillande 1 fjol, dd vi gingo in {6r detta system
med insiindande av valsedeln,

Jag kan heller icke finna, att om man infér detta system, att
valsedeln far insiandas, nir det giller att forritta val, man darfor
skulle vara forhindrad att anvinda fullmakt vid kommunala avgd-
randen i ovrigt. Jag finner Kungl. Maj:ts forslag 1 det avseendet
mycket forstindigt ur den synpunkten att, ndr det giller kommu-
nala avgdranden 1 Svrigt pa en stimma, man icke girna kan skicka
in sin 18st av det enkla skilet, att ingen i forvig kan férutse, huru
forhallandena pé stdmman stilla sig. Icke forr @n de positiva yrkan-
dena framkommit under stimmans lopp, kan man ju veta, vilka
yrkanden som std emot varandra och hirav féljer, att den, som &r
franvarande frin en stimma, 6ver huvud icke kan utéva sin rost-
ritt annat #n medelst fullmakt — han kan icke gora det genom
insindande av valsedel.

S&lunda synes mig forst och frimst den omstindigheten, att
man redan i fjol fér politiska val slog in pd den vigen att lamna
ratt till insindande av valsedel for utdvandet av rostritt, gora det
alldeles klart, att man bor tillimpa densamma #ven, nir det giller
val inom kommunen av kommunala representanter. Skiilen for detta
system 1 och for sig skall jag icke vidlyftigt g& in pa. Jag kan
ge herr Persson i Tofta ritt uti att i realiteten torde det val, sér-
skilt ikta makar emellan, icke blir nagon si extra betonad personlig
viljeforklaring, nir den hemmavarande malken tar och lagger in sin
valsedel i ett kuvert och skickar den med den andra maken. 1
regel torde det val vara si, att de mycket vl veta hida tva, huru
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de rosta, och den, som 4r hemma — om jag nu antar, att det &r
hustrun — hon réstar nog i regel pa samma sitt som mannen. Men
indock far jag siiga, att det foér mig icke #r betydelselost, att hon
verkligen sinder in sin rost i stillet for att ge fullimakt. Det ir
dock en principiell skillnad mellan att limna sin fullmakt och dir-
med férdubbla en annans rost och att skicka in sin egen rostsedel,
lat vara att man vet, att rostsedeln har samma innehill —. samma
namn och samma partibeteckning. Skillnaden ligger diri, att den,
som later pa detta sitt insinda sin rostsedel, likval vet, att det ar
hans 1ost, som hir gir in. Det har ddrmed for den hemmavarande
blivit betonat, att det hela #r en personlig akt, dven om den icke
blir s& hégtidlig, som om man rostar sjilv uppe 1 vallokalen.

Detta kallade herr Persson i Tofta sen principiell fargklicks
pé det hela. Ja, for all del, vi kunna ju kalla det s3. Men den
principiella firgklicken tror jag verkligen kan vara av ett visst
virde ur den synpunkten, att vi maste striiva efter att varje val-
forrattning skall fran dem, som deltaga i valen, innebidra &tminstone
ndgot av uttryck for deras egen vilja och deras eget omdéme. Sa
blir det aldrig, s linge valminnen skicka fullmakt. Men det &r
atminstone en borjan dartill, om man liter dem sinda in sina val-
sedlar. Hava de under nigon tid sant in sina valsedlar, kanske det
kan roa dem att g& fram och résta nigon gang, och det ar detta,
som jag formodar alla gemensamt anse vara det riktiga, som skall
arbetas fram.

Jag har haft anledning, herr talman, att tinka pa de tvd olika
utvigar, som foreligga 1 wutskottets betinkande och herr Perssons
1 Tofta yrkande, ganska tidigt, da ju namligen de sakkunniga, som
haft denna fréga under behandling, tillsattes under den tid, jag
tillhérde regeringen, och det huvudsakliga stillningstagandet ibland
de sakkunniga hade skett redan innan den férra regeringen avgick.
Jag har dirfor verkligen provat f6r mig sjilv, om det kunde finnas
nigra rimliga grunder for att limna det system, vi slogo in pa i
fiol, och g& in fér det som herr Persson 1 Tofta foreslagit. Jag
har stannat vid att nidgon grund darfor icke finnes, utan att det
tvirt om ar alla mojliga skil att icke sonderbryta enhetligheten i
forfarandet mellan de kommunala och politiska valen. Jag har
den meningen, att var och en, som vill, att den nya rostritten verk-
ligen s& smaningom skall uppfostra den nya valmanskiren, bér
hélla pa att man bér anvinda den metod fér franvarandes rostriitt,
som Kungl. Maj:t i fjol foreslog, som riksdagen d& godkinde och
som nu Aven Ar foreslagen.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
cav propositioner dels pd godkinnande av utskottets forelicoande lag-
forslag, dels ock pd godkéinnande av det 1 herrar Perssons i Tofta och
Lidstroms motion innefattade motsvarande lagférslag; och fann herr
talmannen den férra propositionen vara med Gvervigande ja besvarad.
Votering begiirdes emellertid, till foljd varav nu uppsattes, justerades
och anslogs denna omrdstningsproposifion:
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Den, som vill, att kammaren godkiénner konstitutionsutskottets
foreligzande forslag till lag om #ndrad lydelse i vissa delar av for-
ordningen om kommunalstyrelse pd landet den 21 mars 1862, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren godkéint det 1 herrar Perssons 1 Tofta
och Lidstroms motion innefattade motsvarande lagforslaget.

Voteringen utvisade 75 ja mot 40 nej, vid vilken utging kamma-
ren saledes godkint utskottets forevarande lagférslag.

Ovriga av utskotict under punkten 1) upptagna lagforslag ut-
om forslaget till lag owm ritt for vissa viljare att utan instdllelse infor
valféorrittare avgiva valsedel vid vissa kommunala val samt om be-
handling av valsedelsforsdindelse.

Godkindes.
Sistnimuda lagforslag foredrogs harpad. Diarvid yttrade:

Herr Persson i Fritorp: Herr talman! D4 jag forut talat
fér herr Perssons i Tofta reservation, har jag dirmed bitritt ett
yrkande om avslag pi hela det nu foredragna lagforslaget, men da
kammaren bifallit utskottets forslag i forsta punkten &r demnna lags
inforande en konsekvens av ett redan fattat beslut. Jag skall emeller-
tid tillita mig att hir gora ett litet indringsyrkande i den nu fore-
dragna lagen 1 § 3.

Som kammaren torde finna, féreskrives det i andra stycket, att
om viljare vistas inom riket, skall han sdsom vittne anlita »pa landet
ordférande eller ledamot i valnimnd eller i kommunalnimnd samt 1
stad tjinsteman, som av magistraten forordnass. Det blir, som jag
tror vi alla fran landsbygden kunna vara overens om, en alltfor
stor apparat. och det ar vidare i § 4 av denna lag foreskrivet, att
viljare ar berittigad att av dessa personer erhalla foreskrivna kuvert
med dirtill horande blanketter. Jag formenar, att endast det att
tillstialla dessa manga personer dessa kuvert #r forenat med béde
kostnader och besvir, som jag anser vara delvis ganska onddigt, och
jag haller vidare fore, att en ledamot av kommunalnamnd icke alltid
ar s3 sirdeles lamplig att fullgora denna uppgift. De &ro valda fér
helt andra uppgifter an att handligga valdrenden. Jag har den upp-
fattningen, att om fullgérandet av vad hér i denna paragraf stadgas
dverlimnas at ordfoérande och ledamot av valnimnd samt at ordfo-
rande 1 kommunalstimma och kommunalfullméktige, torde det vara
alldeles tillfyllest, och darfor vill jag, herr talman yrka, att § 3
andra stycket andras dirhin, att orden »i kommunalnimnd,, utgar och
i stillet inféres orden yordférande 1 kommunalstimma och kommunal-
fullmiktige». Jag vill tilligga, att samma yrkande kommer att fram-
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stillas 1 forsta kammaren direst detsamma vinner denna kammares
bifall.

Herr Jansson 1 Edshicken: Herr talman! Jag skulle icke
hava si mycket emot att gi med pa herr Perssons i Fritorp yrkande,
men da det icke #ir alldeles siikert, att {orsta kammaren kommer att
antaga eft sidant yrkande, har jag intet annat yrkande att goéra in
om bifall till utskottets forslag. Samtidigt som Jag gor det, vill jag
uttala, att jag tror icke, att de komma att anvinda kommunalnimn-
dens ordférande och ledaméter, utan det blir nog valnimndens ord-
forande och ledaméter som i de flesta fall {5 detta besvir sig pabordat.
Aven om det star i lagen skommunalnimndsy. Jag erkiinner, att det
mycket vil kunde uteslutas, men jag tror icke heller, att det har den
betydelse, som herr Persson i Fritorp formenar. J ag tror att val-
nimnden kommer att anvindas i alla fall.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Leander: Herr talman! Denna bestimmelse avser att
gbra det sd bekvimt som mojligt for de rostberittigade. Alltid ar det
vil nigon av dessa ledaméter uti de olika ndmnderna, som bo i deras
néirhet. P4 grund dirav vallar det dem mycket litet besviir att anlita
en sidan, och sikert ir vil, att vilken som helst av ledaméterna i val-
nimnden eller kommunalnimnden #r s3 pass klyftig, att han kan
tillhandahélla, ett kuvert 4t dessa, som vinda sig till honom. Det
fordras icke stor konst dirfér, och pé grund dirav ber jag ocksd att
14 yrka bifall till utskottets férslag. Hur det kan gi i forsta kam-
maren, vet man icke #nnu, och sikert ir vil, att om denna kammare
bifaller utskottets forslag, kommer &ven forsta kammaren att gora
det. Sikerligen #r det bekvimast och bist for de rostheriittigade, om
utskottets forslag blir antaget av riksdagen.

Herr Persson i Fritorp: Herr talman! J ag skall endast ge
en kort replik till herr Jansson i Edsbicken. Herr Jansson uttalade
som sin mening, att han trodde icke att kommunalnimnden komme
att anviindas. Ja, det r mycket mgjligt, men hir 4r i alla fall fore-
skrivet, att en rostberiittigad skulle kunna av dessa, personer f3 sina
kuvert, och jag menar endast, att de skulle komma att handhavas av
personer, hos vilka de icke komma till anviindning, och det medfsr
kostnader, som alltsi iro onddiga och obehévliga. Herr Leander lik-
som herr Jansson #r icke siker pd, att forsta kammaren komme att
bifalla det forslag, som jag hir framstillt. Det ar alldeles uppenbart,
att jag inte kan garantera detta, men jag tror, att om andra kammaren
bifaller det, sd tar iven forsta kammaren detsamma. J. ag vidhaller

yrkandet, och jag tror, att det &r en atgird, som ar bade praktisk och
forstdndig.

Efter hérmed slutad overliggning gav herr talmannen Proposi-
tioner dels pa godkinnande av utskottets forevarande lagforslag, dels
ock pd godkdnnande av samma forslag med den av herr Persson i
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Punlkten 2).
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 3).
Lades till handlingarna.

§ 5.

Slutligen foredrogos vart for sig konstitutionsutskottets utla-
tanden: .

nr 53, i anledning av viickta motioner om dndring 1 § 29 mom. 4
forordningen om kommunalstyrelse p4 landet och 1 § 24 mom. 1 for-
ordningen om kommunalstyrelse 1 stad; och

nr 54, 1 anledning av viickta motioner om férlingning av lagen
med vissa foreskrifter 1 friga om val under viren 1919 av kommu-
nal-, municipal- och stadsfullmiktize samt av landstingsmin av den
25 februari 1919 m. m.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.

§ 6.

Ordet limnades hirefter pa begiran till

Herr Olsson 1 Berg, som yttrade: Herr talman! D& det
viickt en viss forvaning, att ingen debatt uppkommit i denna kammare
1 anslutning till de vid konstitutionsutskottets betiinkande angéende
fullbordad granskning av statsridsprotokollen fogade reservationer,
ber jag till férklaring hirav f& till protokollet anteckna féljande.

Det var min avsikt att inleda denna debatt, varfére jag under
debatten om de fem anmirkningspunkterna hos talmannen anhéll om
ordet vid den s. k. Ekmanska reservationen. Talmannen viigrade d3
att upptaga denna anhallan och hinvisade mig att Aterkomma efter
punkternas féredragning. Emellertid upptogs det pa féredragnings-
listan nirmast féljande drendet ratt hastigt, s& att jag, som hela tiden
befann mig 1 kammaren, icke blev i tillfille att fullfélja min avsikt.

D3 jag och en annan medlem av kammaren strax direfter hos
talmannen gjorde framstillning om frdgans upptagande, har talmannen
icke ansett sig kunna bifalla denna framstillning.

Vidare anférde:
Herr vice talmannen Hamilton: Det forefsll mig, herr tal-

man, att den siste drade talaren i sitt anférande uttalade klander mot
talmannen dirfor att han efter behandlingen av femte punkten 1
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dechargebetinkandet lit klubban falla nigot fér hastigt, och att tal-
mannen sedermera vigrade att medgiva herr Olsson i Berg att yttra
sig 1 frigan.

Jag ber da att fa framhalla, att dd jag var narvarande vid detta
tillfalle, s& kan jag intyga, att talmannens klubba icke f6ll hastigare
dn vanligt, utan tviirt om vintade talmannen, att ordet skulle begiiras,
icke av den siste drade talaren, utan av en annan, och dirfér drojde
han négot, innan han 6vergick till nista drende. Forst sedan detta
blivit behandlat — det var ett konstitutionsutskottsbetankande —- och
talmannen foredragit, om jag minns ritt, ett bevillningsutskottsbe-
tinkande, {oérst d& kom herr Olsson i Berg och 6nskade yttra sig.
Och det ar tydligt och klart, att detta icke kunde ske, utan att ordet
borde hava begirts, da konstitutionsutskottets utlitande foreldg.

Jag tror icke heller, att talmannen vigrade herr Olsson i1 Berg
ordet, d& denne vid dechargeutskottets borjan ville anteckna sig vid en
viss punkt av reservationerna, utan herr Olsson fick endast av 1alman-
nen det meddelandet, att reservationerna 1 dechargebetinkandet icke
foredragas och att herr Olsson 1 Berg finge begiira ordet sedan betin-
kandets enskilda punkter foredragits.

Jag har ansett mig skyldig limna kammaren detta meddelande,
dé vi vela, att talmannen icke har ritt att yttra sig, och det bor be-
lysas, att han enligt min mening 1 detta fall icke begatt nagot fel.

Herr Engberg: Herr talman! Jag vill till det herr vice
talmanen redan anfort be att f& foga ndgra ord. I kvillsupplagan av
tidningen Nya Dagligt Allehanda hittar man en bit under rubriken,
»En ovintad dechagedebattsavslutning i andra kammareny. Man liser
den och finner, att tidningen uppgiver sig hava erfarit, att ett visst hiin-
delseforlopp har passerat. Och tidningen fortsiitter: »Riksdagsman
Olsson 1 Berg (h.) hade avtalat med dr Arne Forssell (h.), vilken man
visste skulle halla ett stort lagt anférande, om att f& fére denne halla
ett kort anforande. D4 herr Olsson i Berg under debattens lopp gick
fram till talmannen och anmilde att han 6nskade f& ordet vid den
och den punkten (en ej ovanlig praxis) fick han till svar ett vresigt:
»Jag tar ej emot anmélningar pa detta siitty. Nar sedan punkten kom,
foll talmannens klubba med en sddan fart, att man tyckte sig kunna
spara en tydlig strivan att undslippa den opposition pad denna punkt
som redan var anmild. Och varken herr Olsson eller herr Forssell
blevo i tillfille att utveckla sina skidl. — Om det verkligen forsckes
att pa detta sitt tysta oppositionen, torde det inte saknas vigar att
uppnd, en effektiv dndring. Det finns medel fsr allting, dven mot
hastigt fallande klubbor.y

Jag har, herr talman, ansett énskviirt att till protokollet f& detta
aktstycke, som tydligt och klart ddagaligger en kommunikation mel-
lan de hdr agerande och den tidning, som ger denna relation, denna up-
penbarligen falskq relation av férloppet. Det &r som herr vice talman-
nen riktigt papekade, oméjligt for talmannen att sjalv kunna forsvara
sig. Jag vill for min del séiga, att med detta aktstycke foér 6gonen
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och med de slutsatser med avscende pi de metoder, som anviints, var-
till detta aktstycke berittigar, har jag onskat begiira ordet for att
inligga en gensaga mot, att en dylik trafik gent emot kammarens ak-
tade talman skall (4 passera.

Herr Olsson: 1 Berg: Herr talman! Jag har icke uttulat
nagot klander mot herr talmannen. Men jag ville avgiva denna for-
klaring i saken, som jag hiir avgivit och den ir sannfirdig. Jag ber
att gent emot herr vice talmannen fi framhalla, att han vet lika viil
som jag, att herr talmannen vigrade den anhallan, jag gjorde om
att fa ordet. Och det var icke allenast herr talmannen utan ocksa herr
vice talmannen, som stod bredvid, villen utan att jag egentligen till-
talat honom, innan herr talmannen hann svara mig, forklarade, att
ordet icke kunde limnas. Det ar just detta, som hiir ndgot forvanskat
framkommit i tidningsuppgiften, nimligen att det var i vresig ton,
som svaret limnades. Jag har icke velat skylla herr talmannen dir{or,
men jag skulle vilja siga, att herr vice talmannens ord féllo &tmin-
stone ndgot barskt. Det #r endast detta jag hiir velat riitta.

Herr vice talmannen Hamilton: Den siste talaren misstar
sig; det dr det lindrigaste jag kan siga. Ty herr talmannen vigrade
honom icke ordet, men herr talmannen hemstillde till honom, att han
skulle begiira ordet, nir utskottets punktvis framstillda forslag slut-
behandlats, endr en annan ledamot av kammaren, som #ven hade fisr
avsikt att yttra sig vid detta konstitutionsutskottets betinkande vid
en reservation, vilken lag fore den, som herr Olsson i Berg visst 6n-
skade yttra sig om. Det ir nog siledes utan skil herr Olsson i Berg
framkastat beskyllningen mot herr talmannen, att han skulle vigrat
limna honom ordet.

Herr Engberg: Jag ber, herr talman, om ursikt att jag
tvingas upp dnnu en ging. Men det #r alldeles si, som herr vice tal-
mannen siger. Jag var nimligen den kammarledamot, som vinde mig
till talmannen for att f8 ordet vid en annan reservation, i den hindel-
se den skulle komma under debatt, och jag erhsll darvid det beske-
det — vilket, sdvitt jag kan se, var det enda en talman kunde ge —
att jag finge begiira ordet. di denna punkt komme fore.

Jag vill tilligga, att det ir oriktigt att pastd, att klobban foll
med nagon sirskild fart. Jag var t. o. m. i tillfille att till herr Fors-
sell, som satt mitt emot mig hiar dver géngen, just som talmannens
klubba skulle falla, siiga, att han skulle viil nu begira ordet. Och jag
fick till svar, att det vore ingen bradska. Forst efterat upptickte ve-
derbdrande, att man redan befann sig vid ett annat drende. Har man,
som Nya Dagligt Allehanda sager, tinkt halla ett stort anlagt anfs-
rande, si bor vil ocksd kunna stillas den fordran pd vederbsrande,
att man passar pa s& pass mycket, att man icke ramlar ur talarelistan!

Herr Olsson i Berg: Jag vill bara gent emot herr vice talman-
nen siga, att hade icke herr talmannen vigrat att anteckna mig for
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ordet, sa hade allt varit gott och vil. Men herr talmannen sade, att
han icke kunde taga emot min anmélan di, utan jag finge vinta med
att begira ordet, tills de olika punkterna behandlades.

§ 7.
Anmildes och godkindes foljande forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen, nimligen

fran statsutskottet:

nr 287, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till sarskilt avloningsvillkor for revisionssekreterare och visst tilligg
till avloningsvillkoren for hovrittsrad;

nr 288, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
horande 1 viss utstrickning av nu utgiende ersittning at personer,
menigheter och allminna inrittningar fér dem genom inférande av
strafflagen den 16 februari 1864 frdngangna botesandelar;

nr 289, 1 anledning av vickt motion om anslag till ersitining
at Jimtlands faltjigarregementes underofficerskar for rimteforlust,
uppkommen vid inlosning av kiren tillhiriga missbygenader;

nr 290, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
gijorda framstillning angiende engingskostnader for forsvaret;

nr 291, 1 anledning av Kungl. Maj:ts under sjunde huvudtiteln
av statsverkspropositionen och propositionen om tilliggsstat for ar
1920 gjorda framstiillningar angiende anslag till kammarritten;

nr 292, i anledning av Kungl. Maj:ts under sjunde huvudtiteln
av statsverkspropositionen och propositionen om tilliggsstat for ar
1920 gjorda framstillningar rérande anslag till statskontoret; och

nr 293, angednde de 1 regeringsformens 63 § foreskrivna kreditiv-
summor;

fran bevillningsutskottet:

nr 277, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
forordning om #ndrad lydelse av 15 och 26 §§ 1 forondningen den 14
juni 1917 angdende forsiljning av rusdrycker;

nr 317, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende till-
fallic hojning av postavgifterna m. m. #vensom tva 1 dmnet vickta
motioner;

nr 318, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med fisrslag
till f6rordning angdende upphérande av taxering enligt férordningen
den 30 juni 1916 om krigskonjunkturskatt m. m; och

nr 319, 1 anledning av vickta motioner i friga om forbud mot
tillverkning och import av starkare maltdrycker; samt

fran forsta lagutskottet:

nr 312, 1 anledning av vickt motion om vidtagande av ateirder
for sstadkommande av samarbete emellan Sverige och Finland i fraga
om rittegidngsordningen m. m.;

nr 813, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
med forslag till lag innefattande siirskilda bestimmelser med avse-
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ende & upphivande av lagstiftningen om inskrinkning for viss tid i
ratten att 6verlita fast egendom; och

nr 314, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om #ndrad lydelse av 2, 4 och 6 §§ i lagen den 26 maj 1909
om tjinstetringen 1 Kungl. Maj:ts lagrid m. m.

§ 8.

Till bordlagening anmildes:
statsutskottets utldtanden:

nr 166, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende in-
kiop av ligenheterna Lugnet samt Lugnet nr 2 och 3 4 Rindén inom
Vaxholms fistning m. m.;

nr 167, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angiende
statsbidrag till epidemisjukvarden jimte 1 dAmnet vickta motioner;

nr 168, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angiende
ny avléningsstat for forste provinsiallikare och provinsiallikare m. m.
jamte 1 dmnet vickta motioner;

nr 169, i anledning av vickt motion om anslag till utférande av
ackordsarbeten utav vissa varnpliktiga;

nr 170, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende mer-
kostnad for ordnande av &vre Bernadotteska gravkoret 1 Riddarholms-
kyrkan, m. m.;

nr 171, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under andra huvundtiteln gjorda framstillning angdende anslag till
vattendomstolarna;

nr 172, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i1 statsverkspropositionen
under femte huvudtiteln gjorda framstillning angiende extra statsbi-
drag for ar 1920 4t registrerade sjukkassor jimte 1 dmnet vickta mo-
tioner;

nr 173, i anledning av Kungl. Maj:ts under femte huvudtiteln av
statsverkspropositionen gjorda framstillning angiende anslag till
sjukkassor, som meddela moderskapsunderstsd;

nr 174, i anledning av viickta motioner angdende hdjning av
landsfiskalernas forvaltningsbidrag;

nr 175, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende an-
visande av medel till forstirkning av arbetskrafterna 8 kommerskol-
legii industribyras elektriska sektion fir behandling av vissa drenden
rorande elektriska anliggningar;

nr 176, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende riitt
for vissa tjanstemdn att for avloningsforhojning tillgodorikna sig
tid, varunder tjanstledighet dtnjutits for fullgbrande av militir tjanst-
goring;

nr 177, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende er-
sittning till vissa niringsidkare 1 anledning av genomférandet av for-
ordningen den 14 juni 1917 angdende forsiljning av rusdrycker, m. m.
jimte tvd 1 dmnet vickta motioner;

nr 178, i anledning av vickta motioner om anskaffande fir sta-
tens rikning av ett havsisbrytarefartyg;
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nr 179, i anledning av vickt motion angiende ritt for ankan
Dorotea Sofia Torén tili ersittning fér upphérd brinuvinsutskink-
ningsriattighet;

nr 180, 1 anledning av vickta motioner om anslag for gildande
av statsbidrag till avlonande av kommunalborgmistare m. fl.;

nr 181, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
gjorda framstillningar om anslag for kapitalskning & statens under
civildepartementet hérande utliningsfonder;

nr 182, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framsiillning om anslag till {onden for rintefria stmdieldn
jamte en 1 dmnet vickt motion;

nr 183, 1 anledning av Kungl. Maj:is i statsverkspropositionen
gjorda framstillning om anslag for anliggning av en statsbana fran
Hultebo station 4 statsbanan Dagarn—Hultebho till Riddarhyttans
gruvfilt jimte en i Amuef viickt motion;

nr 184, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
gjorda framstillningar om anslag till utférande av vissa fiskehamns-
bygenader jimte 1 Amnet vickta motioner;

nr 185, 1 anledning av vickt motion om verkstillande av utred-
ning rérande planmissigt ordnande av regelbunden automobilirafik &
lampliga strickor inom landet m. m.; och

nr 186, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med fir-
slag till kungérelse med allmiéinna grunder for dyrtidstillige &t be-
fattningshavare 1 statens tjinst m. m. jimte 1 dmnet viickta motioner
dels ock Kungl. Maj:ts proposition med forslag 1ill kungirelse angé-
ende dyrtidstillige 4t hidradshovdingarna och vissa extra befattnings-
havare 1 domsagorna;

sammansatta stats- och bevillningsutskottets memorial, nr 3, an-
ciende ersittning it utskottets sekreterare och vaktbetjining;

bevillningsutskottets:

memorial, nr 41, i anledning av kamrarnas skiljaktiea beslut i
fraiga om utskottets betinkande nr 33 i anledning av vickta motioner
angdende minskning av den maximikvantitet spritdrycker. som far ut-
minuteras {6r kalendermanad; och

betinkande, nr 42, 1 anledning av viickta motioner om 1illage till
42 § i forordningen angiende firsaljning av rusdrycker;

bankoutskottets memorial och wtlitanden:

nr 71, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut riorande punk-
ten B) i bankoutskottets utlitande nr 61, angdende forhsjda arvoden
at fullmiktige 1 riksbanken och styrelseledamoterna vid riksbankens
avdelningskontor m. m.;

nr 72, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende hij-
ning av arvoden 4t ordforande och ledamoter 1 styrelsen for statens
anstalt fér pensionering av folkskollirare m. fl., m. m.;

nr 73, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med fsrslag till
lag angaende ritt till tjinstepension for ordinarie tjinstem#n vid do-
minverket jamte en 1 dmnet vickt motion; och -
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nr 74, angiende gratifikation at vaktmiistaren Johan Viktor
Uppgrens énka;

forsta lagutskottets memorial nr 43, angiende arvode it den, som
inom forsta lagutskottet bitritt vid behandlingen av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till ny giftermalsbalk m. m., dels ock
1 amnet viickta motioner;

andra kammarens fjirde tillfalliga utskotts utlatanden:

pr 17, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl Maj:t
i fraga om motarbetande av ocregelbunden arbetstillgang; och

nr 18, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl Maj:t
angdende aterforande till kronan av vissa kronodonationer till indu-
strien m. m.; samt

andra kammarens femte tillfillica utskotts utlitande, nr 16, i
anledning av dels motion av herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fl., om
skrivelse till Kungl. Maj:t angiende vidtagande av vissa atgirder for
en mera ingiende granskning av statskommissionernas férvaltning
m. m., dels motion av herr Vennerstrsm m. fl. om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende verkstillande av en ingéende granskning utav kris-
tidskommissionernas férvaltning.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.

§ 10.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:
herr Hederstierna under 6 dagar fr. o. m. den 3 juni,

> von Sneidermn > 5 » » 4 > och
> Vahlstedt > 2 > » » 3 »
Kammarens ledamoter atskildes harefter k1. 12,40 pa natten.
In fidem

Per Cronvall.
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